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ONSOZz

Allah Teald’nin Resiliillah (s.a.v.) vasitasiyla kullarina rahmet ve
hidayet vesilesi kildig1 Kur’an-1 Kerim, niiztiliinden bu yana lafiz ve
manalariyla insanlara hitap etmektedir. Ilahi korunmuslugu sabit olan
bu mukaddes kitab1 anlayip anlamlandirmak asirlardir biiyiik bir
meggale olmustur. Bu baglamda Islam medeniyetinin temellerini tegkil
eden Kur’an ve siinnet, ilahi hitabmn idrak edilip goniillere islenmesinde
6zel bir mevkiye sahiptir. Bununla birlikte sahabe ve tabiin gelenegin
glizide mirasim1 caglara intikal ettirme hususunda biiyiik bir rol
istlenmistir. Dolayisiyla Kur'anit anlama gayretleri, vahyin ilk
niiziliinden itibaren Allah Resfli’'niin refakatinde baglamis ve sonraki
nesiller tarafindan da siirdirilmistiir. Bunun neticesinde zaman
icerisinde Kur’an’in anlasilmasina yardimci olan esbabu'n-niiziil,
emsali’l-Kur’'an ve hitabu’l-Kur’an vb. ilimler meydana gelmistir.
Mesele basit bir anlama faaliyeti olmadigindan anlagilan mesajin
anlamlandirilmasi ve tatbikinin niiveleri de kendisini tefsir ¢alismalar1
ile gostermeye baslamistir. Boylelikle adi ultimii'l-Kur’an, ultmu’t-
tefsir ve usGlii't-tefsir seklinde degismesine ragmen temelde aym
gayeye hizmet etmeye calisan eserler nihayetinde en nadide 6rneklerini
vermistir.

Biz de bu miitevazi calismamizda [bnii'l-Cevzi'nin Fiinfinu’l-Efnin
Adli Eserinin Tefsir Usillii Agisindan Degeri adl1 yiiksek lisans tezimizi
yeniden gozden gegirerek alanimiza daha fazla katki sunmak iizere bir
adim atmay1 arzu ettik. Bu minvalde gelenegin halkalarmdan birini
daha yakalayabilmek gayesiyle yazilh ~mirasmmizin = degerli
sahsiyetlerinden Ebu’l-Ferec Ibnii'l-Cevzimin Fiindinu'l-efndn adli
eserinin Istanbul yazma niishasim konu edindik. Bu amagla alanindaki
ilk kapsamli kaynaklar arasinda addedilmesi tartisma konusu olan bu
nadide eserin Istanbul yazma niishasini inceledik. Istanbul yazma
niishasi, eserin diger yazma niishalarinda bulunmayan 188 ilave varaga

sahip oldugundan diger niishalar arasinda farkli kalan tek niishadir.



Eserin nesir ve tahkiklerine Istanbul’daki yazma niishasindaki ilave
varaklar dahil edilmediginden s6z konusu varaklarin eserin aslindan
m1 oldugu yoksa sonradan esere ilave mi edildigi meselesi eseri daha
fazla tartismali hale getirmektedir. Biz de bu ¢calismada Ibnii’'I-Cevzi'nin
biyografisine ve Fiiniinu'l-efndn’in Istanbul yazma niishasindaki fazla
varaklarin miellifin diger eserleriyle mukayesesine yer verdik. Boylece
tek niisha olmasi nedeniyle ihmal edilen yazma niishadaki verilerin
literatiir igerisindeki yerini ve Ibnii’l-Cevzi'nin bu alana katkis1 ortaya
koymaya calistik.

Allah Teald’dan calismamizi muhtemel eksik ve kusurlarimiza
ragmen bundan sonraki arastirmalar icin istifadeli kilmasmi niyaz
ederken eserin viicuda gelmesinde kiymetli vakitlerini ayirarak
yardimlarini esirgemeyen, usiil, teknik ve kaynak bulma hususunda
rehberlik eden muhterem hocam Prof. Dr. Muhsin Demirci
Beyefendi'ye, katkida bulunan kiymetli hocalarima, arkadaslarima,
eserin editorliigiinii {istlenen degerli kardesim Dr. Ogr. Uyesi Rabia
Yildirim Hanimefendi'ye ve her zaman yanimda olan sevgili aileme en
derin sitkranlarimi sunarim.

Siimeyye SEVINC
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1. ARASTIRMANIN KONUSU VE YONTEMI

Kur'an1 Kerim’'in insanlara verdigi ilahi mesaj, vahyin ilk
niizGiliinden itibaren anlasilmaya calisilmistir. Bu nedenle Islam
tarihinde tefsir, hadis ve fikih gibi temel IslAm bilimlerinin yan sira tip,
matematik, astronomi gibi pozitif ilimler ihdas edilmis, bunlarin her biri
Kur'an1 idrak etmede arag¢ kabul edilmistir. S6z konusu ilimler kendi
iclerinde gelisimlerini stirdiiriirken, Kur’an’in dertini manalarim
anlamlandirma hususunda yardimci unsur addedilen Kur’an ilimleri
digerlerinden daha o6zel bir iglev gormiistiir. Tefsir literatiiriinde
ulimii’l-Kur’an eserleri, ilerleyen donemlerde uliimu’t-tefsir ve ustilii't-
tefsir kategorisinde de degerlendirilmistir.

Bu ¢alismada Bedreddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi'nin (6.
745/1344) el-Burhan fi uliimi’l-Kur’dn? ve Suyti'nin (6. 911/1445-1505) el-
Itkan fi ulimi’l-Kur'dn? gibi sohret bulan ultimii’l-Kur’an eserlerinden
daha erken bir donemde telif edilen Fiiniinii’l-efndn fi filiimi’l-Kur’dn adl1
eserin Istanbul yazma niishasi incelenecektir. Esasinda Ebu’l-Ferec
Ibnii'l-Cevzi'ye (6. 597/1201) nispet edilen eserin, uliimii’l-Kur’an
konularmi bir arada toplayan miistakil bir eser olup olmadig1 meselesi
tartisma konusudur. Zira Ibnii'l-Cevzi Fiininii’l-efnin’t telif etmistir
ancak eserin 225 varakli Istanbul yazma niishasi diger yazma
niishalardan 188 varak fazladir. Bu da eserin biiyiik bir kisminn diger
yazma niishalarla mutabik olmadigini gosterir.

Sosyal bilimlerde yapilan arastirmalarda biitiin ilimlerde miisterek
olan genel metodlarin yan sira her ilmin kendisine 6zgii 6zel metodlar
da kullamilmaktadir. Aragtirmamizin konusu sosyal bilimlerin alanma

girdiginden biz de sosyal bilimlerin arastirma metodlarindan

1 Zerkesi, Bedreddin Muhammed b. Abdullah, el-Burhin fi ulfimi’l-Kur’dn, (thk. Ebi Fadl
ed-Dimyati, Daru’l-hadis Kahire, 2006.

2 Suyiti, Celaleddin Abdurrahman, el-Itkdn i uliimi’l-Kur’dn, (thk. Ahmed b. Ali),
Daru’l-hadis, Kahire 2006.
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faydalanacagiz. Genel nitelikli degerlendirme ve karsilastirma
metodlarini, eserin muhteva ve yontemini incelerken kullanacagz.
Buna ilaveten dokiimantasyon yontemine yer verecegiz.> Boylece yazili
ve gorsel belgelere ulasacak ve elde ettigimiz malumati inceleyecegiz.
Diger taraftan belgeleri ¢oziimlerken belgenin bir biitiin olarak kabul
edildigi klasik metot ile parcalamaya tabi tutuldugu nicel metodun
imkanlarindan yararlanacagiz. Calismamizda eserin diinyadaki diger
niishalarindan daha fazla varagi bulunan Istanbul Kopriilii
Kitiiphanesi'ndeki yazma niishasinda yer alan miilhak kismin
yazmaya nasil girdigini arastiracagiz.

Ibnii’l-Cevzi'nin Fiinimu’'l-Efndn Adli Eserinin Tefsir Ustilii Acisindan
Degeri adh yiiksek linsans tezimizi yeniden gozden gecirerek
hazirladigimiz bu calismamizda Fiiniinu’l-efndn adli eserdeki tartismay1
daha vurgulu bir sekilde dile getirmeyi amagladik.* Boylece eser
hakkindaki  sorunlu  hususlarin  muhakeme  edilebilmesini

hedeflemekteyiz.
2. ARASTIRMANIN KAYNAK DEGERLENDIRMESI

Fiinfinu’l-Efndn’'m Istanbul yazma niishasini incelemek suretiyle
Tiirkiye’deki miitehassislarin esere ilgisini ilk defa ceken Merhum Ali
Turgut Beyefendi'nin ¢alismasindan sonra eser, uliimii’l-Kur’an’la ilgili
bir¢ok konuyu ihtiva etmesi nedeniyle alaninda miistakil, kapsaml ve
erken bir ¢alisma olarak kabul gérmeye baglamigtir. Bununla baglantih
olarak eseri tefsir ustliiniin de erken ve kapsamli kaynaklar1 arasinda
degerlendirenler olmustur. Ardindan eser Arap diinyasinda tahkik

3 Daha ayrintili bilgi igin bkz. Arslantiirk, Zeki, Arastirma Metod ve Teknikleri, Camlica
Yay., Istanbul 2008, s. 80-91.

4 Seving, Siimeyye, [bnii'l-Cevzi'nin Fiintinu/l-Efndn Adh Eserinin Tefsir Usilii Agisindan
Degeri (Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Universitesi, SBE, Istanbul 2012.
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edilmistir. Ancak muhakkik Istanbul yazma niishasindaki fazla
varaklar1 diger niishalarla mukayese edemeyecegi i¢in eserin sadece
diger niishalar ile ortiisen ilk 37 varagma itibar etmistir. Dolayisiyla
tahkikten sonra Istanbul yazma niishasindaki fazla varaklar tamamen
ihmal edilmistir.

Ote yandan Tiirkiye’deki miitehassislar, Istanbul yazma niisha
hakkindaki 6n bilgiden yola ¢ikarak eseri miistakil ve kapsamli bir
uliimii’l-Kur'an yahut tefsir ustlii calismasi kabul etmis ve eserin
tahkikli niishanin Istanbul yazma niishasindaki verileri ihtiva ettigini
var saymislardir. Eserin bu yazmasindaki fazla varaklar, diger
nithalarda da bulunsayds, eser tahkik edilirken normal sartlarda biitiin
varaklarin dikkate alinmasi beklenirdi. Ancak Istanbul yazma niishasi,
fazla varak iceren tek niisha olarak kaldigindan, yazmanin biiyiik bir
kismi tahkik edilmemistir. Ustelik eserin tahkik edilen kismindaki
veriler, Kur’an hakkinda bazi genel bilgilerden ibarettir. Bu nedenle
Fiiniinu’l-Efndn’m ulimiil-Kur'an agisindan da tefsir ustilii agisindan da
durumu tartismali olarak kalmaktadir.

S6z konusu tartismaya ilk defa dikkat cektigimiz Ibnii’l-Cevzi'nin
Fiiniinu’l-Efndn Adl Eserinin Tefsir Usillii A¢isindan Degeri adl1 yiiksek
lisans tezimizde, istanbul yazma niishasindaki fazla varaklarin miiellife
aidiyetini imkan dahilinde gormiis ve miiellifin bagka eserlerinden bu
niishaya bir gegis olup olmadigin incelemistik. Bu minvalde eserdeki
bazi konularla miiellifin baska eserleri arasindaki tedahiillere istinaden
miiellifin baska eserlerinden niishaya aktarilmis veriler olabilecegi
kanaatine varmistik. Neticede bu verilerin miiellifin bizzat kendisi degil
sonradan miistensih tarafindan aktarilma ihtimalini de g6z Oniine
alarak her ne kadar Istanbul yazma niishasim bizzat Ibnii’l-Cevzi'nin
telif etmis olmas: siipheli kalsa da nihayetinde ulimii’'l-Kur’an’mn farklh
bahisleri hakkinda miistakil eserler yazan miiellifin tefsir ustliine
katkisindan s6z etmistik. Tezimizden sonra “Flintinu’l-Efnan f1 ulimi’l-

Kur’an Adli Eserin Istanbul Yazma Niishasinin Tefsir Ustilii Acisindan
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Tahlili” adli bildirimizde ise Fiininu'l-Efndn’'m Istanbul yazma
niishasinin fazla varaklari ile dogrudan miiellife aidiyetinin siipheli
kaldigini bildirmekle birlikte Tbnii’l-Cevzi'nin farkli eserleri ile bu alana
katkisina isaret etmistik.> Ancak her iki ¢calismada da Fiindinu’l-Efndn’in
Istanbul yazma niishasi esas alimirsa kapsamli bir eser olacagma dair
yargimiz One ¢ikmig buna mukabil eserin mevcut haliyle Tbnii’l-
Cevzi'ye aidiyetinin sliphesine istinaden, uliimii'l-Kur’an literatiirii
agisindan kapsamli bir ¢alisma kabul edilmesinin tartismali olduguna
dair soylemimiz arka planda kalmistir. Nitekim [bnii’l-Cevzi'nin
Fiiniinu’l-Efndn Adl Eserinin Tefsir Usillii A¢isindan Degeri adl1 yiiksek
lisans tezimiz, siireg igerisinde lisansiistii tezler, makaleler ve bildiriler

i¢in referans olmustur. Ancak soz konusu iki ¢calismamizda stirekli

5 Slimeyye Seving, FiinGnu’l-Efnan fi ultimi’l-Kur’an Adli Eserin [stanbul Yazma
Niishasinin Tefsir Ustlii Agisindan Tahlili, IV. Tiirkiye Lisansiistii Calismalar Kongresi
(14-17 Mayss 2015) Bildiriler Kitabi IV (Tlahiyat), 2015, s. 197-213.

6 Kara, Ridvan, [bn Kesir'in “Fezdilii’l-Kur'an” Adli Eserinin Tefsir Usillii A¢isindan Degeri,
(Yaymnlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Universitesi, SBE, Istanbul 2013;
Yalniz, Fatma, Tefsir Usilliinde Siireklilik ve Etkilesim: Bulkini, Kafiyeci ve Suyiiti Ornegi,
(Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Hitit Universitesi, SBE, Corum 2014; Tas, Sakin,
Ulumii’l-Kur’dn  Agisindan  Subhi es-Salih’in “Mebdhis” Adl Eseri, (Yaymlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi), Sakarya Universitesi, SBE, Sakarya 2015; Tas, Sakin, “Subhi es-
Salih'in “Mebahis fi Ulimi’'l-Kur’an” Adhi Eserinin Ulimi'l-Kur'an Acgisindan
Degeri”, V. Tiirkiye Lisansiistii Calismalar Kongresi Bildiriler Kitab1 - II (Siyaset ve
Uluslararas: Mliskiler - Iktisat - Egitim), Ilmi Etiidler Dernegi (ILEM), Istanbul 2016, 5. 278,
292; Abdullah Bayram, “Kur’an ilimlerinin Gelisim ve Etkilesim Siireclerinin Zaman
ve Mekan Faktorleri Baglaminda Degerlendirilmesi”, Siileyman Demirel Universitesi
flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2018, sayz: 40, s. 90, 109; Gokdemir, Ahmet, “Ibnii’l-Cevzi'nin
Fiintinuw’l-Efnan Adli Eserinin Kiraat {lmi Agisindan Degerlendirilmesi”, Uliimii’l-
Kur'én Kaynaklarmda Kiraat [mi, lahiyat Yaym, 2019 Ankara, s. 114, 115, 132;
Gokdemir, Ahmet, ”ibnﬁ’l—CeVZi’ye Gore Vakif Esnasinda Dikkat Edilmesi Gereken
Hususlar”, 5. Uluslararas: Bilimsel Arastirmalar Kongresi (11-14 Temmuz 2019/Bandirma)
Bildiri Tam Metin Kitabi, Ankara: Asos Yayinlari, 2019, 437, 438, 443, 444; Karagoz,
“Mustafa, Ibnii’l-Cevzi’'nin Nezair Anlayisimin Sorunlart”, Bilimname, sayz: 43, 2020, s.
164; Yalniz, Fatma, Tefsirde Usiil Arayislart -Erken ve Klasik Dénemin Karakteristik
Metinleri Baglaminda, (Doktora Tezi), Hitit Universitesi, SBE, Corum 2021; Yalnz,
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vurguladigimiz “Istanbul yazma niishast” kaydinmn, arka planda
kalmas: nedeniyle genel olarak Fiinfinu’l-Efnin’in kapsamli bir eser
oldugu kamisi kabul gormiistiir. Oysa bu kanaat eserle ilgili
tespitlerimizi tam olarak yansitmamaktadir.

Gerek eser hakkindaki tespitlerimizi gerekse Ibnii’l-Cevzi'nin bu
alandaki yerini daha acik bir sekilde ifade edebilmek tizere ayr:1 bir
calismaya ihtiya¢ duymaktayiz. Dolayisiyla elinizdeki bu eserimizde,
Istanbul yazma niishasindaki verilerin miiellife ait olabilecegine dair en
ufak bir ihtimalden dolay: Fiiniinu’l-Efndn’m kapsaml bir eser oldugu
hususundaki ifadelerimizi tashih edecegiz. Bu minvalde eserin Istanbul
yazma niishasindaki fazla varaklarin miiellif tarafindan degil miistensih
maharetiyle esere dahil olmasmin daha iyi bir ihtimal olduguna dair
tespitimizi ve eserin alana katkisinin tartismali oldugunu

vugulayacagiz.

Fatma, “Ulimii'l-Kur’an Kiilliyati Yazimi Konusunda Siiy(Giti'nin, Bulkini'nin ve
Kafiyeci'nin Birbirlerinden Ne Olgﬁde Etkilendiklerinin Tespiti”, Giimiishane
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 21/11, 2022, s. 214, 240; Karatas, Suayip, Ulimii'l-
Kur'an Kaynaklarinda Yedi Harf Meselesinin Ele Almisi: Klasik-Modern
Karsilastirmasi, Ihya International of Islamic Studies, 8/1, 2022, s. 271, 295.
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1. IBNU’L-CEVZI’NIN HAYATI VE ESERLERI

Telifin degeri miielliften gelmektedir. Bu boliimde &ncelikle
Fiinfinu’l-efndn’in miiellifi Ibnii'l-Cevzi’'nin hayati ve yasadigi dénem
tizerinde duracagiz. Ardindan miellifin eserlerini arastirmamizin

konusuna gore tasnif edecegiz.

1.1. ibni’l-Cevzi’nin Hayat:

Ebu’l-Ferec Ibnii'l-Cevzi Abbasiler doneminde (h. 132-656)
yagamugtir. Miiellif hicri altinc1 asrin baglarinda diinyaya geldigi igin
Abbasi Devleti'nin son donemlerine yetismistir. Bu déonemde Abbasi
Devleti siyasi, sosyal ve ekonomik a¢idan zayif diismiis, devlet iginde
kiigiik devletcikler tesekkill etmis ve halifenin niifuzu son derece
azalmistr.” Halifenin dini torenlerde protokolde bulunmak disinda
yonetimle ilgili dogrudan higbir yetkisi kalmamaisti.3

Siyasi ve toplumsal sikintilarin aksine Bagdat’ta ilmi hayat oldukca
dinamikti. Abbasilerde kurulus yillarindan itibaren bilhassa halifelerin
ilme kars: ilgileri miispet yondeydi.® Dolayisiyla ilim biiyilik 6lgiide
siyasi destek gordii. Bir taraftan terciime faaliyetleri ile gegmisin miras:
ortaya cikarihirken diger taraftan da ilmi konularda gayri Miislim
unsurlardan da istifade edilmistir. Bu doneme kadar tefsir ve Kur’an
ilimleri hususunda Onemli gelismeler meydana gelmistir. Tefsir

Taberi’nin Camiu’l-Beydn’inin yam sira Kisai, EbG Ubeyd Kasim b.

7 Brockelmann, Carl, Islam Uluslart ve Devletleri Tarihi, (trc. Neset Cagatay), Tiirk Tarih
Kurumu Ankara 1992,s. 108-134; Hodgson, Marshall G. S, The venture of Islam:
conscience and history in a world civilization, The University of Chicago, Chicago 1974, I,
493-495; Lapidus, Ira Marvin, A history of Islamic societies, Cambridge University,
Cambridge 1988, s. 126-136. Ayrica merkezi otoritenin zayiflamasindan dolay:
kurulan devletler igin bkz. Algiil, Hiiseyin, Islam Tarihi, Gonca Yay., Istanbul 1987, IV,
26.

8 Bkz. Hodgson, Marshall G. S, The venture of Islam: conscience and history in a world
civilization, The University of Chicago, Chicago 1974, I, 494.

9  Bu hususta ayrica bkz. Brockelmann, Carl, Islam Uluslar: ve Devletleri Tarihi, s.102, 103;
Aveai, Casim, Islam — Bizans Iliskileri, Klasik, Istanbul 2003, s. 192-203.
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Sellam, Tbn Kuteybe ve Zeccac gibi bir¢ok alim Kur’an ilimlerine dair
eser telif etmislerdir.’0 Mantik, felsefe, tip, astronomi, matematik, kimya,
tarih ve cografya alanlarinda yetisen hatir1 sayilir alimler kiymetli
eserler kaleme almiglardir® Ayrica bu aswrda medreseler de
kurulmustur.

Selef ulemas: arasinda telifatinin ¢oklugu ile s6hret bulan Ebu’l-
Ferec Ibnii'l-Cevzi'nin hayati hakkinda gerek klasik gerekse modern
yontemlerle telif edilen eserlerde son derece teferruath bilgi bulunur.1?
Cemaliilddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed Ibnii’l-Cevzi,
Bagdat'ta zengin fakat ilimle ilgisi olmayan bir ailede diinyaya
gelmistir. Dogum tarihi hakkinda mubhtelif rivayetler bulunsa da en
tercih edileni 510/1116 senesidir.® Soyu Hz. EbtG Bekire (r.a.)
dayanmaktadir. Nisbeleri el-Kureysi, et-Teymi, el-Bekri, el-Bagdadji, el-
Hanbeli’dir. Tam ismi Cemaliiddin Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ebi’l-

10 Yildiz, Hakki Dursun, “Abbasiler”, DIA, Istanbul 1988, 1, 41, 42.

11 Yildiz, Hakki Dursun, “Abbasiler”, DIA, Istanbul 1988, 1, 44-46.

12 Bu hususta bkz. Abdiilhamid AllGgl, Miiellefitu Ibnii’l-Cevzi, Vizaretil’s-sekafe ve'l-
irsad, Bagdat 1965; Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usilliindeki Yeri; Karaca, Nefise,
Abdurrahman Tbnii’l-Cevzi ve Tefsirdeki Metodu, (Yaymnlanmanus Yiiksek Lisans Tezi),
Dokuz Eyliil Universitesi, SBE, Izmir 2005; Nusayr, Amine Muhammed, Ebu’l-Ferec
Ibnii’l-Cevzi drduhii’l-keldmiyye ve'l-ahlékiyye, Darii’s-surik, Kahire 1987; Mahmid
Ahmed el-Kaysiyye en-Nedvi, el-imam Ibnii’l-Cevzi ve Kitdbuhii’l-Mevziidt, Daniggah-1
Pencap, Lahor 1983.

13 Zehebl miiellifin 509 veya 510 senesinde dogdugunu zikretmistir. Bkz. Zehebi,
Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osman, I-XXIII, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, (thk.
Bessar Avvad Ma'rGf, Muhyi Hilal Serhadn), Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 1984/1404,
XX, s. 366; Zehebi, Tezkiretii’l-huffiz, I-IV, Daru ihyéi’t—tiirési’l—Arabi, Beyrut 1957, 1V,
1342; ibn Kesir, el-Bidaye ve'n-nihdye, XV, (thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki),
Hicr li't-tibda ve'n-nesr, Cize 1998, s. 709; Bagdatl Ismail Pasa, Hediyyetii’l-drifin
esmdi’l-miiellifin ve dsarii’l-musannifin, Maarif Basimevi, Istanbul 1955, I, 520. Ayrica
miiellifin hicri 508 veya 511 yillarinda dogduguna dair rivayetler de bulunmaktadir.
Bkz. Zehebi, Siyeru a’limi’n-niibeld, XXI, 373; Ibn Receb, Ebu’l-Ferec Zeyniiddin
Abdurrahman b. Ahmed, Kitdbii’z-zeyli ald tabakdt'l-handbile, 1-IV, Darii’l-ma’rife,
Beyrut ts., I, 400.
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Hasen Ali b. Muhammed b. Ali'dir."* Kiinyesi Ebu’l-Ferec olan bu
kiymetli alim dokuzuncu kusaktan dedesine nispet edilerek Ibnii’l-
Cevzi lakabini almistir.’> Bununla birlikte miiellif “Cemaleddin”,
“Miibarek” ve ailesinin bakir ticaretiyle ugragsmasi nedeniyle “Saffar”
lakaplariyla da anilmaktadir.'s Babasi hicri 514 senesinde vefat ettiginde
miiellifin yaklasik ii¢ yasinda oldugu rivayet edilmektedir.’” Babasinin
vefatindan sonra annesi ve halasinin himayesinde yetisen!s Ibnii’l-Cevzi
ozellikle halasmin tesvikiyle ilme yonelmistir.

[bnii’'l-Cevzi Bagdat'ta medrese seyhligine getirilmistir. Yine bu
yillarda Sam, Nisabur ve diger beldelerde medreseler ¢ogalmis, 6zellikle
Bagdat bundan nasibini fazlasiyla almistir. Nitekim Bagdat'ta yaklagik
30 medresenin bulundugu rivayet edilmektedir. Bununla birlikte
mescidler, medreseler ve ribatlarda ilmi anlamda hareketlilik meydana
gelmistir.1?

[bnii'l-Cevzi'nin genglik yillarinda Abbasiler ve Selguklular
arasmda fikri ve dini degil ancak idari nedenlerden dolay:
anlasmazliklar ortaya ¢ikmusti. Siyasi hayattaki otorite zayifligindan
toplumsal hayat etkilenmis ve ahlaki yozlagsma toplumun her kesiminde
goriilmeye baslamisti. Nitekim insanlar her tiirlii malla ticaret
yaptiklarindan helal kazanci dnemsememeye, faiz almaya ve zekat

vermemeye baglamis ve cehalet yayilmigti.20

14 bn Hallikan, Ebii’'l-Abbas Semseddin Ahmed b. Muhammed, Vefeyatii'l-a’ydn ve enbiu
ebnai’z-zaman, 1-VIII, (thk. fhsan Abbas), Daru Sadir, Beyrut ts., III, 140; Zehebi, Siyeru
a’lami'n-niibeld, XXI, 365, 366.

15 Bkz. Ibn Hallikan, Vefeyitii'l-a'yan, 111, 142; Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 372; ibn
Receb, Kitdbii'z-zeyli ald tabakit'l-handbile, 1, 400.

16 Bkz. Mahmiid Ahmed, el-Imam [bnii’l-Cevzi ve Kitdbuhii'l-Mevziiit, s. 44.

17 Bu hususta Ibnii'l-Cevzi'nin annesinden nakedilen rivayet igin bkz. Ibn Hallikan,
Vefeyitii'l-a’yin, 111, 142.

18 Tbn Hallikan, Vefeyatii’l-a’ydn, 111, 140, 141.

19 Tbnii'l-Cevzi, Fiinfinu'l-efndn, s. 21-24.

20 fbnii’'l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn, s. 18.
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Toplumdaki fitne alimlere kadar yansimisti. Topluma 6rnek olmasi
gereken kimseler, aciktan giinah islemeye basladilar. Faziletli alimlerin
sayisi gittikce azaldi. Bu yiizden Ibnii'l-Cevzi kendi asrinda alimleri
kisimlara ayirma ihtiyaci hissetmisti. Bunlar igerisinde kimileri amelsiz
bir sekilde ilmiyle magrur olan art niyetli kimselerdi. Fitneye meyleden
bu kesim hakkinda Ibnii'l-Cevzi ilmin kendilerini savunacagim
zannetmelerine ragmen aleyhlerinde hiiccet olacag1
degerlendirmelerinde bulunmustur. Diger bir kissm ulema da orta
yolda olan ve kétiiliigii inkar konusunda sessiz kalanlardi. Tyi niyetli
alimler ise son derece az bir yek{inu teskil ediyordu. Bu dénemde
Harzemsahlar, Eyytibiler gibi Abbasi hilafetine ismen tabi olan devletler
tesekkiil etmis ayrica Fatimiler ve Muvahhidler gibi hilafete tabi
olmayan Miisliiman devletler de kurulmustur.?!

Babasindan kalan serveti ilim yolunda harcayan ve bu yolda
karsilastig1 biitiin sikintilara tahammdil eden [bnii’'I-Cevzi, Allah Restilii,
sahabe ve tabiin hakkinda bilgi elde edebilmek ugruna rahat hayatindan
vazge¢mistir. On kiraati1 da 6grenen [bnii’'I-Cevzi, ser‘i ilimlere muttali
oldugu gibi nebevi ahlakla ahlaklanmistir. Bununla birlikte bir yandan
ilim i¢in uzleti benimserken bilingsiz, korii koriine uygulanan bir ziiht
hayatini da reddetmistir.22

Hicri 590 yilinda Vasit'a siirgiin edilerek bes yil siireyle bir evde tek
bagma ikamet etmeye mecbur tutulan ve bu arada baz kitaplar: da

21 Daha ayrintil bilgi igin bkz. Hasan, Ibrahim, Siyasi-Dini-Kiiltiirel-Sosyal Islam Tarihi:
Abbasilerin  Ikinci Dénemi (447-656/1055-1258) Selcuklularin Ilk Dénemi-Sencer ve
Kardegleri Donemi-Abbasi Hilafetine Ismen Tabi Bagimsiz Devletler-Mogol Istilasi (Bagdat'in
Diismesi)-Abbasi Hilafetine Tabi Olmayan Miistakil Miisliiman Devletler-Dis Miinasebetler-
Siyasive Dini Hareketler-Idari Miiesseseler, (trc. Ismail Yigit, Nusreddin Bolelli), Kaythan
Yay., Istanbul 1986, V, 83-282.

2 Turgut, Alj, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 6.
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yakilan?? Ibni’1-Cevzi, bes senelik ev hapsinden bir hafta sonra, hicri 597
yilimin Ramazan ayinda Bagdat'ta vefat etmistir* Babii'l- Harb
Kabristanm’'nda bulunan Ahmet b. Hanbel'in mezarmin yakinma
defnedilmistir. Siddetli sicaklik ve asir1 izdiham nedeniyle cenazesinde
orucunu bozanlarin oldugu rivayet edilmektedir.?s

3 oglu ve pek ¢ok kizi bulunan? Ibnii'l-Cevzi ilmi birikiminin
yaninda son derece abid bir zatt1.” Az uyuyan, ¢ok nafile ibadet eden
fakat ilmin biitiin nafile ibadetlerden daha faziletli olduguna inanan
vakiir ve keskin zekali bir kimseydi. Ibnii'l-Cevzi dilciligi ve vaizligi ile
de sohret bulmustur. Hanbeli mezhebine bagli olmasma ragmen yeri
geldiginde kendi mezhebine mensup olanlar1 da tenkit etmekten geri
durmamigtir.?® Dolayisiyla mezhebine taassup derecesinde baglanmig
degildir.

Hayatinin biiyiik bir kismini Bagdat'ta geciren Ebu’l-Ferec Tbnii’l-
Cevzi, omriinii ilim 6grenerek, eser yazarak ve vaaz ederek gecirmistir.
Tefsir, hadis, tarih ve fikih ilimlerinde bir¢ok alimden ders aldig1 gibi
kendisinin ders meclislerine de dénemindeki diger alimler ve miithim
sahsiyetler istirak etmislerdir. Ibnii’l-Cevzi, basta Muhammed b. Nasir
b. Muhammed b. Ali b. Omer es-Selami (468-550) olmak iizere Ibnii’z-
Zaglni (455-527), Abdiilvehhab b. Miibarek b. Ahmed b. Hasen el-
Enmati (462-538), Eb(i Manstir el-Cevaliki (465-540) gibi alimlerden ilim

2 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, Istanbul 1999, s. 543.

24 Kaynaklardan bazilarinda Ramazan hangi giiniinde vefat ettigine dair bir bilgiye
rastlanmamasina ragmen (Bkz. Bagdathi Ismail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 520)
bazilarinda 12 Ramazan (Bkz. Ibn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, XVI, 710 ) veya 13
Ramazan (Zehebi, Siyeru a’limi’n-niibeld, XXI, 379) seklinde tarih verilmistir.

25 fbn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, XV1, 5. 710. Ayrica bkz. Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avcl,
“Ibnii’l-Cevzi”, DIA, Istanbul 1999, XX, 543.

2 bn Hallikén, Vefeyitii'l-a'yan, 111, 142; bn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, XVI, 710; Zehebi,
Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 384.

27 Bilmen, Omer Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi, Ravza Yay., Istanbul 2008, I, 483.

2 fbn Hallikan, Vefeyitii'l-a'yan, 111, 142; Ibn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, XVI, 707;
Brockelmann, Carl, “Ibnii’l-Cevzi”, Islam Ansiklopedisi, MEB, Istanbul 1967, V/II, 848,
849.
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tahsil etmistir.2? Muhammed b. Nasir b. Muhammed b. Ali b. Omer es-
Selami’den tarih, hadis ve ahlak; Ebti Manstr el-Cevaliki’"den Arapca
dersi almistir. Bununla birlikte Ebu’l-Fetih Abdiilmelik b. Ebi Kasim el-
Kertihi (6. 548/1153) ve Eb(i Said Ahmed b. Muhammed el-Bagdadi (6.
540/1145) de Ibnii'l-Cevzi'nin kiraat hocalaridir.3

Miiellif hocalarina mahsus telif ettigi eserinde 86 erkek ve 3 de
hanim hocasina yer vermis ve difer eserlerindeki gibi hocalarmin
isimlerini sistematik bir sekilde siralamistir.3! Miiellif hocalarina her
zaman deger vermistir. Hocasi Ibnii’z-Zagtini vefat edinceye kadar
ondan ayrilmamistir. Ayni sekilde Abdiilvehhab b. Miibarek b. Ahmed
b. Hasen el-Enmat’den “Onun meclisinde hi¢ giybet duymadim.”
seklinde Ovgii ile bahsetmis, Ebi Manslr el-Cevaliki'yi ise iyice
diisiinmeden hicbir sey sdylemesi ve ne soyleyecegine dikkat etmesi
sebebiyle takdir etmistir.32

Oglu Muhyiddin Yusuf ve biiyiik oglu Aliyli'n-Nasih’den baska
torunu Ebii’'l-Muzaffer Semseddin Yusuf b. Kizoglu Sibt Ibnii'l-Cevzi (5.
654/1256), Hafiz Abdulgani Abdulvahid b. Ali b. Siirtir (6. 600/1203),
Ahmed b. Abduddaim (6. 668/1269) 6nde gelen talebeleridir.3* Ayrica
ibm’i’z—Zeynebi, [bnii’'n-Neccar, ibn Kudame ve ibn Halil de talebeleri

arasinda bulunmaktadir.34

2 fbni'l-Cevzi, Fiindnu'l-efndn fi iilimi’l-Kur'dn, (thk: Hasan Ziyaeddin Itr), Daru’l-
be@éiri’l—islémiyye, Beyrut 1987, s. 53, 54; Ayrica bkz. Zehebi, Siyeru a’limi’n-niibeld,
XXI, 366; Zehebi, Tezkiretii'l-huffiz, IV, 1342; Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avcy, “Toniv’l-
Cevzi”, DIA, XX, 543.

% Turgut, Ali, [bnii’l-Cevzi ve Tefsir Usdliindeki Yeri, s. 10.

3t Bkz. Ibnii'l-Cevzi, Mesyahdtu Ibni’l-Cevzi, (thk. Muhammed Mahffiz), Darii'l-garbi’l-
Islami, Beyrut 1980.

%2 Tbnii'l-Cevzi, Fiinfinu'l-efnin, s. 53, 55.

35 Turgut, Alj, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 11.

34 bnii’'l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn, s. 56; Bilmen, Omer Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi, 11, 483.
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Miiellif hakkinda alimlerin genel kanaatleri miispet yondedir. Ne
var ki Ibnii'l-Cevzi tasnif ettigi eserleri tekrar kontrol etmeye vakit
ayirmamustir. Eserlerini bir an 6nce bitirmeyi hedeflediginden {izerinde
fazla diisiinmemistir. Bu sebeble eserlerinde pek ¢ok hataya rastlamak
miimkiindiir.® Ibnii'l-Cevzi bir kitab1 yazar yazmaz tetkik ve tezhibe
liizum goérmeden onu birakir diger kitabi telife baglard1.3¢ Bu nedenle de
¢ok tenkit edilmistir. Tenkit edildigi baska bir hususta “Tlim kitaptan
Ogrenilir.”?” soziidiir. Halbuki miiellif bununla ilmin sadece kitaptan
Ogrenilecegini, hocaya gerek olmadigini ifade etmis degildir. Miiellif bu
sOzleriyle eser yazmanin ehemmiyetine isaret etmistir. Bunun disinda
te’vile meyletmesi ve sozlerinde kendini metheden ifadelere yer vermesi
sebebiyle de elestirilmistir.?

Akic1 ve tesirli konusmast ile dikkat geken Ibnii’l-Cevzi soziinden
once haliyle de nasihatte bulunurdu. Sadece halka degil halife ve
vezirlere de gizli ve asikar nasihat etmekten ¢ekinmezdi. EbGi Abdillah
ibnﬁ'l—Dﬁbeygi, hocast Ibnii’l-Cevzi'nin tefsir, fikth, hadis, tarih vb.
cesitli ilimlerde eserleri bulundugunu belirttikten sonra hocasinn tath
dilli ve anlasilir bir sekilde konustuguna dikkat ¢ekmistir.? Ibnii’'I-Cevzi
asrmin biyiik alimlerinden oldugu gibi hadis ilminde ve hitabet
sanatinda da onde gelen bir zattir.* Kendisi giizel ylizii ve tath dili
sayesinde vaaz meclislerine yiiz binden fazla kisinin katiliminm
saglamigtir.+!

Netice itibartyla Ibnii'l-Cevzi hayatim eser yazmak, kitap istinsah
etmek ve vaaz vermekle gegirmistir. éyle ki onun istinsah ettigi
eserlerin miktar1 hayatinin giinlerine taksim edilince her giine 9 sayfa

35 Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 378.

3 Bilmen, Omer Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi, 11, 483.

T oo e el 5T,

3 Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 9.
39 Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 373.

40 fbn Hallikan, Vefeyatii’l-a'yan, 111, 140.

41 Zehebi, Siyeru a’lami’n-niibeld, XXI, 377.
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denk gelmektedir.? Yine bir rivayete gore sirf hadis yazmak igin
kullandig1 kalemleri yontmasindan hasil olan parcalar1 toplamus, 6liince
yikanacagl suyun bununla 1sitilmasini vasiyet etmistir, vefat ettiginde
vasiyeti lizere 1sitilan kalem yontular: suyu 1sitmaya kafi gelmis hatta

artmigtir.43

1.2. ibnii’l-Cevzi’nin Eserleri

Telifatinin ¢oklugu ile sohret bulan Ibni’l-Cevzi, bazilar: birkac
ciltten tesekkiil eden yaklasik 300 eser yazmustir.** Zehebi Ibnii'l-
Cevzi'nin miiellefatinin 250ye ulagtigin zikretmistir.s Ibn Teymiye'ye
gore bu say1 bine ¢ikmaktadir.#¢ Miiellifin tek bir eserine birden fazla
isim verilmesi, eserleri hususundaki say1 ihtilafinin sebebi olabilir. Zira
miistensihler, bazi eserlere miiellifin verdigi isme degil igerdigi konuya
gore baslik vermislerdir. Diger taraftan miiellifin vefatindan sonra tasnif
ettigi eserler muhtasar hale getirilmis ve bunlar Ibnii’l-Cevzi'ye nispet
edilmigtir.+?

fbnii'l-Cevzi'nin torunu Ebu’l-Muzaffer, dedesinin iki parmagim
gostererek “Bunlar 2000 cilt eser yazdi. Benim vasitamla 100 bin kisi
tevbe etti, 20 bin kisi Miisliiman oldu.” dedigini rivayet etmigtir. Ayrica
dedesinin parmagina yiiziik taktigini, evden sadece Cuma ve cemaat
i¢in disar1 ¢iktigini sdylemistir.*

#2  Brockelmann, Carl, “Ibnii'l-Cevzi”, Islam Ansiklopedisi, V/II, 848.

4 Brockelmann, Carl, “Ibnii'l-Cevzi”, Islam Ansiklopedisi, V/II, 848.

4 Bkz. Brockelmann, Carl, “Tbnii'l-Cevzi”, Islam Ansiklopedisi, V/II, 848, 849; Hayreddin
Zirikli, el-A’léim: Kémusu terdcimi li-esheri’r-rical ve’n-nisd, I-VIII, 10B, Darii’l-Ilm 1i'l-
Melayin, Beyrut 1992, I, 316.

45 Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 370.

4 bn Receb, Kitabii’z-zeyli ald tabakit'l-handbile, 1, 415.

47 [bnir'l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn, s. 58, 59.

4 Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 370.
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Tbnii'l-Cevzi'nin telif ettigi eserlerin bir kismi basili, bir kism1 yazma
halindedir. Ayrica eserlerinin arasinda ismi zikredilmesine ragmen
niishasina rastlanmayanlar da biiyiik bir yekiin tutmaktadir. Bunlar,
kayip veya kaybolmas: imkan dahilinde olan eserlerdir. Abdiilhamit
Allugi’'nin tespit edebildigi kadariyla miiellifin eserlerinin 30 tanesi
basili, 139 tanesi yazma ve 233 tanesi de kayip veya kaybolmus olmasi
muhtemel eserlerdir.#? Tbnii'l-Cevzi eser yazmaya yaklasik 13 yaginda
basladigini ifade etmektedir.>

Abdiilhamit Allugi 1965 senesinde Bagdat’da nesredilen Miiellefatu
[bnii’'l-Cevzi adli calismasinda miiellifin eserleri tizerinde teferruatl bir
sekilde durmustur. Soz konusu calismada 6ncelikle Ibni’l-Cevzi'nin
telifatiyla ilgili kaynaklar belirtilmigtir5! Zikredilen kaynaklarda
miiellifin eserleri hakkinda farkli rakamlara yer verilmistir.> Ardindan

49 Abdiilhamid Alltgl, Miiellefitu Ibnii’l-Cevzi, s. 204-221. Bu eserden iktibasta bulunan
Fiinfinu’l-efndn muhakkiki Hasan Ziyaeddin Itr arastirildigi takdirde kayip eserler
arasinda zikredilmesine ragmen mahdiitlar1 bulunabilecegine isaret etmekte ve bu
hususta kayiplar arasinda zikredilen ['lamu’l-alim ba‘de rusiihihi eserin aslinda yine
kayiplar arasinda gegen Ndsihu'l-hadis ve mensithuhil ile ayni oldugunu iistelik eserlerin
Ilamu’l-alim ba‘de rusihihi bi hakaiki nasihi’l-hadis ve menstihihi adiyla tahkik
edildigini bildirmektedir. Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn, s. 64.

50  fbn Receb, Kitabii’z-zeyli ald tabakit'l-handbile, 1, 416.

51 Abdiilhamid All{igi, Miiellefatu Ibnii’l-Cevzi, s. 14-63.

52 fbn Hallikan, Vefeyitii'l-a'yan, 111, s. 140, 141; Ibn Receb, Kitdbii’z-zeyli ald tabakdt'l-
handbile, 1, 416-421; Ibn Kutluboga, Ebii'l-Adl Zeyniiddin Kasim b. Kutluboga, Tacii't-
terdcim fi tabakati’l-Hanefiyye, Matbaatii’l-Miisenna, Bagdat 1962, s. 5, 77; Ibn Kesir, el-
Biddye ve'n-nihdye, XVI, 707; Bagdatl Ismail Pasa, [zahii'l-meknin fi’z-zeyl ald kesfi'z-
ziindinan esdmi’l-kiitiib ve’l-fiinfin, MEB, Istanbul 1971-1972, 1, 40, 443, 455, 477, 544; 11,
24, 310, 327, 388, 464, 489, 495, 498, 535, 547, 560, 561, 562, 583, 599, 605, 667, 701, 702;
Bagdatl Ismail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 521-523; Brockelmann, Carl (1375/1956),
Geschichte der Arabischen litteratur: zweite den supplementbanden angepasste auflage, E. J.
Brill, Leiden 1943, I, 661-666; Geschichte der Arabischen litteratur: erster supplementband,
E. J. Brill, Leiden 1937, 1, 914-920; Hayreddin Zirikli, el-A’ldm: Kimusu terdcimi li-
esheri'r-ricil ve'n-nisd, 111, 316-317; Zehebi, Tezkiretii’l-huffaz, IV, 1343, 1344; AllGgi,
Miiellefatu Tbnii’l-Cevzi, s. 39-61.
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eserleri alfabetik olarak siralanmig® ve basili, yazma veya kayiplar ayr

listeler halinde vurgulanmigtir.5*

1.2.1. Tefsir Ile Tlgili Eserleri

fbnii’'l-Cevzi'nin eserlerinin ¢oklugundan dolay1 hepsini burada ele
alma imkanimiz bulunmamaktadir. Bu yiizden sadece tefsirle ilgili
eserleri konu edinecegiz. Tbnii'l-Cevzi'nin Zadii’l-mesir fi ilmi’t-tefsirss
adl tefsirinden baska Kur’an ve Kur’an ilimlerine dair muhtelif eserleri
bulunmaktadir. Bu hususta Abdiilhamid Allgi tefsirle ilgili 27 eser
tespit etmistir.5¢ S6z konusu eserler basili, yazma ve niishasina

rastlanmayanlar seklinde kisimlara ayrilabilir.5

Onemli Baz1 Matbu Eserleri:

1. Fiinfinu’l-efndn fi 4limi’l-Kur'dn: Ahmed es-Serkavi ve Tkbal el-
Merrakiisi (Darulbeyza 1970), Hasan Ziyaeddin Itr (Beyrut 1987) ve
Fiiniinu’l-efnin fi acdibi uliimi’l-Kur’dn adiyla da Resid Abdurrahman el-
Ubeydi (Bagdat 1988) tarafindan nesredilmistir. Abdilfettah Said
Astirun Acd‘ibii ulivmi’l-Kur’dn baghgiyla yayimladigi kitap bazi kiiciik

53 Abdiilhamid Allfigi, Miiellefatu Ibnii’l-Cevzi, s. 63-203.

54 Kaynaklar zikrederken temelde Abdiilhamid AllG¢l'nin ¢alismasinda esas almamiza
ragmen baskilar1 veya tahkikleri AllGici’de gectigi sekilde degil, ulasabildigimiz
kadarim kullanmakla iktifa ettik. Dolayisiyla verdigimiz bazi kaynaklarin baskilar:
vaya tahkikleri farkli oldugu igin ciiz ve sayfa numaralar1 da Allli¢i'nin verdikleriyle
mutabakat saglamamaktadir.

55 Brockelmann, GAL, I, 663; Brockelmann, S, I, 918; Ibnii’l-Cevzi, Ebu’l-Ferec
Abdurrahman b. Ali, Zidii'l-mesir fi ilmi’t-tefsir, I-IX, el-Mektebetii’l-Islami, Dimagk
1964. el-Mugni adli hacimli eserinden ihtisar etmistir. Dokuz cilt halinde Zadii'l-
mesir'den de Teysiru'l-beyan fi tefsiri’l-Kur’dn adin1 verdigi muhtasar bir tefsir
cikarmugtir. (Bkz. Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avci, “Ibnii'l-Cevzi”, DIA, XX, s. 54.
Dolayistyla miiellif kapsamly, orta ve kiigiik hacimli olmak {izere iig tefsir telif etmistir.

56 Abdiilhamid All{igl, Miiellefatu Ibnii’l-Cevzi, s. 222-223.

57 Turgut, Alj, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Ustiliindeki Yeri, s. 14-21.

58 Ibni'l-Cevzi, Fiindinu'l-efndn fi iilimi’l-Kur'dn, (thk: Hasan Ziyaeddin Itr), Daru’l-
besairi’l-Islamiyye, Beyrut 1987.
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farkhliklar bir yana Fiininu'l-efnin’in aymsidir®® Ayrica miiellifin
eserleri arasinda Muhtasar fiinfinu’l-efndn fi dliimi’l-Kur'dn ve Verdii’l-
agsin fi fiinfinu’l-efndn’® da bulunmaktadir. Bu iki eserden ikincisinin de
Fiiniinu’l-efndn’in muhtasar1 olabilecegi muhtemeldir. Brockelmann’in
Kitab fi acdibi ultimi’l-Kur’dn adiyla “SuyGti'nin el-Itkin'ma gore Kur’an
ilimlerine genel bir giris” seklinde tavsif ettigi eserin bir yazmasi
Goethe’de 544 numarada kayitlidir.¢!

2. el-Miidhis fi ulfimi’l-Kur’dn ve’l-hadis ve'l-liiga ve uyiini't-tarih ve'l-
vaaz®?

3. el-Miictebi fi uliimi’l-Kur’dn:¢3 Bu kitabin muhtasar1 olan el-Miictebd
mine’l-Miictend Ali Hiiseyin el-Bevvab tarafindan nesredilmistir. Eser el-
Miidhis gibi baz1 Kur’an ilimlerine yer vermekle birlikte siyer, hadis ve
asere-i miibessereden baslamak tizere erkek ve hanim sahabilerle bazi
isimlere dair malumatlar ihtiva etmektedir. Kur’an ilimleri boliimiiyle
baslayan kitap “hitabu’l-Kur’an”,®¢ “aksamu’l-vakf”, “Allah Teadla'nin
isimleri” ve lafzi olarak benzer ayetlere dair baz1 kisimlar:

icermektedir.6>

5 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Ava, “Ibnii’'l-Cevzi”, DIA, XX, 548.

60 Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 374.

61 Brockelmann, GAL, I, 663.

62 Tbnit'l-Cevzi, el-Miidhis fi ulitmi’l-Kur'an ve'l-hadis ve'l-liiga ve uyfini't-tarih ve'l-vaaz,
(haz. Mervan Kabbani), Darii’l-Mektebeti’l-limiyye, Beyrut ts.

63 [bnii’'l-Cevzi, el-Miictebd mine’l-miictend, (thk. AliHiiseyin el-Bevvab), Daru’l-furkan,
Amman 1988.

64 Miiellifin diger eserleriyle aymni sekilde ele alinmistir. Burada zikri gecen konular
miiellifin diger eserleri ile mutabakat halindedir. Nitekim “Kelime veya harflerinde
degisiklik bulunan benzer ayetler” boliimii miiellifin el-Miidhis adli eseri ile el-
Miictebd’da aym sekilde ele alindig1 gibi Fiindinii’l-efndn’da bu iki esere nazaran baz1
fazlaliklar bulunmaktadir. (Bu hususta bkz. Ibnii'l-Cevzi, el-Miictebd, s. 23-27; el-
Miidhis, s. 18, 19; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s. 420-450).

65 [bnii’l-Cevzi, el-Miictebd, s. 17-38.



22 |Ibnt’1/l—Cevzi ve Fintnu’'l-Efnan’1in
Istanbul Yazma Niushasi

4. Nasihu’l-Kur’dn ve mensithuhu:¢ Esere Nevdsihu’l-Kur’dn ad1 da
verilmistir. Miiellifin ‘Umdetii’r-rdsih fi ma’rifeti’l-mensith ve ndsih adim
verdigi eseri M. Esref Ali el-Milbari (Medine 1984/1404, Beyrut
1985/1405, Riyad 1405), Hiiseyin Selim Esed ed-Darani (Beyrut 1990) ve
Halil Ibrahim (1992) nesretmistir.”

5. el-Musaffd bi ekuffi ehli'r-resith min ilmi'n-ndsih ve’l-menstih:3
Umdetii’r-rdsil’in 6zetidir.s?

6. Niizhetii’l-a"yiini’'n-nevdzir fi ilmi’l-viicith ve’n-nezdir’® Bu eserde
325 Kur’ani kelime ve kavramin karsihigr gosterilmekte, bunlara Arap
siiri ve nesrinden 6rnekler verilmektedir.”

7. Tezkiretii’l-erib fi tefsiri’l-garib:72 Konu ile ilgili kaynaklarda eserin
ad1 “Tezkiretii'l-erib”,7® “el-Erib fi tefsiri’l-garib”7* ve “Tezkiretii’l-edib fi
tefsiri’l-garib”7> seklinde yer almaktadir. Kur’an'daki garib kelimelerle

siirl bir eserdir.

6 Brockelmann, S, I, 918; Ibnii’l-Cevzi, Ndsihii’l-Kur'dn ve mensithuhii: Nevdsihu’l-Kur'dn,
(thk. Hiiseyin Salim Esed Darani), Darii’s-Sekafeti’l-Arabiyye, Dimask 1990.

67 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnir’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.

68 Jbnir'l-Cevzi, el-Musaffi, (thk. Hatim Salih ed-Damin), Miiessesetii’r-Risale, Beyrut
1984, s. 11.

6  Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.

70 Brockelmann, S, I, 918; Ibnir'l-Cevzi, Niizhetii’l-a"yiini'n-nevizir fi ilmi'l-viicih ve'n-
nezidir, (thk. Muhammed Abdiilkerim Kazim er-Razi), Miiessesetii’'r-risdle, Beyrut
1984; (hsy. Halil Mansur), Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye, Beyrut 2000.

7t Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.

72 Brockelmann, GAL, I, 663; Ibnii’'l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib fi tefsiri’l-garib, I-1I, (thk. Ali
Hiiseyin Bevvab), Mektebetii’l-maarif, Riyad 1986; (thk. Tarik Fethi Seyyid), Daru’l-
kiitiibi'l-ilmiyye, Beyrut 2004.

73 Zehebi, Tezkiretii’l-huffiaz, IV, 1342.

74 Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 521.

75 Bagdath smail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 521.
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Yazma Eserleri:

1. Muhtasar fiinfinu’l-efnin: Eserin yazmasi Kahire’de 7/530 ve 1/617¢
numarada kayithdar.

2. el-Miictebd fi ulfimi’l-Kur'dn: Kahire’de yazmalar1 bulunmaktadir.””

3. er-Rustih fi ilmi’n-ndsih ve’l-mensith: Roma Ambrosianna di Milano
Kiitiiphanesinde 204 numarada kayith nusha eserin 5 varakhk
boliimiinii olusturmaktadir.”s

4. Havassii’'l-Kur'dni’l-azim: 214 varaklik eserin yazmasi Siileymaniye
Kitiiphanesi'nde bulunmaktadir.”

5. Muhtasar kitdbu'l-muk’ad ve’l-mukim: Manz{m bir kitaptir. Daru’l-
kiitiibii'l-Misriyye’de 206 numarada kayithdir.80 Kaynaklarda miiellifin
mak’ad ve’l-mukim adli eseri de ge¢mektedir. Bu eserin Miidhis'ten bir
boliim olabilecegi soylenir.s!

6. Tefsiru lugati’'l-Kur'dn: Siileymaniye Ktp, Sehid Ali Pasa
Boliimii'nde 161 numarada bulunmaktadir.s

7. Tefsiru’l-fatiha: Yazmasi Brockelmannin belirttigine gore
Istanbul’da Damatzade Kadiasker Mehmet Murat Kiitiiphanesi'nde 63
numarada kayithdir$3 Ancak Brockelmann’in Ibnii'l-Cevzi'ye izafe
ettigi Tefsiru’l-Fatiha adli eserin Ibn Kayymm el-Cevzi'ye ait oldugu

anlagilmigtir.84

Niishasina Rastlanmayan Eserleri:
[bnii’l-Cevzi'nin telifat: {izerinde ¢aligma yapanlara gore miiellifin

kaynaklarda ismi gegen eserlerinin ¢ogunun niishasina rastlanmamuistir.

76 Brockelmann, GAL, I, 663; Brockelmann, S, I, 918.

77 Brockelmann, GAL, I, 663.

78 Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 16.

79 Turgut, Ali, Tefsir Usillii ve Kaynaklari, IFAV, Istanbul 1991, s. 214

80 Brockelmann, S, I, 918; Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avec, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.
81 Abdiilhamid AllGgl, Miiellefitu Ibnii’l-Cevzi, s. 172, 173.

82 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.

8 Brockelmann, S, I, 918; Abdiilhamid AllGgl, Miiellefitu Ibnii’l-Cevzi, s. 84.

8 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avc, “Ibnir’l-Cevzi”, DIA, XX, 548.
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Ultmii'l-Kur’an ile ilgili tespit edilen eserlerinin de neredeyse yarisma
ulasilamamustir. S6z konusu eserlerin icerisinde et-Telhis$ gibi tefsir ilmi
hakkinda genel nitelikli kitaplar bulunmakla birlikte Kur’an
ilimlerinden birine dair miistakil ¢calismalar da mevcuttur. Nitekim bu
hususta Esbdbu'n-niiziil*¢ 6rnek verilebilir. Ayrica kaynaklarda zikri
gecen el-Isirdt fi kiradti'l-muhtdrdt, Kitdbu's-seb’a fi kiradti’s-seb’a ve
Tezkiratii’l-miintebih fi uyiini’l-miistebih gibi eserlerin de kaybolmus

olmasi muhtemeldir.8”

1.2.2. Diger Eserleri

fbnii’'l-Cevzi'nin eserleri ilim ehline asirlardir miiracaat kaynag
olmustur. [bnii’1-Cevzi tefsirin yani swra hadis, fikih, vaaz, tarih,
edebiyat, matematik, astronomi ve tip gibi gerek dini gerekse miispet
ilimlerde 6nde gelen ¢ok yonlii bir alimdir.88 Tefsir, hadis, tarih ve fikih
alanlarinda onemli bir mevkisi bulunan miellif, islam tarihine dair de
bir¢ok kitap telif etmistir. Eserlerinin bir kismi basili, bir kism1 yazma
halinde olmasma ragmen kalan biiyiik bir kisminin niishasina
rastlanmamustir. Kaynaklarda ismi gegen ii¢ ylizden fazla eserin
yaklasik iki yiizii bu kabildendir. Ne var ki miiellifin telifatina dair bilgi
veren son donem ¢alismalarda niishasina rastlanmayan eserler arasinda

zikredilenlerin birkagina sonradan ulasimistir.s Ote yandan mdiellifin

8 [bnir'l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn, s. 37.

86 Bagdatl Ismail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 521.

87 Abdiilhamid Allfigi, Miiellefatu Ibnii’l-Cevzi, s. 222-223.

8 Miiellifin diger eserleri icin Bkz. Zehebi, Siyeru a’ldmi’n-niibeld, XXI, 368-370; Zehebi,
Tezkiretii’l-huffiz, IV, 1343, 1344; Brockelmann, GAL, I, 661-666; Bagdatl Ismail Pasa,
Hediyyetii'l-arifin, 1, 521, 522; Hayreddin Zirikli, el-A’ldm: Kdmusu terdcimi li-esheri’r-ricdl
ve'n-nisd, 111, 316, 317.

8 Bu hususta Ali Turgut'un [bnii’l-Cevzi ve Tefsir Usilliindeki Yeri: Arastirma-Inceleme adlt
calismasinda Ibnii’l-Cevzi'nin Umdetii'r-rdsih fi ma'rifeti’l-menstih ve ndsih’ini niishasma
rastlanmayanlar arasinda zikratmesine ragmen eserin Ndsihu'l-Kur’dn ve menstihuhii
adiyla nesredilmesi 6rnek olabilir.
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bir eserinin birden fazla isimle amilmasi da kitabin niishasinn
bulunmadig1 izlenimini vermektedir. Halbuki belki de nesredilmedigi
zannedilen eser bagka bir isimle basilmis olabilir.%

Ibni’1-Cevzi, Bagdat'taki muhaddisler ve tasnif edilmis eserlerle
iktifa ederek ilim yolculuguna ¢ikmaya fazla ragbet gostermemistir. Her
ne kadar bu hususta alimler tarafindan tenkit edilse de miiellifin hadisle
ilgili Kitdbu'l-mevdildt mine’l-ehddisi’l-merfildt, Serhu miiskili’s-sahihayn,
Kitdbu't-tahkik fi ehddisi’l-hilaf ve Garibu’l-hadis gibi eserleri asirlarca ilmi
¢alismalara miiracaat kaynag: olmustur.

Miiellifin gerek Allah Restilii gerekse sahabe, tabi(in ve diger ulema
hakkinda biografik nitelikte basili, yazma veya niishasma rastlanmayan
bircok eseri mevcuttur.”? 56z konusu eserlerden siretiin-nebi ile ilgili
olarak Safvetii’s-safve ve Kit'abu'l-vefd fi feddili’l-mustafa’y1 misal vermek
miimkiindiir.

[bni’1-Cevzi’nin eserleri arasinda Hz. Ali, Hz. Omer, Hasan Basri,
Siifyan es-Sevri, Ahmed b. Hanbel ve Imam Safii gibi sahabe, tabilin ve
imamlara dair menkibeler de bulunur. Zithd ve ahlaka dair
calismalarinda sahih ve hasen hadisleri kullanmaya 6zen gostermesine
ragmen zayif rivayetlere de rastlamak miimkiindiir. Yasadig1 devirdeki
bid‘atlarmn, mezhep catigmalarinin ve fitnelerin yaygihik kazanmas:
sebebiyle uydurma rivayetlerin fazlaca kullanilmasi Ibnii'l-Cevzi'yi el-
Mevzii‘at't yazmaya sevketmistir. Ancak Ibnii'l-Cevzi, ravileri ve
rivayetleri degerlendirirken miiteseddid davranmadigindan ciddi
sekilde elestirilmistir.2 Her seye ragmen mdiellif, ulemanin hayatlarina
dair malumati asrimiza intikal ettirmesi sebebiyle Islam toplumunun
ahlaki ve fikri gelisimine katki saglamustir. Zira Ibnii'l-Cevzi selef

ulemasimin hal ve tavirlarin1 ornek alarak kendinden sonraki nesillere

%  Bu husustada ¢alismamizin konusu olan Fiintinii’l-efndn fi uyini uliimi’l-Kur'dn’1 misal
vermemiz miimkiindiir.

91 S6z konusu eserler i¢in bkz. Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Ustiliindeki Yeri, s. 29-31.

92 Hatiboglu, Ibrahim, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, XX, 550.
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gecmis alimlerin kiymetini bilmelerini tavsiye etmistir. Yine ogluna “Ey
ogul, glines dogarken diinya kelami konusmamaya 6zen goster zira
selef ulemas: bu vakitte diinyaya dair hi¢bir sey konusmazlardir”
nasihatinda bulunduktan sonra hifz1 tavsiye etmis ve bunun bir alimin
sermayesi oldugunu vurgulamistir. Buna ilaveten amelsiz ilimden
sakinmak gerektigini zira bu tiir bir ilmin bereketten yoksun olacagim
belirtmistir. Ayni sekilde ilim tahsilinden uzak sadece ibadetle
megguliyetten de kaginmasi gerektigini 6giitlemistir. Alimin cahil halkla
vakit gecirmesini de dogru bulmayan Ibnii’'l-Cevzi, bylesi bir alimi
“ahmak” olarak nitelendirmistir. Bu bakimdan kendisi de zaman
hususunda hassas davranmis, Kur’an, stinnet ve diger Islami ilimlere en
giizel sekilde hizmet edebilmek i¢in dvamdan uzak durmayi tercih

etmistir.”

2. FUNUNU'L-EFNAN ONCESI DONEMDE
ULUMUL-KUR’AN

Ebu’l-Ferec Ibnii'l-Cevzi'nin Fiiniinu'l-efnudn adli eserini ele
aldigimiz  bu c¢alismada, Fiinfinu’l-efndn hakkinda arastirmaya
gegmeden 6nce uliimii’l-Kur’an’in gelisimi {izerinde duracagiz. Daha
sonra ise Fiiniinu'l-efnin adh eserinin yazma niishalarina temas

edecegiz.
2.1. Kur’an ilimleri ve Tefsir Usiilii

Bu kisimda Ibnii'l-Cevzinin Fiinfinu'l-efnin adli eserinin yazma
niishalarindan 6nce konuya giris kabilinden konuyla ilgili kavramlar:
ele alacagiz. Ardindan Fiinfinu’l-efndn’a kadar bu alanda telif edilen
eserleri tasnif edecegiz.

9 [bnii'l-Cevzi, Fiinfinu'l-efndn, s. 46-51.
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Kur'an ve ultm lafizlarindan olusan uliimii’l-Kur’an terkibindeki
“ilim” anlamma gelen “pgle” lafz1 “ele” kelimesinin goguludur.®
Kur’an kelimesinin kokii ve manasi hususunda ise gesitli goriisler ileri
sturiilmuigtiir. Her ne kadar s6z konusu ihtilaflarin temelini kelimenin
Arapca veya baska bir dilden gelebilecigi ihtimali teskil etse de
Fiinfinu’l-efndn 6ncesi donem bahis konusu oldugu igin kelimenin tarifi
hususundaki ihtilaflari, sadece ilk dénem IslAm alimlerinin goriisleri
tizerinden degerlendirmek yerinde olacaktir. Bu baglamda
arastirmamizin konusu olan eserin miiellifi Ibnii’'l-Cevzi’den asirlar
sonra ortaya ¢ikan miistesriklerin iddialari, konunun ihtiva ettigi alanin
disinda kalmaktadir.”> Dolayisiyla Kur'an kavraminm tarifine dair
ihtilaflari, Fiinfinu’l-efndn’dan 6nceki ilk donem kaynaklari gercevesinde
ele alacagimiz1 ayrica belirtmekte fayda vardir.

S6z konusu kelimenin Arapga kokenli oldugunu ileri siiren Islam
alimleri, kelimenin tiiremis olup olmamasi konusunda bir ittifak
saglayabilmis degillerdir. Kelimeyi hicbir lafizdan miistak olmayan
Arapga 6zel bir isim kabul edenlere gre “Kur’an” lafz1 hemzesiz ve (J)
ile muarreftir. Bu goriisii savunanlarin baginda Imam $afii (6. 204/819)
gelmektedir. Kendisi ayn1 zamanda kelimenin “okumak” manasina
gelen “8s1,%” mastarindan alindigina da kars1 gikmakta ve bu konuda
¢ikarimda bulunmaktadir.%

Kelimenin tiiremis oldugu goriisiinii benimseyenler de hemzeli
veya hemzesiz bir kokten gelisi hususunda farkli gortisler ileri
sirmiiglerdir. Bu baglamda hemzesiz bir kokten geldigini

% Kavramlar hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bkz. ez-Zerkani, Muhammed b. Abdu'l-
Azim, Mendhilu’l-irfin fi ulimi’l-Kur’dn, I-1I, Daru’l-hadis, Kahire 2001, I, 11-25.

%  Schwally, Welhausen ve Horovitz gibi baz1 miistesrikler de kelimenin Arapga degil
Ibranice ve ya Siiryanice oldugunu iddia etmektedirler. Ayrica bkz. Cerrahoglu,
smail, Tefsir Usiilii, Ankara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi, Ankara 1971, s. 33; Gumiis,
Sadreddin, Kur’dn Tefsirinin Kaynaklari, Kayihan Yay., Istanbul 1990, s.17.

9%  QOrnek icin bkz. Giimiis, Sadreddin, a.g.e s.13.
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diistinenlerden bazilar1 kelimeyi “ipucu” manasindaki “40,8” lafzina®
bazilar da “yaklasmak” manasindaki “y58 lafzina%
dayandirmaktadirlar. Diger taraftan hemzeli oldugunu savunanlar ise
kelimenin ya “toplamak” manasindaki “s,81”* ya da “okumak”
manasindaki “710 lafizlarindan tiiredigi goriisiindedirler.10!
Ulimi'l-Kur’'an kavramindaki “ilim” lafziyla Kur'an'a cesitli
acilardan hizmet eden ilimler kastedilmektedir. Buna gore uliimii’'l-
Kur’an ”inig.i, tertibi, toplanmasi, yazilmasi, okunmasi, tefsiri, icazi,
nasihi, menstthu ve hakkinda siiphelerin giderilmesi agisindan
Kur’an’la ilgili olan ilimler” olarak tarif edilebilir.’2 O halde Kur’an
ilimleri, Kur'an1 anlarken kullanilacak bilgiler anlamina gelmektedir.
Bu acgidan Kur’an ilimleri, Kur'an'in nasil anlasilacagimi degil, onu
anlamaya yoOnelen kimsenin nelere dikkat etmesi gerektigini
bildirmekte ancak herhangi bir tefsir yontemi teklif etmemektedir.
Ayrica s6z konusu ilimler, Kur’an'in indigi ortami, o ortamdaki sahus,
zaman, yer ve dil unsurlarimi miifessir adaymma sunma gayreti
igindedir.13 Tbn Ebi’d-Diinya (6. 281/894); “Kur’an ilimleri ve ondan
istinbat olunanlar kiyisi olmayan bir denizdir. Alet olan bu ilimleri elde
etmeyen miifessir olamaz. Kim bunlar1 bilmeden tefsir yapmaya

kalkisirsa yasaklanmig cesidiyle rey tefsiri yapmis olur. Eger bunlari

97 Bu goriis Eb(i Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra'ya aittir.

%  Ebu’l-Hasan el-Eg’ari’nin goriistidiir.

% Bu goriis Eb( Ubeyde Mamer b. el-Miisenna, Ebi Ishak ez-Zeccac ve Ragib el-Isfehani
gibi alimlere aittir.

100 Ebfi'l-Hasen Ali b. Hazim el-Lehyani'nin goriisiidiir.

101 Ayrica Kurtibi ve Zerkesi gibi Ibnii'l-Cevzi’den sonraki alimler Kur’an lafzmin
“digar1 gikarip atmak” manasindaki “58” kékiinden geldigini ileri siirmektedirler.

102 Demirci, Muhsin, Tefsir Usilii ve Tarihi, IFAV, Istanbul 1998, s. 94, 95.

103 Ggrener, Ibrahim, “Tefsir Ustlii ve Kur’an ilimlerinin Tefsir Yontemi Agisindan
Degerlendirilmesi”, Tarihten Giiniimiize Kur'dn limleri ve Tefsir Usdlii: Tarihten
Giindimiize Kur'dn Ilimleri ve Tefsir Usdlii Toplantist (2008 Istanbul), s. 233-238.
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Ogrenerek tefsir yaparsa onlardan olmaz.”1%* sozleriyle bu bilgilerin
boyutunu, mahiyetini ve hiikmiinii dile getirmektedir.105

Burada {izerinde durulmas: gereken diger bir kavram da “ustilii't-
tefsir” olup, terkipteki “tefsir” kelimesi Arapga “) oo < veya taklib

17

yoluyla “y <& " kokiinden tef'il babinda gelen bir masdardir. “_<u8’
ve “ pudl” sozlitkte “agiklamak” anlamina gelir.1% Hastalig1 teshis igin
yapilan tahlil bu kokten gelen kelimelerle ifade edilir.'” Terim olarak
tefsir ise miiskil lafizda kastedilen seyi agiklamak demektir. Diger bir
ifadeyle tefsir, Kur’an-1 Kerim’in manalarim kesfetmek, miiskil ve garib
lafizlarini agiklamaktir.'% Ebti Hayyan el-Endeliisi'nin, “Tefsir, Kur’an
lafizlarinin sdylenis keyfiyetinden, lafizlarin miifret ve terkip halindeki
delaletlerinden ve hiikiimlerinden, terkip halinde iken ortaya ¢ikan
manalarindan bahseden ilim dalidir.”1® tanimi, tefsirin hem dil
ilimleriyle iligskisine dikkat ¢ekmekte hem de bu ilmin maksadinin lafiz
ve climlelerdeki anlami ortaya koymak oldugunu belirtmektedir.110
“Esas, temel, kok, kaide” gibi manalara gelen ve “asil” kelimesinin
cogulu olan “ustil” ise fikih ve hadisle ilgili kaynaklarda yer almustir.

104 Suyti, el-Itkdn, 11, 181.

105 Kayhan, Veli, Kur'dn’t Tefsirde Usill ve Gerekli Ilimler, Kur'an Arastirmalar1 Vakfi, Bursa
2007, s. 61.

106 Halil b. Ahmed, Ebli Abdurrahman el-Ferahidi, Kitdbu'l-Ayn, 1-VIII, (thk. Mehdi
Mahz(imi, Ibrahim Samerrat), Miiessesetii’l-a‘lemi 1i’l-matbiiat, Beyrut 1988, VII, 247;
ibn Diireyd, Ebti Bekr Muhammed b. el-Hasan el-Ezdi el-Basri, Cemheratii’l-luga, I-111,
Daru Sadir, Beyrut ts., II, 334, Ahmed b. Faris, Ebl’l-Huseyn Zekeriyya (thk.
Abdiilmuhsin Sultan), Miicmelii’l-liiga, Miiessesetii’'r-Risale, Beyrut 1984, 1II-1V, 721;
el-Cevheri, Eb(i Nasr I[smail b. Hammad, es-Sthih Tacii’l-liiga ve Sthihii’'l-' Arabiyye, I-11,
(thk. Sihabiiddin EbG Amr), Darii'l-fikr, Beyrut 1998, I, 631; ez-Zemahseri, Eb{i’l-
Kasim Carullah Mahmtd b. Omer, Esdsii’l-beldga, Darii't-tenviri’l-Arabi, Beyrut 1984,
s. 341.

107 Ahmed b. Faris, Miicmelii’l-liiga, I1I-1V, 721; el-Cevherd, es-Sthih, 1, 631.

108 el-Cevherd, es-Sihih Tacii'l-liiga ve Sihihii’l-’Arabiyye, 1-VII, 781.

109 Ebfi Hayyan el-Endeliisi, el-Bahru'l-muhit, Daru’l-fikir, yy 1403/1983, 1, 13.

110 Birigik, Abdiilhamit, “Tefsir”, DIA, Istanbul 2011, XL, 281.
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Ustl “Herhangi bir ilim dalyla ilgili bilgilerin sistemli bir sekilde
yerlestirilmesinde kullanilan belli esas ve metotlar” anlamina gelir.!!

Tefsir en genel ifadesiyle “Kur’an’m manalarimin kegfi ve ondaki
maksadin beyan1” olduguna gore tefsir ustilii de Kur’an’in manalarinin
aciklanmasinin ve yorumlanmasmin temellerini gosteren ilimdir. Baska
bir ifadeyle tefsir ustlii, Kelamulldh’in manalarinin agiklanmasinda
hicbir miifessirin kendisini miistagni goremeyecegi temel esaslardir.!1?
O halde tefsir usfiliit Kur'an'in manalarmin hiikiim ve hikmetlerinin
kendisiyle anlasildig1 ilim olarak tarif edilebilir. Bu da sarf, nahiv,
beyan, kiraat, sebeb-i niiz{il ve nasih — menstih gibi ilimlerin yardimiyla
olur.13

Klasik ustilde yazilan kaynaklarda Kur’an ilimleri, ulimii’l-Kur’an,
ulimu’t-tefsir ve ustlii't-tefsir ile karsilanmaktadir. “Ulim” bazi
alimlere gore dini ilimlere ilaveten Arap dili ile ilgili ilimleri ihtiva
etmesine ragmen bazilarma gore sadece Kur’an ilimlerine isaret
etmektedir. Ulimu't-tefsir ise ulimii’'l-Kur'an’a nazaran daha dar
kapsamli olmakla birlikte miifessirlerin Kur'an tefsiri icin bilmesi
gereken ilimleri ifade etmektedir. Ustlii't-tefsir kaynaklar1 da sadece
tefsir ilminin dayandig: kaide ve esaslar1 degil aym zamanda miifessirin
sartlar;, adab ile tefsirle ilgili kaide ve yontemleri icermektedir.!

Dolayisiyla Tefsir ustilii ve Kur’an ilimleri her ne kadar Kur’an'in

1 Demirci, Muhsin, Tefsir Usilii, IFAV, Istanbul 2006, s. 23.

12 Demirci, Mehmet, “Tefsir Ustiliine Duyulan ihtiyag”, Tarihten Giiniimiize Kur’dn
Tlimleri ve Tefsir Usilii: Tarihten Giiniimiize Kur'dn Ilimleri ve Tefsir Usiilii Toplantist (2008
Istanbul), s. 415.

113 Arslan, Giyasettin, “Ibni Haldun’un Mukaddime’sinde Kur’an ilimleri ve Tefsir
Ustlit”, Usiil: Islam Arastirmalari, 2007, sayw: 8,s.72.

114 Bkz. Karacelil, Siileyman, Tefsir Usiliiniin Yapist ve Islevi, (Yaymlanmamis Doktora
Tezi), MU, SBE, Istanbul 2010, s. 15, 16. Ayrica tefsir usiilii ve Kur'an ilimleri
kavramlari hakkinda daha teferruatl: bilgi igin bkz. Oztiirk, Kur'dn, Tefsir ve Usill
Uzerine -Problemler, Tespitler, Teklifler-, Ankara Okulu Yay., Ankara 2011, s. 99-101.
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anlasilmasina yardimci olmas: hasebiyle ayni manada kullanilsa da
ihtiva ettikleri alan agisindan farklilik arz etmektedirler.

Son donemlerde tefsir usfiiliine yonelik bir takim elestiriler
yapilmustir. Klasik kaynaklar, 6zgiin bir metodolojisi bulunmadig:
iddiasryla tenkit edilmekte ve tefsir ustiliine dair eserlerin sadece Kur’an
tarihi ve ilimlerinden miitesekkil olmasi hasebiyle yontem sikintisi
cektigi ileri siirtilmektedir.!5 Halbuki boylesi tenkitlerin tefsir ustlini
“Tefsirin esaslar1” manasimndan soyutlayarak “yontem” anlamiyla
smirlandirmaktan Steye geger bir yam olmadig: gibi makl bir ¢oziim
teklifi de yoktur. Aym sekilde Kur’an tefsirlerinde miifessirlerin farkh
anlam ve sonuglar ortaya koymalar1 onun bir sisteminin olmayisindan
degil, bilakis metodoloji olarak genisliginin durum ve sartlara gore
kendini yenileyecegi 6zelliginin dogal bir sonucudur.!16

Tefsir usilii tartigmalar1 temelde “ustl” kavramina yiiklenen
manadan ortaya ¢ikmaktadir. Buna gore s6z konusu ihtilaflar terkipteki
“ustil” lafzina verilen esas, kural ve yontem gibi manalarla irtibathdir.
Dolayistyla mana itibariyla kavram, tefsirin esaslarini, kaidelerini veya
yontemini ifade edebilmektedir. Ne var ki temel kaynaklarda kelimenin
“esas, asil, temel” manasmun kullamldig1 dikkate alinirsa, tefsir
usiliiniin  tefsirin  temel kriterlerini ihtiva etmesi gerektigi
diisiiniilebilir. Bu baglamda kelime Tiirk¢ede ekseriyetle kullanildig:
“yontem” manasindan uzaklagsmaktadir. Diger taraftan XIX. yiizyilda
tezahiir eden Yunanca kokenli “metot” kavrami, metodoloji disiplininin
gelismesine hatt-i zatinda kavramin karsilig1 icin “ustil” lafzinin tercih
edilmesine neden olmustur. Ancak yine de kelimenin bu sekilde karsilik

bulmasm miinasip gérmeyenler de mevcuttur. Neticede kavram

115 Bkz. Karacelil, Siileyman, Tefsir Usiliiniin Yapist ve Islevi, s. 41.
116 Karacelil, Siileyman, “Tefsir Ustliinin Yeterliligi”, Tarihten Giiniimiize Kur'in Ilimleri
ve Tefsir Usillii, 2009, s. 423.
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baslangicta “temel, esas” manasinda kullanulirken sonraki siirecte
metodolojik bilgileri ihtiva etme ihtiyac1 zuhur etmistir.!?
Fiiniinu’l-efnin oncesi erken donemdeki eserlerde Kur’an ilimleri

”

anlamma gelen “Ulimii'l-Kur'an” terkibinin tercih edildigi
goriilmektedir. Bu yiizden tefsir geleneginde hicri ilk yiizyillardan
itibaren “Ulimii'l-Kur’an” kavrami c¢esitli eser adlarina verilmistir.
Kavram sadece 1stilah anlaminda degil, tefsir isimlerinde de
kullanilmigtir.18 “Kur’an ilimleri” Fiiniinu’l-efndn’in telif edildigi donem
de dahil olmak iizere “Kur'an’a yonelik her tiirlii ¢alismay: ihtiva
etmektedir. Uliimii'l-Kur’an sonraki donemlerde tefsir usfilii tabiriyle
de ifade edilmeye calisilmustir.’”® Suda bir gergek ki tefsir ustlii ve
ulimit'l-Kur'an  kavramlar1  arasinda  kategorik  bir  ayrim
yapilamamakta; aksine bu iki kavram g¢ok kere birbirinin miiradifi
olarak kullanilmaktadir.”0 Bununla birlikte Kur’an ilimleri Kur’an'in
indigi ortam: bugiine tagimakta ya da miifessiri o ortama
gotiirmektedir. Tefsir ustlii ise Kur’an ilimlerinin yam sira bir
miifessirin bilmesi gerekenler gibi daha genis bir alan sunmaktadur.!?!
Tefsir ustlii baghgidaki eserlerde de genellikle tefsir kaynaklarmdan
bahsedilmigtir. Dolayisiyla tefsir wustlii kaynaklar1 bir yontem

117 Bkz. Karacelil, Siileyman, Tefsir Usdliiniin Yapist ve Islevi, s. 11-13.

18 Ultmii'l-Kur’an isimli tefsirler ve eser adlari igin bkz. Bulut, Ali, “Tiirkiye'de Tefsir
Usiilii Ulfimii’l-Kur'én Tartismalart (Bir Literatiir Incelemesi)”, Tarihten Giiniimiize Kur'dn
Tlimleri Ve Tefsir Usdlii [Tarihten Giiniimiize Kur’dn Ilimleri Ve Tefsir Usilii [Toplantisi]
(2008 Istanbul)], s. 386, 387.

19 Bkz. Turgut, Ali, Tefsir Ustilii ve Kaynaklari, s. 5.

120 Oztiirk, Mustafa, “Miitesabih Kavram Baglaminda Tefsir Usilii'niin (Ulamii’l-
Kur'an) Mahiyeti ve Pratik Degeri Uzerine Bir Inceleme”, Bilimndme: Diisiince
Platformu, 2008/2, cilt: VI, sayz: 15, s. 30.

121 Gorener, Ibrahim, “Kur’an ilimleri ve Tefsir Usfiliiniin Bir Yontem Cagristirmasi
Sorunu”, Bilimndme: Diigiince Platformu, 2009/1, cilt: VII, say1: 16, s. 9.
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sunmasalar da tefsir ilminde galismak isteyenlerin ihtiyag duyduklari
biitiin bilgileri toplamay1 amaclamaktadirlar.122

2.2. Tedvin Oncesi ve Sonras1 Donem

Erken donemde ultimii’'l-Kur’an’in gelisimi tedvin 6ncesi ve tedvin
sonrasi olmak {izere iki safhada ele alinabilir. Buna gore tedvin 6ncesi
donem bir hazirlik asamasi olarak kabul edilebilir.

2.2.1. Tedvin Oncesi Dénem

Bu donem Allah Restlii, sahabe ve tabilin devirlerini ihtiva
etmektedir. Tefsirin baglangicin1 Kur’an-1 Kerim’in ilk miifessiri Allah
Restliine (s.a.v.) kadar dayandirmak miimkiindiir. Nitekim Hz.
Peygamber Kur'an-1 Kerim’i yasamasi ve manalarini insanlara
ulastirmasi agisindan ideal bir rehber olmus, ashabin idrak edemedigi
meseleleri agiklamigtir. Zira kendisi Kur'an't tebligin yam sira tefsir
etmekle de gorevlendirilmistir.

Miisliimanlar da ilk nazil oldugu andan itibaren Kur’an-1 Kerim’i
tefsir etme ihtiyact hissetmislerdir. Bu nedenle Ibn Kuteybe hicri tigiincii
asirda yazdig1 el-Mesdil ve'l-ecvibe adl1 risalesinde, Araplarin Kur’an't
idrak etme konusunda esit seviyede olmadiklarmi bildirmistir. Ondan
asirlar sonra gelen Ibn Haldun ise Mukaddimesinde Kur'an'in kendi
dillerinde ve kendi belagat tisluplarina gore nazil olmasi sebebiyle
sahabenin Kur’an't anlayabildiklerine isaret etmistir.'23

Kur’an’t soz, fiil ve takrirleriyle ashabina tefsir eden Allah Restlii
insanlar icerisinde murad-1 ilahiyi en iyi anlayandir. Hz. Peygamber’in
tefsir sekilleri miicmeli beyan, mutlaki takyid, miiskili tavzih, miibhemi

122 Bkz. Gorener, Ibrahim, “Tefsir Ustilii ve Kur'dn Ilimlerinin Tefsir Yontemi Agisindan
Degerlendirilmesi”, Tarihten Giiniimiize Kur'dn llimleri ve Tefsir Usillii: Tarihten Giiniimiize
Kur’dn Tlimleri ve Tefsir Usilii Toplantist (2008 Istanbul), (Editorler: Bilal Gokkir, Necdet
Yilmaz, Omer Kara, Muhammed Abay, Necmettin Gokkir), lim Yayma Vakfi Istanbul
2009, s. 232-234.

123 Ahmed, Halil, Negaetii't-tefsir fi'l-kitibi’l-mukaddese ve’l-Kur'dn, Vekaletii’s-Sarkiyyeti’s-
Sekafe, Iskenderiye 1954, s. 31, 32.
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beyan, umiimu tahsis, Kur’an’a parelel hiikiimler koyma, neshi beyan
ve takriri tefsirdir.”* Tefsir, Kur'an-1 Kerim'in inmeye baslamasiyla
teorik ve pratik olarak ortaya gikmugtir.125

Sahabiler, Hz. Peygamber’in egitiminden gegerek cahiliye devri
adetlerinden uzaklagmalari, Islam’m hiikiimleriyle mutabik bir hayat
siirmeleri ve Kur'anin ilk muhataplar1 olmalar1 hasebiyle tefsirde
onemli bir yer edinmiglerdir. Sahabe Kur’an ayetlerinin tefsirini ya Hz.
Peygamber’den isitmek suretiyle veya kendi igtihatlar1 ile yapmuslar ve
cogu defa bu ayetlerin manasim niiz{il sebeplerini anlatmak suretiyle
izah etmiglerdir.’2¢ Sahabenin tefsir metodu Kur’an, siinnet sonra
ictihattir. Gerek Hz. Peygamber gerekse onun halifeleri fethedilen her
beldeye Islami oOgretmek icin muallimler gorevlendiriyorlardi.
Restliillah zamaninda Muaz b. Cebel’in (6. 30/650) Yemen'e ve Hz.
Omer déneminde Abdullah b. Mes‘tid"un (6. 32/652-53) Irak’a muallim
olarak gonderilmeleri buna misaldir.’””? Tabilindan da meghur
miifessirler sahabilerin kurduklar1 Mekke, 22 Medine!?? ve Irak!30

124 Ornek igin bkz. Duman, M. Zeki, Uygulamali Tefsir Usilii ve Tefsir Tarihi (Baglangicindan
Tedvin Donemine Kadar), Exciyes Universitesi, Kayseri 1992, s. 97-115. Ayrica bkz. Kurt,
Mustafa, [bn Kuteybe ve Tefsir Anlayist, IFAV, Istanbul 1996, s. 24-30.

125 Miisaid Miislim Abdullah, Gelisme Déoneminde Tefsir, (gev. Muhammed Celik), Yeni
Akademi Yay., Istanbul 2006, s. 55.

126 Ayrica bkz. Kurt, Mustafa, Ibn Kuteybe ve Tefsir Anlayisi, s. 32, 33.

127 Duman, M. Zeki, Uygulamali Tefsir Usillii ve Tefsir Tarihi, s. 133. Ayrica bkz. Kurt,
Mustafa, [bn Kuteybe ve Tefsir Anlaysst, s. 35-41.

128 Abdullah b. Abbas kurmustur. Talebeleri Said b. Ciibeyr, Miicahid b. Cebr, Ikrime (Ibn
Abbas’in kolesi), Tavus b. Keysan, Ata b. Ebi Rabah’tir.

129 Ubey b. Ka'b kurmustur. Tefsirde meghur olanlar Ebt'l-Aliye, Muhammed b. Ka'b el-
Kurazi, Zeyd b. Eslem gibi kimselerdir.

130 Kurucusu Abdullah b. Mes'tid’dur. Alkame b. Kays, Mesruk b. el-Ecda’, Esved b.
Yezid, Miirretii’l-Hemedani, Amir es-Sa‘bi, Hasan el-Basri, Katdde b. Diame
talebeleridir.
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medreselerinde yetismislerdir.13! Sahabe tefsirinin ilk iki kaynagim
Kur’an ve stinnet olusturmaktadir. Hatta bu iki temel nass, rey ile
tanman Irak medresesi icin de vazgecilmezdir. Dolayisiyla ekolun
kurucusu Ibn Mes'Gd ve diger miifessirler her zaman ihtiyath
davranarak salt rey ile tefsir yapmamuslardar.132

Ebi Abdurrahman es-Siilemi soyle bir nakilde bulunmaktadir:
“Osman b. Affan, Abdullah b. Mes'(id ve bunun gibi bize Kur’an okutan
diger sahabilerin anlattigina gore onlar, Restliillah’tan aldiklar: on ayeti
Ogrenip amel etmedikge bagka ayetlere ge¢gmezlerdi. ‘Biz Kur’an’1 ilim
ve amelle birlikte 6grendik.” derlerdi. Bu nedenle bir stireyi ezberlemek
i¢in uzun miiddet iizerinde duruyorlardi.”'3? Mezkr rivayet ashabin
baglangictan itibaren Kur’an’a ehemmiyet verdiklerini gostermektedir.
O halde Hz. Peygamber doneminde Kur’an’it anlamanin yolu izah
edilmesi gereken meseleleri Allah Resfilii'ne sormaktan ge¢mektedir.
Onun vefatindan sonra ise ona sorma segenegi kalmadig1 gibi diger
insanlarin da Kur’an’t onun gibi agiklama yetkisi bulunmadigindan
insanlarm Kur’an’a dair bilme ve nakletme diginda bir s6z soylemeleri
mimkiin olmamigtir.134

Kur’ant 6grenmek ve ezberlemek icin seferber olan ashab-1 kiram,
Kur’an nasslarirn tatbikten de geri kalmamislardir. Sahabeden bir kismi
Kur’an hakkinda kendi goriisiine gore konusmaktan cekinip sadece
Restliillah’tan gelen rivayetlerle iktifa ederken bir kismi1 da ayeti tefsir
eden bir hadis bulamadiginda kendi re’yine gore goriis beyan etmekte
sakinca gormemistir. Boylece sahabe hicret ettikleri yerlerde tefsir

131 Dabha teferruatli bilgi i¢in bkz. Duman, M. Zeki, Uygulamal: Tefsir Usiilii ve Tefsir Tarihi,
s. 134-147.

132 Kesler, Fatih, Irak Tefsir Ekolii, Ak¢ag Yay., Ankara 2005, s. 18-20.

133 bn Teymiyye, Ebii’l-Abbas Takiyyiiddin Ahmed b. Abdiilhalim, Mukaddime fi usiili’t-
tefsir, Darii'l-Mektebeti'l-Hayat, Beyrut ts., s. 9.

134 Bkz. Gorener, Ibrahim, “Tefsir Ustilii ve Kur’an ilimlerinin Tefsir Yontemi Acisindan
Degerlendirilmesi”, Tarihten Giiniimiize Kur'dn limleri ve Tefsir Usdlii: Tarihten
Giindimiize Kur'én Ilimleri ve Tefsir Usdlii Toplantist (2008 Istanbul), s. 230, 231.
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medreselerini kurmus, tabiin da kendilerine talebe olmustur.13
Boylelikle ashab kendi dillerinde nazil olan ilahi vahyi idrak etmis ve
ogrendiklerini tabilina iletmistir.'3¢ Tabitin da benzer sekilde
sahabilerden aldig1 rivayetleri kendilerinden sonraki nesillere kendi
ictihadlarina da dayanmak suretiyle nakletmistir.’3” Ne var ki biitiin
sahabiler Kur’an’in tamammin tefsirine muttali olmamislardir. Ayni
sekilde tabiin da sahdbeden gelen mevcut nakillerin eksik kalan
kisimlarin1 bazen dil bazense siinnetten istinbat ederek tamamlama
durumuyla kars: karsiya kalmistir. Bu nedenle sahabe devrinde tefsir
Allah ve O'nun Resiili'niin tevkifi beyanlarini ihtiva ederken daha
sonra muhtevasi biraz daha genisletilerek sahabe acgiklamalarini da igine
almaya baslamistir.’® Bununla birlikte Miicahid gibi tabitindan zatlar
arasmda tefsirin tamamini sahdbeden 6grenenler de bulunmaktadir. Bu
hususta Miicahid “Mushafi, ibn Abbas’a her bir ayetin tizerinde durmak
ve ayetler hakkinda sorular sormak suretiyle okudum.” ifadelerini
kullanmaktadir. Bu yiizden Sevri de “$Sayet tefsir Miicahid’ten geldiyse
sana kafidir.” demektedir. Buna gore tabilin siinnet gibi tefsiri de
sahabeden 6grenmistir.’®® Hz. Peygamber’in irtihalinden sonra gerek
sahabiler gerekse tabilin Kur'an tefsiri konusunda ¢ok titiz
davranmislar ve sadece bildikleri konularda agiklama yapmaya gayret

gostermislerdir.40

135 Miisaid Miislim Abdullah, Gelisme Doneminde Tefsir, s. 65-69.

136 Allah Restilii'niin Kur’an'in tamamini m1 yoksa az bir kismin1 m1 tefsir ettigine dair
goriis zikredenlerin delilleri hakkinda bkz. Dumlu, Omer, Kur'an Tefsirinde Yontem,
Anadolu Yay. [zmir 1998, s. 35-43.

137 ez-Zehebl, Muhammed Hiiseyn, et-Tefsir ve’l-miifessiriin, Daru’l-Hadis, Kahire 2005, I,
40.

138 Demirci, Muhsin, Tefsir Usillii, Marmara Hahiyat Vakfi Yay., Istanbul 2006, s. 22.

139 fbn Teymiyye, Mukaddimefi usiili't-tefsir, s. 10, 11.

140 Kesler, Fatih, Mekke Tefsir Ekolii, Ak¢ag Yay., Ankara 2005, s. 18, 19.
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Restliillah’'in yaptigi tefsire sahabe tarafindan itiraz vaki olmadig:
gibi sahabenin yaptig: tefsire de ciddi itirazlar yapilmamaktaydi. Sayet
sahabeden biri ayeti anlayamamis veya yanlis bir mana vermisse mesele
sahabenin tefsirde ehil olanlar1 arasinda tartisihip dogru manada karar
kilinirdi.#t Bunun yam sira Arap siiri, kiraat bilgileri ve Israiliyat da
sahabe devrinden itibaren tefsirde kullanilmaya baglamistur.

Sahabeyi takip eden tabilin doneminde tefsirin miistakil bir ilim
olarak sekillenmeye bagladig1 goriiliir. Bu dénemde tefsirin baglica
kaynag1, ashaptan alinan bilgiler olmakla birlikte rey ile tefsir de agirlik
kazanmaya baglamistir.1#2 Buna ilaveten Israiliyata miiracaat edilmesi ve
eski kiiltiirlerin etkilerinin tefsire yansimasi da donemin o6zellikleri
arasmdadir.

Kur’an ilimleri dort halife doneminden sonra, Emeviler devrinde de
sahabe ve tabi{inun sifahi nakilleri ile yayilmustir.4 Ibn Teymiye’ye gére
Kur’an tefsirinde sahabe arasinda goriis ayrihig1 oldukca azdir. Ancak
tabitin ve sonraki donemlerde ihtilaf edilen konular artarak devam
etmistir. Ik tefsir calismalar hicri birinci asirda baslamistir.!# Sonug
olarak Hz. Peygamber Kur'an'in umém ve hus@isunu, mutlak ve
mukayyedini, nasih ve menstihunu beyan etmistir. Sahabe ise Kur'an'
Hz. Peygamber’den isitmek suretiyle veya igtihadlariyla tefsir etmistir.
Tabitin ise sahebeden aldig1 rivayetleri nakletmis, kimi zaman da kendi
ictihadlarina miiracaat etmiglerdir. Biitiin bunlar Allah Resdlii'nden
(s.a.v.) itibaren heniiz tedvin edilmese de tefsir ile ilgili faaliyetlerin
bulundugunu gostermektedir.

141 Duman, M. Zeki, Uygulamali Tefsir Usillii Ve Tefsir Tarihi, s. 120.

142 Cetin, Abdurrahman, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, Marifet Yay., Istanbul 2001, s. 29.
143 ez-Zerkani, Muhammed b. Abdu’l-Azim, Menihilu’l-irfin, 1, 27.

144 Kurt, Mustafa, Ibn Kuteybe ve Tefsir Anlayist, s. 49.
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2.2.2. Tedvin Sonras1 Dénem

Emevi sonlar1 Abbasi baslarina tekabiil eden hicri ikinci asirdan
itibaren tefsirle ilgili nitelikli kaynaklar tedvin edilmis'4> ve sahabiler
Kur’an’t anlamak ve Islami daveti eksiksiz ulastirmak icin tebligde
bulunmuslardir. Ebii'l-Esved ed-Diieli (6. 69/688), Ziyad b. Ebih (6.
53/673) ve Haccac b. Yustif es-Sakafi (6. 95/714) tarafindan yapilan i‘rab,
sekil ve noktalama gibi faaliyetlerin tamami, Kur’an’a hizmet etme
gayesine matuftur. Arap dili ¢alismalar1 seklinde kendini gosteren bu
calismalar sahabe doneminde baslaylp Abbasi donemine kadar
sirmiistiir. Dolayisiyla alimler hem tefsir eserlerini hem de dil
kaidelerini ortaya koymuslardir. Uliimii'l-Kur’an ve tefsirin tedvini
tabiiler dénemi yani Beni Umeyye devrinin sonlarinda gergeklesmistir.
Kur’an arastirmalari, Restliillah ve sahabe doneminde hicri birinci asrin
sonu ve ikinci asrin basma kadar agir bir sekilde gelismeye devam
ederken ikinci asrin bagindan itibaren tekdmiile dogru ilerlemistir. el-
Ferra'nin Medni’l-Kur’an’y, Ebt Ubeyde'nin Mecdzu'l-Kur’'dn’t ve ez-
Zeccacin I'rabu’/l-Kur’an’t gibi ilk tasnif edilen kitap isimleri, ilk
aragtirmalarm Kur’an’t anlama gayesi tagidigini gostermektedir.!46

Sahabe ve tabiin donemlerinde Kur’an’in bazi ayetlerini agiklamak,
bazi yerleri tefsir etmek suretiyle baslayan tefsir hareketi sonraki
donemlerde biiyiik bir ivme kazanarak gelisme gostermistir. Tefsirin
gelisimi ile beraber tefsirde riviyetlerin yeri, rivdyetle akil arasindaki iliski,
niiziil sebepleri, kiraat farkliliklari, ndsih — mensith, muhkem — miitesdbih ve
Kur’dn’mn icaz1 gibi konular tefsir problemleri olarak daha belirgin hale
gelmis ve bu konulara dair eserler yazilmigstir.!¥” Tefsir kitaplarmnda

145 Ayrica tefsirin tedvin donemindeki gelisim asamalart hakkinda bkz. ez-Zehebi,
Muhammed Hiiseyn, et-Tefsir ve’l-mufessirin, Daru’l-Hadis, Kahire 2005, I, 127-134.

146 Miisaid Miislim Abdullah, Gelisme Doneminde Tefsir, s. 58-61.

147 Ozdes, Talip, Maturidi’nin Tefsir Anlayisi, Insan Yay., Istanbul 2003, s. 28.
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ozellikle de mukaddimeler incelendiginde miifessirlerin izleyecekleri
tefsir yontemi sadedinde israiliyata bakis agilarini da net olarak ortaya
koyduklar1 goriilmektedir.14s

Araplarin Islam’dan once siir, hitabet, miineccimlik ve iz slirme
disinda ilim veya ilmin baslangici niteliginde bir donemleri olmamustir.
Islam’m ilk dénemlerinde ilim, Kur’an’1 okuyup ezberlemek ve hadis-i
serifleri nakletmekle baglamisti. Ayrica Miisliimanlar akide ve ibadet
hususunda ihtiya¢ duyduklarmi Kur’an’dan 6grenmeye calisiyorlardi.
Bu ylizden Miisliimanlarin ilk tedvini Kur’anit Kerim’dir.'#® Emeviler
doneminde tedvin faaliyeti Kur'an ve hadisle smirliyken, bu faaliyet
Abbasiler devrinde biitiin ilimleri i¢ine almigtir.

Hicri tiglincii asirda ise garibu’l-Kur’an, ahkamu’l-Kur’an, nasih -
mensth, i'rabu’l-Kur’an, ligati'l-Kur’an, miitesabihu’l-Kur’an, esbab-1
niizal, fedailu’l-Kur’an, icazu’l-Kur’an, miskili’l-Kur’an ve emsalii’l-
Kur’an gibi konularda eserler yazilmigtir.!> Bundan sonraki asirlarda ise
gerek tefsir gerekse Kur'an ilimleri hususunda nitelikli kaynaklar
kaleme almmustir. S6z gelimi Ebi Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna et-
Teymi'nin (8. 210/825) Mecidzu'lI-Kur’dn’1, EbG Ubeyd Kasim b. Sellam (6.
223/837), Ibn Kuteybe (6. 276/889), Buhari (5. 256/869) ve Taberi (6.
310/922) gibi zatlar1 etkilemistir.’s? Tefsir literatiirii ikinci yiizyil
boyunca akil yiirtitmeye ve cedele dayali kelama dogru artan ragbetten
etkilenerek ve kelam ilmini etkileyerek fasilasiz bir sekilde
bliytimiistiir.'s2

Tefsirle ilgili tedvin ve telif hareketleri, onceleri sadece bir sayfa,
sonra sahabeden telakki edilmis bir veya birkag¢ cliz ve daha sonra

148 Unver, Mustafa, Tefsirde Oteki: Celdleyn’de Isrdiliydt, Sidre Yay., Samsun 2008, s. 53.

149 Miisaid Miislim Abdullah, Gelisgme Doneminde Tefsir, s. 32.

150 Kurt, Mustafa, Ibn Kuteybe ve Tefsir Anlayist, s. 49.

151 Cerrahoglu, Ismail, Tefsir Tarihi, Fecr Yay., Ankara 2005, s. 223.

152 Kog, Mehmet Akif, “Tefsirin Erken Doénem Gelisimi”, Ankara Universitesi IFD, XLIII,
(2002), say1. 2, s. 457.
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cogalarak sahabe ve tabitinden gelen biitiin rivayetleri toplayan eserler
ve nihayetinde nakli tefsirle akli tefsir anlayisiin birbiriyle karismasi
seklinde gelisme gostermistir.15

2.2.2.1. Miistakil Kitaplar

Tedvin sonras: donemde Kur’an ilimlerini konularina gore ele alan
miistakil eserler telif edilmigtir. Lafizla ilgili olan “Kira‘at”, “Hifz” ve
“Kitabet” bazi ilim dallarimi meydana getirdigi gibi manayla ilgili
faaliyetler de bir takim ilim dallarinin ortaya c¢ikmasma zemin
hazirlamistir.’5¢ Bu kisimda Ibnii’l-Cevzi’den 6nceki kapsamli ve konulu

uliimii’l-Kur’an eserlerini ayr1 ayr1 inceleyecegiz.

2.2.2.1.1. Kapsamli Ultimii'l-Kur’an Calismalar1

[bnii'l-Cevzi’den 6nce ultimiil-Kur'an adiyla Kur'an-1 Kerim
hakkinda bazi eserler telif edilmistir. Ik Kur’an ilimleri kaynag:
hakkinda net bir isim beyan edilemese de “Ulimii'l-Kur’an” isimli
bilinen en eski eserin Muhammed b. Halef b. el-Merzeban’a (6. 309/921)
ait oldugu tahmin edilmektedir.!’> Bununla birlikte “Uliimii’l-Kur’an”
isimini tasimasa da erken doneme ait Kur’an ve Kur’an ilimleri ile ilgili
eserler de mevcuttur.’® Konuyla ilgili kaleme alnan temel eserlerdeki
muhtevaya gore “Ulimii’'l-Kur’an” konusu, (1) Kur’an'm Mushaf haline
gelme siireci, (2) Kur’an’in vahyedilis siireci, (3) Kur’an metninin dil,

iisltib, belagat hususiyeti ve okunus keyfiyeti, (4) Kur’an’m anlagilmas:

15 Hali, Emin, Kur’dn Tefsirinde Yeni Bir Metod, (trc. Mevliit Glingdr), Kur’an Kitapligy,
Istanbul 1995, s. 35.

154 Elik, Hasan, Kur'dn'in Korunmuglugu Uzerine, IFAV, Istanbul 2008, s. 177.

155 Bu hususta daha ayrintili bilgi i¢in bkz. Karacelil, Siileyman, Tefsir Usiiliiniin Yapisi ve
Islevi, s. 117-121.

15 Bu hususta bkz. Muhammed Hadi Marifet, Kur’dn Ilimleri, (trc: Burhanettin Dag),
Kevser Yay., Istanbul 2009, s. 13-16.
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ve yorumlanmasiyla ilgili muhtelif meseleler olmak {izere dort ana
temay1 kapsamaktadir.1s

Daha o6nce de isaret edildigi gibi Kur’an ilimlerine dair ilk eser
hakkinda kaynaklarda farkli goriisler ileri siiriildiigiinden kesin bir
yargiya varmak zordur. S6z gelimi Zerkani, Ali b. Ibrahim b. Said el-
Hafi'nin (6. 430/1038) el-Burhdn fi ulumi’l-Kur’dn adli eseriyle Kur’'an
ilimlerine dair ilk ¢alismay1 hicri beginci asra kadar gotiiriirken'>® Suphi
es-Salih, Tbnii'l-Merzeban’a ait olan (6. 309/921) el-Havi fi uliimii’l-
Kur’dn’in onceligi bulundugunu ileri sitirmiistiir.!® Di8er taraftan
Mustafa Oztiirk zikri gecen el-Burhin fi ulumi’l-Kur’dn adli eserin
miistakil bir Kur’an tefsiri oldugunu bu nedenle onun “Ulimii’l-
Kur'an” i1stilahina kaynaklik eden ilk veya en eski eser kabul
edilmesinin tartismaya acik goziiktiigiinii ifade etmektedir.’6®® Ali
Turgut ise Haris el-Muhasibi'nin (6. 243/857) el-Akl ve fehmu’'l-Kur’dn’im
bu alanda ilk eser olarak saymaktadir.’®! el-Akl ve fehmu’l-Kur’'dn'6?
miiellifin Kur’an ilimleri hakkindaki miilahazalarini ve tefsir anlayisin
da ortaya koymaktadir.163

Bunlara ilaveten Ebu’l-Hasen el-Es‘ari’nin (6. 324/935) el-Miihtezin fi
uliimi’l-Kur’dn, Eb( Bekir el-Enbari'nin (6. 328/939) Acdibu Ulfimi’l-
Kur’dn, Muhammed b. Ali el-Udfivi'nin (6. 388/998) el-Istignd fi uliimi’l-
Kur’dn, Ebt Davut Siileyman b. Necah'in (6. 496/1103) el-Beyinii’l-Cami
li ulfimi’l-Kur'én ve Ebii Bekir Ibnii’l-Arabi’nin (6. 546/1151) Kanfinu't-

157 Oztiirk, Mustafa, Kur’dn, Tefsir ve Usil Uzerine -Problemler, Tespitler, Teklifler-, s. 99.

158 ez-Zerkani, Muhammed b. Abdu’l-Azim, Mendhilu'l-irfin, I-II, Daru’l-hadis, Kahire
2001, 1, 32.

159 Subhi es-Salih, Mebahis f ulfimi’l-Kur’dn, Dersaadet, Istanbul ts., s. 124.

160 Bkz. Oztiirk, Mustafa, Tefsir Tarihi Arastirmalari, s. 249.

161 Turgut, Ali, Tefsir Usillii ve Kaynaklari, IFAV, Istanbul 1991, s. 12.

162 Muhasibi, Ebli Abdullah Haris b. Esed, el-Akl ve fehmii’l-Kur’dn, (thk. Hiseyin
Kuvvetli), Daru’l-kindi; Daru’l-fikr, irbid 1982/1402.

163 Bu hususta daha ayrntili bilgi i¢in bkz. Caliskan, Ismail, Tefsir Usfiliiniin Ik
Kaynaklar1 Uzerine Bir Tetkik -Abdullah b. Vehb ve Muhasibi Ornegi—, Tarihten
Giiniimiize Kur'dn Ilimleri ve Tefsir Usiilii, 2009, Isparta 2009, s. 202-207.
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te’vil fi’t-tefsir adl1 eserleri Fiiniinu’l-efndn’a kadar telif edilmis kapsamli
calismalardir.1¢¢ Ancak bu eserler Kur’an ilimleri konularinin sadece bir
kismuyla siirh kalmustir. Dolayisiyla zikri gecen eserler arasinda Kur’an

ilimlerinin tamamina yer verenine rastlanmamaktadar.

2.2.2.1.2. Konularina gore Ultmii'l-Kur’an Calismalari

Tedvin doneminin basindan itibaren Kur’an ilimlerinin konularina
gore miistakil eserler telif edilmistir. Bu baglamda s6z konusu ilimler
icerisinde “Kiraat” son derece oOnemlidir. Allah Restlii (s.a.v.)
doneminden itibaren sifahi nakillerle baglayan bu faaliyet, tedvin
donemiyle birlikte zengin bir kiilliyat viicuda getirmistir. Oyle ki Tbnii’l-
Cevzi'ye kadar bu alanda bircok eser telif edilmistir. Ibnii’l-Cevzi de bu
konuya Fiiniinu’l-efnin’da yer vermis iistelik bu hususta miistakil eser
telif etmistir. Yahya b. Ya'mer’in (6. 89/707) el-Kirda’si, Eban b. Taglib’in
(6. 141 h.) Kitdbu'l-kiradt’i, imam EbG Amr'in (6. 154/771) Kitdbu'l-kiradt'i,
Imam Ebtt Amr’mn (6. 154/771) Kitdbu'l-kiradt'1 bu konudaki ilk teliflerdir.
Ayrica kiraat ilminin farkl dallarina dair eserler mevcuttur. Nitekim
Mushaf hakkinda Tmam Kisai'nin (189/805) Kitdbu ihtildfi mesahifi ehli’l-
Medine ve ehli’l-Kiife ve ehli’l-Basra’s1, yedi kirata dair Eb(i Bekr Ahmed b.
Miisa Tbn Miicahid et-Temimi'nin (324/936) Kitdbii’s-seb’a fi’l-Kirda’s1, on
kiraatla ilgili Eb Mansir Muhammed b. Ahmed el-Bagdadi'nin
(499/1105), el-Muhezzeb fi'l-‘asr’i, saz kiraatlerle ilgili ise Ebt Amr Osman
ed-Dani'nin (444/1053) el-Muhtevd fi'l-kirdati’s-seviz’1, vakif ve ibtidaya
dair Ibnu'l-Enbari'nin (328/938) el-Izah fi'l-vakf ve'l-ibtida’s1 Srnek

verilebilir.165

164 Bkz. Turgut, Ali, Tefsir Usiilii ve Kaynaklari, s. 15-23.

165 Kiraatla ilgili eserler icin bkz. Cetin, Abdurrahman, Yedi Harf ve Kiradtler, Ensar
Nesriyat, Istanbul 2005, s. 235-251; Temel, Nihat, Saz Kiradtler ve Yorum Farkliliklarina
Etkisi, Istanbul 2000, s. 32-36; Birisik, Abdiilhamit, Kiradt [lmi ve Tarihi, Emin Yay.,
Bursa 2004, s. 151-162.
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Diger Kur’an ilimlerinden basta esbabu’n-niiz{il ve nasih — menstih
olmak tiizere muhkem - miitesabih, garibu’l-Kur’an, icazu’l-Kur’an,
kisasu’l-Kur’an, tekraru’l-Kur’an, emsali’'l-Kur’an, mecazii’l-Kur’an,
miigkilii’l-Kur’an, i‘rabu’l-Kur’an, viictih ve nezair ve fedailu’l-Kur’an
hususunda erken doéneme ait telifat bulunmaktadir. Kur'an ilimlerini
bilmek murad-1 ilahiyi idrak etmek agisindan biiyiik bir ehemmiyeti
haizdir. S6z gelimi esbab-1 niizilii bilmek Aayetin tesrii hikmetini
bilmeye yardimci olmaktadir.166

Kur'an’la ilgili bircok konu hakkinda ilk doénemlerden itibaren
eserler yazilmistir.'s7 Ibnii'l-Cevzi de gerek Fiiniinu'l-efnin’da gerekse
Kur’an ilimlerine dair kaleme aldig1 eserlerde zikri gecen konularin

¢oguna temas etmis ve bazilariyla ilgili miistakil eserler telif etmistir.

2.2.2.2. Tefsir Mukaddimeleri

Miistakil eserlerin yaru sira tefsir mukaddimelerinde de Kur’an
ilimlerine  dair bahisler bulunur. Nitekim baz1 tefsirlerin
mukaddimelerinde yer alan konular Mushaf Tarihi, Kur’an Tasavvuru,
Kur’an'in sekilsel 6zellikleri, tefsir tarihi ve tefsir metodolojisi seklinde
basliklara ayrilabilir.1ss [bnii’l-Cevzi’den &nce Taberi'nin (5. 310/922)
Camiu’l-beyin an te’vili’l-Kur’dn adl tefsirinin mukaddimesiyle Ragib el-
Isfehani'nin (6. 502/1108) Mukaddimetii't-tefsir ve Ibn Atiyye el-
Endilist'nin  el-Muharreru’l-veciz’i (6. 543/1148) bu konuda O&rnek

verilebilir.16°

166 Bunun gibi Kur’an ilimlerinin islevselligine dair daha teferruatli malumat icin bkz.
Karacelil, Stileyman, Tefsir Usiiliiniin Yapist ve Islevi, s. 131-152. Ayrica Kur’an’a dayali
ilimlerin kisimlar: i¢in bkz. Cemaleddin Kasimi, Muhammed b. Muhammed, Tefsir
Tlminin Temel Meseleleri, (trc. Sezai Ozel), iz Yay., Istanbul 1990, s. 135-139.

167 Bu ilimler hakkinda daha teferruatlh malumat ve 6rnek eserler igin bkz. Turgut, Ali,
Tefsir Usiilii ve Kaynaklari, s. 135-209.

168 Bulut, Ali, Erken Dénem Tefsir Mukaddimelerinin Tefsir Usilii Acisindan Degerlendirilmesi,
(Yaymlanmamis Doktora Tezi), Siilleyman Demirel Universitesi, SBE, Isparta 2009, s.
219.

169 Demirci, Muhsin, Tefsir Usilii, IFAV, Istanbul 2006, s. 30, 31.
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Taber1'nin Camiii’l-beydn an te'vili dyi’l-Kur’dn tefsiri Hz. Peygamber,
sahabe ve tabiindan nakledilen rivayetler ile kendisine kadar gelen
tefsir gorlglerini bir araya toplayan ansiklopedik mahiyette bir
eserdir.’”0 Camiii’l-beydn an tevili dyi’l-Kur’dn tefsirinin mukaddimesinde
her ne kadar klasik anlamda Kur’an ilimleri mevcut olmasa da pek ¢ok
bahis farkli formatta ele alinmistir.!”! Taberi, tefsirinin mukaddimesinde
oncelikle Kur’an ayetlerinin manalar1'”? {izerinde durmus ardindan
ligatii’l-Kur’an, yedi harf, tevilu’l-Kur’an gibi konulara yer vermistir.!”3
Ragib el-Isfahani ise 23 boliim ieren Mukaddimetu cimii't-tefdsir' de ustil
konularmin yani sira dille ilgili meselelere de deginmistir. Bu minvalde
miiellif miifred, miirekkeb ve miisterek lafizlara dair bahislerin yani sira
hakikat — mecaz, amm - hass kavramlar iizerinde durmustur. Ayrica
muellif tefsir ve tevil arasindaki fark, nasih — mensiih, muhkem -

miitesabih gibi konulara da yer vermisgtir.!7+

170 Cetiner, Bedreddin, Ebu'l-Berekdt en-Nesefi ve Meddrik Tefsiri, IFAV, Istanbul 1995.

171 Bkz. Karacelil, Siileyman, Tefsir Usiliiniin Yapist ve Islevi, 196.

172 Taberi, Ebi Cafer Ibn Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid, Tefsirii’t-Taberi Camiii’l-beyin
an te’vili dyi’l-Kur’dn, (thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki), Daru Alemil-Kiitiib,
Riyad 2003/142, I, 8-20.

173 Taberi, Camiii'l-beydn an te’vili dyi’l-Kur’dn, 1, 20-70.

174 Ragib el-Isfahani, Ebu’l-Kasim, Mukaddimetu cimii’t-tefdsir, Ebii’l-Kasim Hiiseyin b.
Muhammed b. Mufaddal, (thk. Ahmed Hasan Ferhat), Darii’d-Da‘ve, Kuveyt 1984, s.
47-51.
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3. FUNUNU’L-EFNAN’IN YAZMA NUSHALARI

Kaynaklarin ittifakla Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ali Ibnii'l-
Cevzi'ye nispet ettigi'”> Fiintinii’l-efndn fi uyiini filiimi’l-Kur’dn’m birkag
yazma niishas1 bulunur. Ayrica miiellifin tasnifati ierisinde Fiiniinii’l-
efndn ile irtibatlandirilan Muhtasar Fiiniinii’l-efndn'’¢ adli calismasina da
temas edilmektedir.

Her ne kadar ilmi bir arastirma s6z konusu yazma niishalarm her
birini ayr1 olarak ele almay1 gerektirse de bu ¢alismanin esasini, eserin
Istanbul Kopriilii Kiitiiphanesindeki yazmasi tegkil ettigi igin diger
niishalar hakkinda, Hasan Ziyaeddin Itr'm beyanatiyla iktifa edilecektir.
Nitekim Itr, bilinen yazmalarin tamamini inceleyerek Fiiniinii’l-efnin fi
uyfini 4limi’l-Kur’dn adiyla eserin tahkikini gerceklestirmistir. Bununla
birlikte mukayeseler esnasinda Abdiilfettah Astirun mezkfir esere
Acdiibu ulfimi’l-Kur’dn adiyla yaptig1 dar kapsamli tahkik calismasi da
itibara alinacaktir.177

Birinci Niisha: Bagdat'ta Mektebetu'l-evkafi'l-amme’de 2412
numarada kayithidir. Kapagindaki miihiirden eserin Umtimi Eserler
Midurliigih. ~ ile  Mektebetu'l-evkafi'l-amme’ye  ait  oldugu
anlasilmaktadir. Bu kitab1 Seyyid Muhammed Said hicri 1309 yilmnin
Sevval ayinda vakfetmistir. Eserin ilk varaginda istihare namazi ile ilgili

175 Zehebi, Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osman, Siyeru a‘limi’n-niibeld, (thk.
Bessar Avvad Ma'ruf, Muhyi Hilal Serhan, Miiessesetii'r-risale, Beyrut 1984/1404, XXI,
s. 368, 374; Suyfti, Celaleddin Abdurrrahman, el-Itkdn, 1, s. 44; Katib Celebi, Hac1
Halife Mustafa b. Abdullah, Kesfii’z-ziintin an esdmi’l-kiitiib ve’l-fiinin, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1971, II, 1292; Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetii'l-arifin, 1, 522;
Hayreddin Zirikli, el-A‘ldm, I-VIII, Darii'l-ilm 1i’l-meldyin, Beyrut 1992, III, 316. Daha
detayli bilgi igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s.103-116.

176 Daru’l-kiitiibi’l-hidiviyye: 530/7, Daru’l-kiitiibi'l-Misriyye: 61/1 ve Yugoslavya
Sarayova Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi'nde 300 numarada kayitli yazma niishalar1
bulunmaktadir. Bkz. Carl Brockelmann, GAL, I, 663; Carl Brockelmann, S, I, 918.

177 Mezklr c¢alismada sadece Ezher'deki Fars Bolumi'nde 347 ve Goethe
Kiitiiphanesi'nde 544 numarada kayitli niishalar1 tahkik etmistir. Ancak bu tahkik
Fiinfinii’l-efnan f1 4limi’l-Kur’dn’dan muhteva itibariyla epey eksiktir.
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hadisin bir kism1 ve Hz. Ali’"den bazi rivayetler, varagin sonunda ise
bityiik karakterlerle “ gusdl Gl 0T8N pole e 3 OLYI 0938 QLS
Sl o3 e o e o e o Olesylide zyall g Aadlall @l pley)
Rl U')’-A’T Oredaal! a5t E>)9 AZu b 939 0)39 d>9) (] k8 7178
yazmaktadir. Her sayfada yaklasik 25 satir ve her satirda 13 kelime olan
niishanin hasiyelerinde tashihler ve ta’kibeler'” mevcuttur. Nesih
hattiyla yazilan niishanin ¢ogunu okunabilir olmasina ragmen Kur’an
ayetleri de dahil olmak {izere niishada bazi hatalar bulunmaktadir. Kirk
varaklik niishanin sonunda “4S3%e 9 (Sde s Il 3o 1,8 3" ifadesi
yer almakta ve kitap hamdele ve salvele ile nihdyete ermektedir.
Niishanin yazimini Ibn Hasen es-Saberisi 871 senesinin Zilkade aymnda
bitirmistir.

Ikinci niisha: Bu niisha Marakes sehrinde Ahmed el-Gazali'ye
mahsus bir kiitiiphanede korunmaktadir. Kapak sayfasinda kitabm ismi
kirmizi renkle yazildiktan sonra miiellifin ismine yer verilmistir: “ US
ol Jloz Jolal @l plodl fesdl Cadl .o all pgle Ogae (3 OUSYI 0538
ade dll Loy Gzl o de o deme o e on Olasyllaes )l Q1
Niishanin her sayfasinda 23 satir, her satirda ise yaklasik 10 kelime
bulunmaktadir. Bablarin, fasillarin ve stire isimlerinin basliklar1 kirmizi
renkli miirekkeple yazildig gibi ta’kibe ve tashihlere de yer verilmistir.
Kapak da dahil olmak iizere 101 sayfadan miitesekkil olan niishada baz1
hatalar goriilmektedir. “ s Dl duos Jy3Ty Yol ditdasdly QS =T
ple Ao 9 4UT3 Jo=s ” seklinde sona eren niisha neredeyse tam bir
niishadir. Niishay1r Halife Mevla Ebi Ahmed Abdullah el-Miista’sim

178 “Kitdb-1 Fiininii'l-efndn  fi uydni uliimi’l-Kur’dn Ebu’l-Ferec Abdurrahman b.
Muhammed b. Ali b. Ibni’l-Cevzi'nin telif ettigi bir eserdir. Allah (c.c.) ruhunu sad
eylesin, kabrini nur eylesin, Miisliiman imamlarin hepsine rahmet etsin. Amin.”

179 Sag sayfanin en altindaki hasiyede yer alan ve sayfalarin kaybolmamas i¢in konulan
bir sonraki sayfanin ilk kelimesidir.
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Billah hicri 654 senesinde vakfetmistir. Abdullah b. Abdulvahid
Zekiyiddin Muhammed el-Basri'nin 863 yilinda Sevval ayinmn altisinda
bitirdigi niishanin sonunda musannifin hattiyla “Bu kitab1 tasnife
basladigimdan bitirinceye kadar yedi giinde tamamladim.” ifadesi
mevcuttur. Bu, kitabin telif siiresi musannifin ilmindeki genisligi, tefsir
ve Kur’an’a hakimiyetini gostermektedir.

Ugiincii niisha: Ezher Universitesi'nde 347 numarada kayithdir.
Mubhakikin tespitine gore kapak ile birlikte 45 varaktan miitesekkil olan
kitabin baghg “OT,8)l pele Culxe QUS™ seklindedir. Bu varak faydali
zikirleri, arkasindan gelen iki varak ise dua ve zikirlerle ilgili hadis ve
rivayetleri ihtiva etmektedir. Hicri 991 senesine ait olan niisha, 1046
senesinde vakfedilmistir. Nesih hatli niishanin boliimleri, fasillar1 ve
baz1 kelimeleri kirmizi miirekkeple yazilmistir. Kapak tizerinde sayfa
Olctisii (16x20 cm) seklinde gosterilmektedir. Her sayfa 19 satir ve her
satir yaklasik 11 kelime icerdigi icin hatt1 oldukca diizenlidir. Niishanin
sonunda “ (w9 4349 Y doze QUSI! @3, (g J2) Al @a.éi oo sl
ol iy Joly 63 sarlusly AT Jleg dame b o dll Juog 4idss
ool pdl g I Il &edls 8o ¢pyallol ~ ifadesi meveuttur. Ardindan
niishanin ta’likini 991 senesinde Fahrettin Ali b. Nasiriddin b.
Muhammed el-Diisti’nin yapti§ina temas edilmistir. Ezher niishasinda
“Stirelerin  Ayet Sayilari”, “Stirelerin Ayet Sayisi Agisindan
Benzerlikleri”, “Mekki ve Medeni Streler”, “Lugatii’l-Kur’an”, Vakif ve
Ibtida’nin biiyiik bir kismi, “Mahzf ( <WJI ) Harfi”, “Miistebihatu’l-
Kur'an” ve “Bir Yéniiyle Benzer Ayetler” bablari eksiktir.

Dérdiincii niisha: Daru’l-kiitiibii'I-Misriyye’de 222 numarada
kayithdir. Kitabin kapaginda Fiindinii’l-efndn fi acdibi ultimi’l-Kur’dn
yazmakta ve bu eserin 597 senesinde vefat eden Ebu’l-Ferec Tbnu’l-
Cevzi'ye ait oldugu kaydedilmektedir. Kitabin baghgi besmelenin
iistlinde yer alan niishada bablar, fasillar ve bazi kelimeler kirmizi
miirekkeple yazilmigtir. Niishada birgok hata ve eksikligin bulundugu
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tespit edilmigtir. Kitap tedvin edilmis haliyle 122 sayfadir ve sonuna 61
varak olduguna dair bir ibare diisiilmiistiir. Kitabi Ahmed b. Ismail b.
Muhammed Timur vakfetmistir. Her sayfada 15 — 20 satir ve her satirda
on kelime bulunmaktadir. Kitabin son sayfasi olan 121. sayfada yer alan
malumatm, tamami 40 sayfa olan asil niishanin 32. sayfasina tekabiil
ettigi goz oniine alindiginda bu niishanin ne kadar eksik oldugu ortaya
cikmaktadir.

Besinci niisha: Istanbul’da Képriiliizade Kiitiiphanesi'nde 208
numarada kayithdir. Tkinci varakta besmelenin ardindan silik bir yer
gelmekte ve sonrasmda “ <l desdl dwyall g OTyall poke 3 QS i
oYy dugilly LiayST (U1~ ibaresi bulunmaktadir. Ugiincii varakta ise
mihtirler dikkat ¢ekmektedir. Niishada bir¢ok eksiklik bulunmasima
ragmen yazmanmn 225 varak oldugu goriilmektedir. Ancak Istanbul
yazma niishasimnin diger niishalarla uyumlu olan kisminda eksiklikler
bulunur. Bu haliyle Istanbul yazma niishasinin Fiiniinii’l-efndn’in asil
niishanin muhtasar1 oldugu goriiliir.'®® Niishanin sonuna aymn
miistensihin hattiyla bagka eserler de eklenmistir. Sonradan ilave edilen
kisim mdtiellifin kendi eserlerinden telif edilmis olabilir. Fiiniinii'l-efnin
ve eserin diger niishalarda bulunmayan boliimii bastan sona nesih
hattiyla yazilmis olmasina ragmen yazildig1 tarih bilinmemektedir.!s!
Fiininii'l-efndn fi uyini ultimi’l-Kur'dn 38. varak “ Swde o Sl 5o
4iS3ey” dyetiyle sona ermekte ve ayni satirda yeni bir tasnif olan “ ,S3
Gaolly Laall (3 O8Nl coye” baghg: yer almaktadir. Her sayfada 20 satur

ve her satirda yaklasik 17 kelime bulunan niishada senetler

180 Bu hususta detayli bilgi igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s. 112, 113 (muhakkik
notu).

181 Fiininii'l-efndn fi uyiini ulitmii’l-Kur’dn muhakkikine gore s6z konusu tarih dokuzuncu
veya onuncu asra ait olabilir. Bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiinfinii’l-efndn, s. 113 (muhakkik
notu).
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hazfedilmistir. Diger taraftan niisha eden “Azze ve celle”'8? gibi baz1
ibareler ilave etmis ve her babi da fasil olarak isimlendirmistir.

Altinci niisha: Almanya’da Goethe Kiitiiphanesi'nde 544 numarada
kayithdir.'83 23 varaktan teskil eden niishanin her sayfasinda yaklasik 20
satir ve her satirinda yaklagik 12 kelime mevcuttur. Kitapta bablar,
fasillar ve baz1 kelimeler kirmizi miirekkeple yazilmigtir. Miistensihin
ismi olmamakla beraber niishada pek ¢ok nahiv ve imla hatalar
bulunmaktadir. Ayrica niishada konularin sirasinda da baz
karigikliklar goriilmektedir. Ustelik ta’kibeler niishanmn ¢ogu babinda
dolayisiyla da birgok varaginda eksik bulundugunu gostermektedir.

Yedinci niisha: Daha 6nce zikredilen yazmalarm aksine basili bir
ntishadir. Fiiniinii’l-efndn fi uyiini uliimi’l-Kur’dn bashg ile 1970 yilinda
basilmistir. Kitabin kapaginda nesredeninin Ahmed es-Serkavi Ikbal
olduguna dair bir kayit diisiilmiistiir. Kitap metninin 23 — 124. sayfalar
arasinda yer aldig1 eser 15x20 cm boyutunda olup ortalama 22 satir ve
12 kelime icermektedir. Nesreden kitab1 tahkik etmekten ziyade
bulundugu hal iizere takdim etmeyi tercih etmistir. Mamafih calismada
ilmi anlamda her herhangi bir ta’likaya rastlanmamakta ve ayetlerin
stirelerdeki yerlerine temas edilmemektedir. Hadd-i zatinda kendi
doneminde ilmi bir ihtiyac karsilamasina ragmen giintimiiz ilm1 tahkik
anlayis1 agisindan kisir kalan bu matbu niishanin, sadece tek bir
yazmayl esas almasinin yani sira bir¢ok da hatasmin bulundugu
goriilmektedir.

Ozellikle Ezher ve Kopriili niishalarin diger yazmalarla
mukayese edildiginde aralarinda ciddi farkliliklarin bulundugu ortaya
g¢ikmaktadir. Ezher niishasinda “Stirelerin Ayet Sayilar1”, “Stirelerin
Ayet Sayis1 Agisindan Benzerlikleri”, “Mekki ve Medeni Stireler”,
“Liigatii’l-Kur’an”, Vakif ve Ibtida'nin biiyiik bir kismi, “Mahzif (sW!)

182 Bu lafiz bazen ilave seklinde degil, “Teala” lafzimin yerine kullamlmstir.
183 Brockelmann, GAL, I, 663.
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Harfi”, “Miistebihatu’l-Kur’an” ve “Bir Yoniiyle Benzer Ayetler” bablari
eksikken'®* Kopriilii niishasinda 21. boliimden sonra “Tefsir — Tevil”
konusu ayr1 bir boliim olarak verilmis ancak bu 22 boliimiin ardindan
16 tane daha ayr1 boliim agilmustir. Ustelik ilk 22 béliimiin her biri “bab”
ile degil “fasil” ile gosterilmis, sondaki ilave 16 boliim ise “zikir” lafz
ile baghklara ayrilmistir. Biitiin bunlara ilaveten diger yazmalardaki
konularm tamami Kopriilii niishasindaki sadece ilk 37 varaga tekabiil
etmektedir. Dolayisiyla 37. varaktan itibaren 225. varaga kadar biiyiik
bir yek{in diger niishalarin hi¢ birinde bulunmamaktadir.

184 Jbnir'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 115.
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1. FUNUNU’L-EFNAN’IN iISTANBUL YAZMA
NUSHASININ MUHTEVASI

[bnii'l-Cevzi'nin Fiindinii’l-efndn adli eserinin Istanbul’daki yazma
niishas1 Kur’an ilimleri ile ilgili bir¢ok konuyu ihtiva etmesi hasebiyle
onemli bir kaynaktir. Arastirmamizin bu kismunda Fiindinii'l-efnin’n
Istanbul’da K&priilii Kiitiiphanesi'ndeki yazma niishasim inceleyecegiz.
Daha 6nce de zikredildigi gibi Istanbul yazma niishasindan bagka birkag
tane yazma niishas1 bulunan esere farkl isimlerde iki tahkik yapilmustir.

Eser iizerine yapilan bu iki tahkik calismasinin Fiiniinii’l-efnin fi
uytini uliimi’l-Kur’dn ve Acdibu uliimi’l-Kur’dn seklinde iki farkli isimle
nesredilmesinin sebebi, sadece yazma niishalarda degil ayn1 zamanda
eser hakkindaki kitaplarda da eserin adina dair bir mutabakat
saglanamamuis olmasidir. Nitekim Bagdat Mektebetu'l-evkafi’l-amme ve
Marakes’teki yazma niishalar “Fiiniinii’l-efndn fi uyiini uliimi’l-Kur’édn”,
Ezher Universitesi'ndeki “Kitdbu acdibi uliimi’l-Kur'an”, Daru’1-kiitiibii’1-
Misriyye’deki de “Fiiniinii’l-efndn fi acdibi ulfimi’l-Kur’dn” bagliklarina
sahiptir. Diger taraftan Istanbul Kopriiliizdde ve Almanya Goethe
Kitiiphanesi'ndeki yazmalarda esere miistakil bir isim verilmemis
ancak Kopriilii niishasiin basinda bu kitabin Kur’an ilimleri ve Arapga
hakkinda oldugu belirtilmistir.’5 Kaynak eserlerde ise kitabin adi
“Fiintinii’l-efndn”186, “Fiiniinii’l-efndn fi uliimi’l-Kur'dn”'%7, “Fi acdibi
ultimi’l-Kur'an”188 ve “Fiinfinii’l-efndn fi acdibi uliimi’l-Kur’dn”'%olarak
gecmektedir.

185 Bkz. Kopriilii Ktp, Fazil Ahmet Pasa Blm, NO: 208; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s.121.

186 Zehebi, a.g.e, XXI, 368; Suy(ti, el-Itkdn, 11, 432.

187 Zehebi, a.g.e, XX, 374, Suyfti, el-Itkdn, 1, s. 44; Katib Celebi, a.g.e, 11, 1292; Bagdath
Ismail Pasa, a.g.e 1,522

188 Brockelmann, GAL, I, 663. (Eseri Suytiti'nin el-itkdn’ina benzer ummi bir giris olarak
degerlendirmektedir).

189 Hayreddin Zirikli, a..e, 111, 316.
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Arastirmamizda esas aldigimiz Fiindnii'l-efndn fi uyini ulfimi’l-
Kur’dn isimli tahkikli niishanin muhakkiki Ziyaeddin Itr tahkiki,
ozellikle ilk iki yazma niishayr en sahih addettiginden mezkér
niishalarda yer alan “uytin” kelimesinin baghkta da mutlaka bulunmas:
gerektigini diisiinmekte ve miiellifin “Acaibu ultimi’l-Hadis” hakkinda
eser telif ettiginde “Acaibu ultimi’l-Kur'an” ile ilgili bir eser telif etmeyi
istemesi nedeniyle niisha edenlerin 6n kabulle kitabin ismini Acaib'%
zannettilerini ileri siirmektedir. Bu nedenle muhakkik “acaib”
kelimesini kullanmaksizin Fiiniinii’l-efnin  fi uyiini ulfimi’l-Kur’dn
baslhigini tercih etmistir.!%!

Bu boliimde Fiindinii’l-efnin’in tahlil edilirken daha Once temas
edilen yazma niishalarin ihtiva ettigi biitiin konular itibara alinmstir.
Yazma niishalarin muhtevalar1 degerlendirildiginde “Bab” adiu
tastyan 22 boliimden olusan eserin, “Fasil” seklinde alt basliklara
ayrildigr  gozlemlenmektedir. Ayrica Kopriilii Kiitiiphanesi'ndeki
niishada ilave 16 baglik daha bulunmaktadir.

Ancak soz konusu basliklardan bazilar1 ayni konuyla ilgilidir.
Dolayistyla eserin sadece baslik sayisina bakarak konu miktar1 hakkinda
bilgi vermek hatali olur. S6z gelimi “Miistebihatu’l-Kur’an” bashginin
ardindan gelen ve mezkiir boliimle irtibath olan yedi bab birlikte ele
alimip, Kopriilii niishasinda mdiistakil bir boliim halinde gosterilen

190 Aslinda miiellif eserinde et-Telkih fi acdibi uliimi’l-Hadis degil et-Telkih fi gardibi uliimi’l-
Hadis adl1 bir eser telif ettigini ifade etmektedir. Bununla birlikte K&priilii niishasinda
ilgili boliimde eserin telif sebebinin anlatildig1 bu kisim yer almaksizin dogrudan ilk
konuya gecilmistir. (Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 1). Diger niishalarda ise
mukaddime béliimiinde hamdele ve salvaleden sonra telif sebebi kabilinden ulimu’l-
Hadis ile ilgili eserin zikri gegmektedir. Muhakkik calismasinda yazma niishalarin
orneklerini vermis olmasina ve tahkikinde ayni sekilde vererek Kopriilii niishasindaki
eksikligi fark etmesine ragmen soz konusu béliimde gegen “et-Telkih fi garaibi
ultimi’l-Hadis” bashigini “et-Telkih fi acaibi ultimi’l-Hadis” seklinde zikretmistir.

191 Tbnii'l-Cevzi, Fiinfinii'l-efndn, s. 123-124.
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“Tetsir — Tevil, Nasih — Mensiih, Muhkem — Miitesabih”192 bashig ilave
edildiginde Fiindinii’l-efnin, temelde 15 boliim kabul edilebilir. Ayrica
Kopriilii’deki miilhak 16 boliimden Nasih — Mensiih ile ilgili olan 7 ve
dile dair 3 baslik birlestirildiginde eserin miilhak boliimlerle 23 konudan
miitesekkil oldugu soylenebilir. Netice itibariyla eserde birbirinden
farkli yirmiden fazla ulimii’l-Kur’an meselesi {izerinde duruldugu
ortadadir. Bu konular1 da temelde Kur’an’la ilgili genel bilgiler ve
Kur’an ilimleri olmak {izere ikiye ayirmak miimkiindiir. Bu baglamda
ilk kisstmda Kur’an, Kiraat ve Kur’an'la ilgili meselelere; ikinci kisimda
ise hitabu’'l-Kur’an, viicith ve nezair gibi Kur'an ilimlerine yer
verilebilir. Dolayisiyla eserde yer alan konular, cogunlukla sistematik
Kur'an ilimleri kaynaklari ile mutabakat halindedir. Bu nedenle
Fiinfinii’l-efndn’m her iki tahkikinde yer almamasma ragmen Istanbul
Kopriilii  Kiitiiphanesinde bulunan yazma niishadaki konular

aragtiramamizin alanma girmektedir. 193

1.1. Kur’an, Kiraat ve Kur’an’la ilgili Meseleler

Fiinfinii'l-efnin’m Istanbul yazma niishasindaki genel bilgilerin
biiyiik bir kism1 yazma eserin ilk 37 varagina tekabiil eden dolayisiyla
tahkik edilen verileri ihtiva eder. Bu boliimi Kur’an’1t Kerim, kiraat ve

Kur’an'la ilgili baz1 meseleler olmak {izere {i¢ kisimda tasnif edebiliriz:

1.1.1. Kur’an-1 Kerim

Ibnii’l-Cevzi bu baslik altinda Kur’an'in ciizleri, stireleri, ayetleri,
kelime ve harfleri hakkinda genel bilgilere yer verir. Bu kissmda miiellif
sadece bilinen ctizleri degil, Kur'an'in iki, ti¢, dort vs. farkli oransal

boliimleri hakkinda detayl bilgiler vermektedir. Sayisal analizin

192 Son donem sistemli Tefsir kaynaklarinda miistakil bir béliimde incelenen Tefsir —
Tevil, Nasih — Menstth, Muhkem — Miitesabih konular: diger niishalarda mahzif
harflerle ilgili boliimiiniin alt baslig1 olarak bir arada verilmistir.

193 Ayrintili liste igin bkz. EK 1.
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yapildig1 bu boliimde!* ciizlerinin yani sira Kur’an stirelerinin sayisi
tizerinde durulmakta ve ayetlerin sayist hususunda beldelerin
goriislerindeki farkliliklardan baslanarak ayetlerin, kelimelerin,
harflerin ve noktalarin sayisi ile harflerin ka¢ defa tekrar ettigi
bildirilmektedir.!% Bu farkl baghklar, dort kissmda degerlendirilebilir:

1.1.1.1. Kur’an"in Ciizleri

Kur’an ile ilgili boliimlemelerin yapildigi bu kisimda Kur’an-
Kerim, sirasiyla ikide bir, tigte bir, dortte bir, beste bir, altida bir, yedide
bir, sekizde bir, dokuzda bir, onda bir, on ikide bir, on dortte bir, on
altida bir, on sekizde bir, yirmide bir,!% yirmi sekizde bir, otuzda bir ve
altmista bir olmak iizere on yedi fasil halinde boliimlere ayrilmis ve her
bir boliimiin bulundugu stire ve ayet verilmistir.!”” Ayrica mezkir
boliimlerin ayet basinda veya sonundaki mevkileri de kaydedilmistir.
Buna ilaveten herhangi iki boliim arasinda kalan kelimenin harflerinin
hangi boéliime ait oldugu da belirtilmistir. S6z gelimi Kur’an'in ikide
birinin ele alindig; ilk fasilda ilgili ayette gecen (1,S3) kelimesinin ilk iki
harfinin ilk yarida, son iki harfinin ikinci yarida yer aldiginin beyan

edilmesini bu kabilden degerlendirmek miimkiindiir.!%

1.1.1.2. Kur’an"in Streleri
fbnii'l-Cevzi bu boliimde kavramsal her hangi bir agiklama
yapmadan dogrudan sayisal veriler {izerinde durulur. Bu bashkta

S

194 Bu bolimiin baghgy “alaiy dd9,>9 4illSy 4Ly oLl jgw sue / Kur’an Siire, Ayet, Kelime,
Harf ve Noktalarinin Sayis1” olarak verilmistir.

195 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 5-7; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 233-252;
ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 122-136.

196 Acaibu ultimi’l-Kur’an’da buradan “Vakif ve Ibtida” béliimiine kadar olan kisim
eksiktir.

197 Bkz. Kopriila Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 7-10; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 253-277;
ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 136-149.

198 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 253.
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stirelerin sayisina ve Mekki-Medeni agisindan durumuna dair bilgiler

verecegiz.

1.1.1.2.1. Stirelerin Sayis1

[bnii'l-Cevzi sfirelerin sayis1 hakkinda alimlerin icmasi
benimseyerek bu hususta Hz. Ebtibekir ve Hz. Osman dénemlerinde
telif edilen Zeyd b. Sabit mushafina gére Kur'an'nm, yiiz on dort
sireden meydana geldigine dair Ebu’l-Hiiseyin el-Miinadi'nin
goriistine yer vermistir. Ardindan mdtiellif Ubey b. Kab’in mushafina
Kunut Dualarimi'® stire olarak ilave ettigini, Ibn-i Mes'(id’un ise Nis ve
Felak strelerini kendi mushafina yazmadigim belirtmistir.2 Ayrica
miiellif burada Ubey b. Kab'in mushafinda Zeyd mushafina gore iki,
Ibn-i Mestid mushafina gore ise dért stirenin fazla oldugu tespitinde

bulunmustur.

1.1.1.2.2. Mekki ve Medeni Ayirimi

[bnii'l-Cevzi, bu béliimde konu hakkinda pek ok farkli goriisiin
ortaya ¢iktigini, kendisinin de tefsirle ilgili kitaplarinda bu ihtilaflara yer
verdigini dolayisiyla aymi malimatlar1 tekrar ederek uzatmak
istemedigini belirterek meseleyi muhtasar bir sekilde islemistir.20! Bu
baglamda o, hangi stirelerin Mekki hangilerinin Medeni olduguna isaret
etmek suretiyle diger boliimlerdeki gibi sayisal veriler kullanmigtir.202

199 Muhakkik bu kissmda Ubey b. Kab’in mushafinin sonuna ekledigi dualar hakkinda
Allah Restlii'nden hadis nakletmisse de bunun séz konusu strelerin Kur’an’dan
oldugunu gostermeyecegini ve bu ikisinin Ubey’in nezdinde hatimden sonraki dualar
olmasi gerektigini ifade etmistir.

200 Muhakkik burada Burhan’dan iktibasta bulunarak Ibn Mes'td'un bu iki streyi
mushafina almamasini: Miislitmanlarin onlar1 devamli okuya gelmelerine baglamistir.

201 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 19; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 335-338.

202 Muhakkik miiellife takviye olmasi kabilinden Mekki Medeni hakkinda alimlerin
goriislerini, Mekki Medeni bilmenin faydalarini, bu konunun rivayetlere
dayandigindan hakkinda goriis belirtmenin yersiz olacagini, MekKki siirelerin Medeni
stirelerden daha fazla oldugunu, 114 stire oldugu hususunda Ehl-i Siinnet arasinda
ihtilaf bulunmadigini ve Mekki ve Medent stirelerin konu ile iisltip 6zelliklerini ifade
etmemistir.
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Miiellif stirelerin 29 tanesinin Medeni, 85 tanesinin ise Mekki oldugunu
belirttikten sonra Mekki mi yoksa Medeni mi oldugu hususunda ihtilaf
edilen bes siire bulunduguna temas etmistir. Ayrica miellif 29 Medeni
stireyi Kur’an-1 Kerim'in ilk ve ikinci yarisinda bulunmasina gore iki
kisimda incelemistir. Buna gore Ibnii'l-Cevzi Medeni stirelerin ilk
kismina ilk bes stire olan Fatiha, Bakara, Al-i Imran, Nisa ve Maide’yi
ardindan Enfal, Tevbe ve Rad’y, ikinci kistmina Hac, NiGr, Ahzab, Kital
(Muhammed), Fetih ve Hucurat'1t bunlara ilaveten Hadid’den Tahrim’e

kadar on siire ve Insan stirelerini yerlestirmistir.20%

1.1.1.3. Kur'an’in Ayetleri

Ibnii'l-Cevzi ayetlerin sayisi hakkinda bes beldenin goriiglerinin
farkhlik gosterdigi ifade ettikten sonra bu beldeleri Mekke, Medine,
Kafe, Basra ve Sam olarak siralamig ve sdz konusu beldelerin
imamlarm zikretmistir. Buna gore Mekkenin imamlar1 Miicahid b.
Cebr ve Abdullah b. Kesir ‘dir. Medine ehlinin ilk sayis1 herhangi bir
kimseye nispet edilmeksizin sadece Kiife'den gelen nakillere
dayanmakta; digeri ise Ebti Cafer Yezid b. el-Ka'ka ve damadi Seybe b.
Nessah’a nispet edilmektedir. Diger taraftan miiellif Medine ehlinden
gelen ilk sayinin ne zaman verildiginin bilinemeyecegini ve bu konuda
pek c¢ok sahabe hemfikir oldugu icin bunun belli birine nispet
edilemeyecegini belirtmektedir.

Kafe’'den gelen nakiller ise Ebt Abdurrrahman es-Siilemi
vasitastyla Ali b. Ebi Talib’e nispet edilmistir. Her ne kadar Ibn Mestid’a
nispet edenler olmussa da ilk goriis sahih addedilmistir. Verilen

malumata gore Basra ehli imami Asim b. Meym(in el-Cehderi’dir. Bu zat

203 Muhakkikin de dikkat ¢ektigi gibi miiellif burada toplam on yedi stire siralamistir,
eksik olan dort stire niishanin yazimi esnasinda diigmiis olabilir. Ancak eksik stireleri
Itkin’daki verilerden tamamlamak miimkiindiir.
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Haccac'in Hasan el-Basri, Malik b. Dinar, Eb Aliye, Ebi Muhammed
Ragid el-Himmani ve Nasr b. Asim el-Leysi gibi Kur’an harflerini
saymakla gorevlendirdigi tabitinden biridir. Bu bolgeyi Eb(i Eyyub el-
Mektil’a nispet edenler olmasina ragmen ilk goriis daha tutarl kabul
edilmistir. Son olarak Sam boélgesinin verdigi say1 da en sahih goriise
gore Abdullah b. Amir’e nispet edilmistir.

Ayet say1sinin 6200 oldugu hususunda ittifak edildigi belirtildikten
sonra bu saymin kiisurat1 hakkinda beldelere goére farkhilik arz eden
rivayetlere yer verilerek ayetlerin sayis1 hakkindaki rivayetlerin kime
nispet edildigi {izerinde durulmustur. Bu baglamda Medine ehlinin
Minhal b. Amr kanaliyla Ibn Mestid’dan gelen rivayetine dayanan ilk
sayisina gore 6217, Seybe’den gelen rivayete dayanan ikinci sayrya gore
6210, Mekke ehline gore 6220, Kife ehline gore 6236, Asim b. el-
Cehderf'ye izafe edilen Basra ehlinin bir rivayetine gore 6205, digerine
gore 6204, Sam ehline gore 6226 ayet bulunur.

1.1.1.3.1. Stirelerin Ayet Sayilart

Ibnii'l-Cevzi Fiinfinu’l-efndn’inda Kur’'an-1 Kerim’in ilk stiresinden
baslayarak sonuna kadar biitiin stirelerdeki ayet sayilarini beldeler aras:
ihtilaflar da gozeterek ele almistir20* Buna gore Fatiha hakkindaki
veriler incelendiginde bu ihtilafin temelde Kur'an metninin
kelimelerinden kaynaklanmadigi ortaya g¢itkmaktadir20s Ayetlerin
sayisina dair muhtelif beldelerin goriisleri, hangi ayetler {izerinde daha
cok ittifak edildigi ve hangi kisimlara miistakil bir ayet olarak itibar

edildiginin tizerinde durulmaktadir.206

204 Bkz. Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 10-18; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 278-327.

205 Bu hususa ayrica temas eden muhakkik konuyu girerken Kur'an'min strelere
ayrilmasimin hikmetlerinden bazilarini ve ayetlerle fasillari bilmenin faydalarin
sistemli bir sekilde takdim etmeyi de ihmal etmemistir.

206 Miiellif konuyu islerken ayetlerin beldelere gore farklilik arz eden sayilarina yer
verdikten sonra hangi ayetlerin beldelerce miistakil ayet sayilip sayllmadigi konusuna
agiklik getirmistir. Beldelere gore stirelerin ayet sayilari i¢in bkz. EK 2.
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Benzer Strelerin ayet

Stre ad1 oldugu stire sayilar1
Fatiha Madn 7
Enfal Zimer 75
Yasuf Beni Israil 111
Ibrahim Niin, Hakka 52
Hac Rahmén 78
Kasas Sad 88
Rim Zariyat 60
Secde Muiilk, Fecr 30
Sebe Fussilet 54
Fatir Kaf 45
Fetih Hadid, Tekvir 29
Hucurat Tegabilin 18
Miicadele Burfic 22
Cuma l\AAﬁgéAfikﬁP,. Duh3, 11

Adiyat, Karia
Talak Tahrim 12
Nih Cin 28
Miizemmil Beled 20
Kiyame Nebe 40
Infitar A’l4, Alak 19
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ingirah Tin, Beyyine, o
Zelzele, Tekastir

Kadir Fil, Tebbe, Felak 5

Asr Kevser, Nasr 3

Kureys Thlas 4

Kafirtin Nas 6

Veriler degerlendirildiginde Fatiha, Ytsuf, Hicr, Nahl, Furkan,
Ahzab, Fetih, Hucurat, Kaf, Zariyat, Kamer, Hasr, Miimtehine, Saff,
Cuma, Miinafik(in, Tegabtn, Tahrim, Nfin, Insan, Miirselat, Infitar,
Mutaffifin, A‘l3, Gasiye, Beled, Leyl, Duh4, insirah, Tin, Adiyat,
Tekastiir, Asr, Huimeze, Fil, Kevser, Kafirtin, Nasr, Tebbet ve Felak
stirelerinin sayisinda goriis birligi oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Buna
gore kisa stlirelerin sayisinda uzun stirelere gore daha fazla ittifak vardir.
Aym sekilde Mekki dyetlerde daha az ihtilaf mevcuttur. Her ne kadar
ayetlerin sayilar1 konusunda muhtelif goriisler olsa da genellikle
mevcut Mushaf, Kiife ehlinin goriisii ile uyum arz etmektedir. Hatta
Kife ehlinin tercihlerinin digerleri karsisinda yalmz kaldigi durumlarda
da Mushaf hattiyla miinasebeti s6z konusudur. Ayrica siire baglarindaki
hurGif1 mukattaa harflerini ayet sayip saymamaktan kaynaklanan
farkliliklar dikkat gekmektedir. Stre baglarindaki bu ilk harfleri Kifiler
genellikle miistakil ayet kabul etmistir.

1.1.1.3.2. Siirelerin Ayet Sayis1 A¢isindan Benzerligi

Bu boliimde ayet sayilar1 ayni olan stireler Mushaf'taki tertibe gore
siralandiktan sonra Kifilere gore 61 shrenin ayet sayilarmmn aymn
oldugu belirtilmistir.2” Buna gdre ayet say1s1 ayni olan siireleri Ibnii’l-

Cevzi'nin yaklasimi dogrultusunda soyle siralamak miimkiindiir:

207 Bkz. Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 18-19; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 328-334.
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Benzer Strelerin ayet
Stre ad1 oldugu stire sayilar1
Fatiha Madn 7
Enfal Zimer 75
Yasuf Beni Israil 111
Ibrahim Niin, Hakka 52
Hac Rahmén 78
Kasas Sad 88
Rim Zariyat 60
Secde Muiilk, Fecr 30
Sebe Fussilet 54
Fatir Kaf 45
Fetih Hadid, Tekvir 29
Hucurat Tegabilin 18
Miicadele Burfic 22
Cuma l\A/IiipéAﬁkﬁP,.Duhé, 11
Adiyat, Karia

Talak Tahrim 12
Nih Cin 28
Miizemmil Beled 20
Kiyame Nebe 40
Infitar A’l4, Alak 19
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ing.irah ?e?zeBlee?,}"}?lfésﬁr 8
Kadir Fil, Tebbe, Felak 5
Asr Kevser, Nasr 3
Kureys Thlas 4
Kafirtin Nas 6

Miiellif bahsi gecen saymin Basra ehli ac¢isindan 64, Mekke ehline
gore ise 65 olarak kabul edildigini de ifade etmistir. Son olarak bir 6nceki
konuda beldelerin ayet sayis1 hakkindaki gortigleri verdiginden konuya
tekrar temas etmek suretiyle meseleyi uzatmak istemedigini, arzu
edenin o bahse donmesini belirtmigtir. Ancak kendisinin ayet sayisi
hususunda itimat edilen Kffe ehlinin goriisiinii esas aldiim
zikretmistir.28 Tablo incelendiginde miiellifin ilgili dyetleri ele alirken
saymun Kife ehlininkine uygun olmasma dikkat etti§i gibi sayilar
itibariyla ittifak edilen sfirelere yer verdigi de goriilmektedir. Bu
baglamda benzer iki ayetin ya her ikisi de ittifak edilen stire ya da biri
ittifak edilen digeri Ktife ehlinin tercih ettigi stire yahut her ikisi de Kiife
ehlinin tercih ettigi stiredir. O halde Kfife ehlinin tercihlerinin Mushaf
ile ayn1 oldugu dikkate alindiginda miiellifin, cumhurun kabuliiyle
mutabakat ettigi anlagilir.

1.1.1.4. Kur’an’in Kelime ve Harfleri

Fiinfinu’l-efndn’in - bu boliimiinde Kur'an kelimelerinin sayisi
hakkindaki muhtelif rivayetler nakledilmistir. Bu nakillerden hareketle
denilebilir ki Kur'an kelimeleri Minhal b. Amr'in Ibn Mes'tid’dan
rivayetine gore 77934, Miicahid ve Ibn Ciibeyr'den gelen rivayete gore
77437, Ata b. Yesar’dan gelen rivayete gore 79277, Ebu’l-Muafi Yezid b.

208 fbnir’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 330.
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Abdulvahid ed-Darir'den gelen rivayete gore 76000, baska bir rivayete
gore 77460 ve zayif bir goriise gore de 77701 tanedir.20

Bu boliimde yazar, Kur’an-1 Kerim’de kag harf bulundugu tizerinde
de durmustur. Bu baglamda Kur’an'in harflerinin 300.000 oldugu
konusunda icma edilmesine ragmen kiisiiratta farkli goriislerin
bulundugunu belirterek séz konusu goriislerle ilgili rivaytetleri
nakletmistir. Ardindan Medine ehlinin kiraatine gore eksik ya da fazla
harflerle yazilan kelimelerin siirelere gore dagilimina yer vermistir.

Bu baglamda Kur’annin harflerinin 300000 oldugu hususunda icma
edilmesine ragmen kiisuratta farkl goriislerin zuhur ettigi belirtilmis ve
s0z konusu gortislerle ilgili rivayetler nakledilmistir. Bu hususta 300000
harfin kiisuratina dair rivayetler ve rivayet sahipleri siralanmigtir.210
Daha sonra Medine ehlinin kiraatina gore eksik ve fazla harflerin stireler
agisindan dagilimi verilmistir.2? Kur’an-1 Kerim’deki tekrarlanan
harflerin sayilar1 su sekilde siralanmistir:212

(1) 48940, (<) 11420, (<) 1404, (&) 10480, () 3322, () 4138, (F) 2503,
() 5998, (3) 4934, (L) 1680, (J) 12606, (u*) 5999, (U*) 2115, (=) 2780, (Lb>)
1682, (L) 842, (L) 1204, (§) 9409, (§) 1229, (3) 9813, (3) 8099, (<) 10522,
(J) 33502, () 26922, (O) 26955, () 25506, (») 17007, (Y) 4709, ($) 25717

209 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 245.

210 fbn Mes‘(id 4740 harf, Hamza b. Habib 73250 harf, Asim b. Cahderi 63300 kiisur harf,
Ebi Muhammed Rasid el-Basri 60023 ve baska bir rivayette de 40700 kiisur harf,
Medine ehline ve Kiife ehlinden bazilar1 25250 harf, ibn Kesir, el-Himmani, Yahya b.
el-Haris ve Ebu’l-Muéfa 21000 harf, ibn Kesir ve el-Himmani 188 harf, Yahya b. el-
Haris ve Ebu’'l-Muéfa 250 harf, Seleme b. Muhammed b. Ishak 12000 harf oldugunu
rivayet etmislerdir.

211 Buna gore Bakara 2/132 (9533) lafz1 (62913) seklinde elif ilavesiyle, Tevbe 9/107 (Qg-}j‘})
lafz1 (240 seklinde vavsiz, Kehf 18/36 (@) lafz1 (Lgie) seklinde mim ilavesiyle
gelmistir.

212 Bu kisima Acdibu ulfimi’l-Kur’dn’da temas edilmemistir.
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Ayrica Kur’an-1 Kerim’deki harflerin tizerindeki noktalar 1025030
tane oldugu ifade edilmistir.2!3 Netice itibarryla bu boliimde ayetlerdeki
kelime ve harfleri ihtiva eden sayisal tespitlere yer verilmistir.

1.1.2. Kiraat

Ibni'l-Cevzi  Fiiniinu'l-efndn’da  kiraatla ilgili konulara da
deginmektedir. Bu kisimda yedi harf, resmu’l-Mushaf, vakif — ibtida ve
(¢W harfinin hazfi ile ilgili olarak miielllifin temas ettigi bahisleri ele

alacagz.

1.1.2.1. Yedi Harf

Yedi harf meselesi kaynagin1 Allah Restlii ve sahabeden gelen sahih
rivayetlerden aldigindan Ibnii’l-Cevzi konuya Hz. Omer’den nakledilen
meshur rivayetle girmistir24 Rivayete gore Hz. Omer bu hususta
sunlar1 zikretmistir: “Hisam b. Hakem’in Furkan Siresi'ni Allah
Restlii'niin bana okumadig bir sekilde okudugunu isittim. Neredeyse
namazda {izerine atilacaktim. Namazi bitirince ‘Bu stireyi boyle
okumay1 sana kim Ogretti?’ diye sordum. O Restliillah’in boyle
Ogrettigini soyleyince ben de “Yalan sOylityorsun.” dedim ve elinden
tutup Allah Restlii'ne gotiirdiim. Ona “Ya Rasfilallah sen bana Furkan
Stiresi'ni Ogretmistin. Ben ise bu adamin bu slreyi senin bana
ogretmedigin sekilde okudugunu duydum.” dedim. Allah Resfilii ‘Oku
ey Hisam!” buyurdu. Hisam namazda okudugu gibi okudu. Restliillah
‘Bu sekilde indirildi.” dedi. Sonra da benim okumamu sdyledi. Yine ‘Bu
sekilde indirildi.” dedi. Ardindan ‘Kur’an yedi harf iizere indirilmistir’
buyurdu.”215

213 Bu kisima da Acdibu uliimi’l-Kur'dn’da yer verilmemistir.

214 Miiellif bolim bagligin “ 8> das 0L Jo3 / Kur'an'in Yedi Harf Uzere Indirilmesi”
seklinde vermistir.

215 Byhari, “Fedailu’l-Kur'an”, 5; “Istitdbetii’l-miirteddin”, 9; Miislim, “Salatu’l-
musafirin”, 1936 (48. Bab); Ebx David, “el-Vitir”, 22; Tirmizi, “el-Kirdat”, 11; Ahmed
b. Hanbel, I, 60, 61.
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Bu rivayetin akabinde miiellif bu konu hakkinda alimlerin otuz bes
farkli goriis ileri stirdiikleri EbG Hatim’den nakletmis ve iclerinden
uygun gordiigii 14 tanesini ayetlerle drneklendirerek vermistir. S6z
konusu goriislerden bazilar1 soyle siralanabilir:

1. Ebi Hureyre'den rivayet edildigine gore Allah Restlii Ibn
Abbas’a (6. 68/687-88) “Ilahi kitap bir kapidan bir harf iizere inerdi. Bu
Kur’an ise yedi kapidan yedi harf tizere nazil olmustur; helal, haram,
emir, zecr, darbu mesel, muhkem, mutesabih. Allah’in helal kildigim
helal bil, haram kildigim1 haram bil, Allah’'in emrettiklerini yap,
yasakladiklarindan sakin, verdigi emsalden ibret al, muhkemi ile amel
et, miitesdbihine iman et. Deki ubJ}’l 5.! 3? )’l 55 .u o B35 dis o 8.6 7
buyurmustur. Miellife gore kitabin bir kapidan inmesi, Kur’an'in
zikredilen vecihleri kapsayacak sekilde indigini ifade etmektedir.

2. Helal, haram, emir, nehiy, ge¢cmisten haberler, olacaklarin haberi
ve emsaldir.

3. Helal, haram, vaad, vaid, mevaiz, emsal ve ihticactir.

4. Muhkem, miitesabih, nasih, menstih, husiis, umtm ve kasastir.

5. Mukaddem, muahhar, ferdiz, hudud, mevaiz, miitesabih ve
emsaldir.

6. Hustsiyet ifade eden has lafiz, um@imiyet ifade eden damm lafiz,
hustsiyet ifade eden amm lafiz, umiimiyet ifade eden has lafiz, tevile
ihtiya¢ duyulan lafiz, sadece alimlerin kavrayabildigi lafiz, manasim
sadece dinde koklesmis kimselerin anladig lafizdir.

7. Allah Tedla’'nin varligim ispat eden ayetler, Allah’in zatmin
birligine delalet eden ayetler, Allah’in sifatlarini gosteren ayetler,
restllerin, kitaplarin ve Islam’m ispati hakkindaki ayetler, kiifriin batil
oldugu hakkindaki ayetlerdir.

216 Al-i fmran 3/7.
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8. Allah’a, Hz. Muhammed’e (s.a.v.), Kur'an’a, peygamberlere,
kitaplara, meleklere ve 6ldiikten sonra dirilmeye imandir.

9. Dildeki hemz, fetha, kesra, imale, tefhim, med, kasr gibi
hususlardir.

10. Ayn1 manaya gelen farkli lafizlardir. “pda” lafzi igin “ ¢} <lg
e ahel ¢ gdie” lafizlarmin da kullanilmasi buna 6rnek verilebilir.

11. Yedi harften maksat cogul ve tekil, miizekker ve miiennes, i‘rab,
sarf vb. gibi yedi vecihtir.

12. Yedi harften maksat kelimenin irabinda veya harekesinde
meydana gelen ancak yazilis seklini degistirmeyen farklilik ve
kelimenin takdim ve tehirinden kaynaklanan farkliik vb. gibi yedi
vecihtir.21?

13. Yedi harften maksat miizekkerlik miienneslik, tekillik cogulluk,
mecrur merfu, edat ve aletler, irab ve tasrif gibi yedi vecihtir.

14. Yedi harften maksat Kur’an'm yedi lehge tizere indirilmesidir.
Zikredilen goriisleri miiteakib Sa‘lebi ve Ibn Cerir’e ait oldugu belirtilen
son goriis en sahih addedilmis ve bilahare mezkiir Arap lehgelerinin
mahiyetine dair malumat verilmistir2'® Lehgelerden yedisinin
Kur’an’da daginik bir sekilde bulundugu ve her bir harfin meghur bir
kabileye aidiyetini savunanlarin yani sira yedi lehgenin hangi kabilelere
ait oldugu hakkinda fikir beyan edenler de mevcuttur.2!® Bazi alimler ise

Kur’'an'm tamammin Kureys lehgesine gore indirildigini zira Kureys

217 Bu mesele i¢in bkz. ibn Kuteybe, Ebtt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe,
Te'vilu Miiskili’l-Kur'dn, (ngr: Seyyid Ahmed Sakr), Beyrut 1983, s. 36-38.

218 Miiellifin beyanina gére Ebfi Cafer et-Taberi de yedi harften kastedilenin yedi lehge
oldugunu diisiinmektedir. Zira Allah Restilii hepsini tasdik etmistir. Sayet okuyuslar:
helal, haram hususunda olsayd: tasdik etmezdi. Bu da farkliliklarin lehgelerde
oldugunu gostermektedir. Ibn Mes"tid'un “Kiratlar1 dinledim ve onlarin birbirine
yakin olduklarimi gordiim. Ogrendiginiz gibi okuyun, giic begenmekten sakinin.”
ifadesi de bunu gostermektedir.

219 Lehgelerden dordiiniin Hevazin, {igiinniin ise Kureys veya her birinin Kureys, Yemen,
Temim, Ciirhiim, Hevazin, Kudaa, Lutay kabilelerine ait kabul edildigi gibi Ka‘b b.
Amr ve Ka’b b. Luey’in lehgesi oldugu da ileri siiriilmektedir.
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lehgesinin  fasih  konusan kabilelerin  esaslarmi  kapsadigim
diistinmektedir.

Ayni zamanda sahabe ve sonraki alimlerin goriislerinden rivayette
bulunan miiellif biitiin bu gortisleri veciz bir sekilde degerlendirmis ve
hangi lehgeler oldugunu belirtmek yerine Kur’an'mn yedi fasih Arap
lehgesine gore indirildigini ifade etmenin daha isabetli olacaginm beyan
etmistir.220 O halde Kur’an-1 Kerim, Arapca’nin en sahih yedi lehge
lizerine ve bu lehgelerle konusanlarin dillerinden daha zengin bir

sekilde indirilmistir.

1.1.2.2. Resmu’l-Mushaf

Kendine mahsus yazis1 olan Kur’an-1 Kerim kelimelerinin muhtelif
durumlardaki yazilis sekilleri bakimindan incelendigi bir ilim olan
Resmu’l-mushafa dair tertip edilen bu boliimde bazi kelimelerin
Mushaf’ta nasil ve kag defa yazildig1 birkag fasil halinde ele alinmistir.2!
Her bir fasilda bahis konusu olan kelimenin bulundugu ayet ve stireler
ayrica verilmistir.

Konuya girerken Ebti Bekir Muhammed b. Kasim el-Enbari kaynak
gosterildikten sonra (Y1) lafzindan baglanarak sirastyla ( ,(&8J1) ,(&ead!
0l do s s osd ST coyl) (o) (Wil Byatll clial) clsanall))
lafizlarinin yazihislar: tizerinde durulmustur. Zikri gegen kelimelerin
bazilarma dair verilen ayet misalleri soyledir:

()ﬁ) lafizlar1 on yer diginda bitisik olarak yazilmistir. “... J 3§T J of
&> )" Al Je 7 ve ... 53! )" Al Je \Jgds Y OF . o gibi on ayette

220 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 2-4; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 196-219;
Ibni'l-Cevzi, Acdibu uliimi’l-Kur'dn, s. 92-111.

21 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 4-5; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 220-232;
Ibnii'l-Cevzi, Acdibu uliimi’l-Kur'dn, s. 111-122.

22 Araf 7/105, 169.
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aslma goére yani (Y ol) seklinde ayrt yazilmistir:>® Ayrica yazim
farkliginin sebepleri de ayrintih bir bigimde degerlendirilmistir.22¢ Ote
tarfaftan (doadl) lafzinin on bir yer diginda (8) ile kaydedildigi
bildirilmistir.22> Ay sekilde (%) lafzinin dig yer disinda (8) ile kapal:
olarak yazildig: ifade edilmisgtir.226

Diger kelimelerin de farkli yazildigi yerler bundan onceki
kelimelerde oldugu gibi ayetler halinde takdim edilmistir. Ancak
mezklr ayetleri gostermek yerine sadece sayisal farklihklara isaret
etmek yerinde olacaktir. Buna gore (i Byedl cdalll (duaadll)
lafizlarindan (duazell) ile (4alll) Kur'an’da iki yer; (8ye3)l) lafz1 da tek
bir yer disinda (3) ile yazilmustir. (W3]) ise Mushaf'ta bir yer disinda her
zaman bitisik olarak gelmistir. Bu arada mdiiellif fasil basinda
zikretmemesine ragmen Mushaf’ta iki kere gegen (...ﬁi S 6 JByr
lafzina da temas etmistir. Bunlara ilaveten (Qﬁ) lafz1 dort yer harig
bitisik ve (o) 0B cbo Luds con closd LS (b yJl) lafizlarindan (L) bir yer
diginda (9) ile yazilmistir. Ote yandan (M) {i¢ yer harig ayri, (L) on

223 Miiellifin burada Enbiya 21/87 ayetini gézden kagirmis olmasina ragmen muhakkik
herhangi bir tashihte bulunmamaigtir.

24 On mahre¢ bulunan agizda (Y) harfinin besinci, (0) ise altinct mahre¢ oldugu
belirtilmis ve mahregleri yakin oldugu igin (o) harfi (¥) harfine idgam edildigini,
idgam edildiklerinde ise seddeli (¥) olarak okunduklarini ifade edilmistir. Bununla
birlikte telaffuz edildigi gibi yaziya gegirildiklerine ve (0f) nasb ettiinden nasib ve
menstib tek bir harf kabilinden itibar gorecegine isaret edilmistir.

225 Miiellif her ne kadar bu on yerde agik yazili oldugunu ifade etmisse de Acdibu uliimii’l-
Kur'dn’da kapali yazilmistir. Ancak Mushaf'ta ve Fiiniinii’l-efndn’da miiellifin de
belirttigi gibi agik bir sekilde yazilmistir. Mezkiir yerlerden bazilari ise su ayetlerdir:
DS e @l U531 5 @SulE U s 1958305, (Bakara 2/231), ... 3| ule 4l casi 1938315
c1aef 423877 (Al Imran 3/103), “...p38 &b 3 GSule bl o 1938307, (Maide 5/11).

26 el el EESYLL7 (ATAE 7/137), .. \shad adll J& 5 caf Eds aliS” (Yainus 10/33) ve
“ 09388 Gadll Jo @ty el e L (Gafir 40/6).

227 A’raf 7/150, Taha 20/94.
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bir yer harig bitisik, (L) ii¢ yer harig bitisik (L &) ve (L (wdd) tig yer

haric ayr1 gelmigtir.2?8

1.1.2.3. Vakif ve Ibtida

[bnii'l-Cevzi bu konuya tam vakfin sartlar1 hakkinda Ebti Bekir el-
Enbari’ye (6. 328) isnat edilen uzun bir rivayetle baslamistir.22? Miiellif
s0z konusu rivayet cercevesinde oncelikle kaideleri siralamis ardindan
da her bir kaideye dair 6rnekler vermistir.® Buna goére vakfin tam
olabilmesi i¢in vakif yapilirken; muzdf muzdfin ileyhden, sifat
mevsiftan, ref eden amil merfiiundan, merfi ref edenden, nasib
mensiibtan ve mens(ib nasb edenden vb. ayrilmamalidir.

Miiellif vakfi tam, hasen ve kabih olmak iizere ii¢ kisima ayirdiktan
sonra her birinin hitkmiinii ilgili 6rnekler ¢ercevesinde izah etmistir. Bu
baglamda vakif ¢esitlerini su sekilde siralamak miimkiind{ir:2!

Tam vakaf: Vakif yapip kendisinden sonraki kisimla baglamanin
uygun oldugu tiirdiir. Zira vakif yapilan kelimenin kendisinden
sonrakiyle bir ilgisi bulunmamaktadir.

Hasen vakif: Vakif yapmanin uygun oldugu ancak kendisinden
sonraki kisimla baslamanin uygun goriilmedigi tiirdiir.

Kabih vakif: Vakfin uygun olmadig; tiirdiir.

Bundan bagka ayr1 bir fasil halinde bazi alimlerin Kur'an'da vakaf
yapmanin uygun olup ayeti sonraki kisimla birlestirmenin uygun
olmadig; yerlere temas edildikten sonra s6z konusu yerler, nerede vakif
yapilip nereden baslanacagi da nazar-1 dikkate almarak strelerin

228 Bkz. Burhdn’da ii¢ yerde ayr, digerlerinde bitisik oldugu ifade edilmis, halbuki dogru
olan Ibnii'l-Cevzi'nin tespitidir.

29 Miiellif vakaf ve ibtidanin edebi baghigini koymustur.

20 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 20-22; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 353-371;
ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 150-167.

21 Daha ayrintil bilgi i¢in bkz. bnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 367.
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Mushaf’taki siralarina gore verilmistir. Bakara 2/274, 275, Al-i Imran 3/7,
Tevbe 9/19, 20, Nahl 16/90, Yasin 36/52, Gafir 40/6, 7, Hasr 59/7, 8 bu
baglamda zikri gecen ayetlerdir. Ayrica ibnii'l-Cevzi, Kur’an’daki (lgf b
Blpadl, d>Jly Wl cla) gibi bazi lafizlar iizerinde nasil vakif

yapildigina dair fasillara deginmistir.

1.1.2.4. (+W!) Harfinin Hazfi

Vakif ve ibtida ile irtibath olan bu konu, Fiindinu’l-efnin’da miistakil
bir boliim olarak islenmistir.22 Oncelikle Kur’an’da iki yer hari¢ nefs-i
miitekellim olan (W) harfinin, telaffuz edilirken kendisine izafe
edildigi her miinada basinda hazfedilmesine temas edilmistir. Yapilan
aciklamalara gore harfin hazfedilmedigi iki yer Ankebtit 29/56, Ziimer
39/53. ayetlerdir. Zuhruf 43/68. ayetinde ise ihtilaf bulunmaktadir.
Ayrica (sW!) harfinin hazfedildigi yerlerde harfin yerine, aslina isaret
etmek tizere esre konulmustur.233 Kur’an-1 Kerim’deki nida manasinda
kullanilmayan her (skJl) lafzinda (sW!) harfi sabit olmakta ve Ziimer
39/17. ayeti harig (sW) iizere vakif yapilmaktadur.

Ote yandan mahzuf harflerle ilgili boliimiin altinda ana baslikla
irtibat1 olmayan bir boliimde tefsir, nesh, muhkem ve miitesabih
kavramlarmin ismi gegmektedir. Ancak bu kisimda miiellif bahsi gecen
konularla ilgili olarak herhangi bir agiklamada bulunmayarak konularla
ilgili bir eser telif ettigini belirtmistir. Bu minvalde miiellif tevil ile
arasindaki farklar1 tefsirinde isledigini zikretmistir. Boylece miiellif
mesele hakkinda her hangi bir agiklama yapmaksizin konu bashgim
vererek ilgili eserini kaynak gostermekle iktifa etmistir. Miiellifin sadece
konu ismi vermesine ragmen ashnda bu bashg kitabina almass,

meseleleri kitabin muhtevasi icine dahil etmesinden ileri gelmektedir.

22 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 272-375. Bu
bolim de Acdibu uliimi’l-Kur’dn’da eksiktir.

233 Miiellif her ne kadar tekrardan haz etmese de hazfedilen (+W!) harfinin yerine kesre
koyulmas1 meselesini ayni baglikta iki kere zikretmistir.
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Buradan hareketle miiellifin uliimii’l-Kur’an ile ilgili bir ¢alismada bu
konuya da deginilmesini gerekli gordiigii sonucuna wulasmak

miumkiindiir.234

1.1.3. Kur'an’la Ilgili Baz1 Meseleler

ibnii’l-Cevzi, Fiiniinu’l-efndn’da Kur'an ve kiraata dair verdigi
bilgilerin yan1 sira halku’l-Kur’an, Kur’an’da Miisliimanlarin vasiflar:
ve bazi ayetlerle ilgili soru cevaplari ele almaktadir. Miiellifin meselelere

bakis agisin1 gorebilmek icin bu basliklar tizerinde duracagiz.

1.1.3.1. Halku'l-Kur'an

Mu'tezile ile Ehl-i Stinnet arasinda baglayarak tarihte “el-Mihne”,
“Lafiz Meselesi” olarak bilinen ve Islam diinyasinda bir dénem ihtilaf
konusu haline gelen Halku'l-Kur’an meselesi, Allah kelami Kur’an-1
Kerim’in Zat-1 Ilahiye'nin kadim bir sifati sayilip sayilmayacag
hususunda cereyan eden fikri bir tartismamn iiriiniidiir. {lmi ve siyasi
miizakerelerin miisebbibi olan Halku'l-Kur’an diistincesi baslangicta
sakincali goriilmesine ragmen Mu'tezili ve Sii alimlerin tesiriyle tekrar
tartisma konusu haline getirilerek hicri tiglincii asrm ilk yarisinda
siyasete de yansimistir. Mamafih s6z konusu diisiince Abbasi
halifelerinden Me’min ile devletin resmi goriisii haline geldigi gibi

234 Miiellif Zadu'l-Mesir fi ilmi’t-Tefsir adl1 tefsirinin girisinde stirelerin tefsirine ge¢gmeden
once birkag fasil halinde bazi meselelere temas etmistir. S6z konusu fasillardan ilki
tefsir ilminin faziletine, ikincisi de tefsir ve tevil kavramlar: iizerinedir. Buna gore
alimler tefsir tevil kavramlarinin aym mi yoksa farkli m1 oldugu hususunda farkl
goriisler ileri stirmiislerdir. Mutekaddimiin miifessirlerinin cumhuru bu iki kavramin
ayn1 oldugu goriisiinii benimserken bazi alimler de farkli oldugu kanaatindedirler.
Onlara gore tefsir bir seyi gizlikten agiga ¢ikarmak, tevil ise bir lafzi, ispat1 i¢in bir
delile ihtiyac1 olan konuldugu manadan bagka bir manaya nakletmektir. Eger bu delil
olmazsa lafzin zahiri manasi birakilmaz. “4d] jue / 1S U] to& JV ciimlesini de bu
kabilden degerlendirmek gerekir. (Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Zadii'l-mesir fi ilmi't-tefsir, I-IX el-
Mektebetii’l-Islami, Dimasgk, I, 4).
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Abbasi halifelerinin fiili miidahaleleriyle siirmiistiir. Buna mukabil ayr
mesele kelam anlayisiin ozellikle de nefsi kelamin sistemlesmesini
saglamustir.

Kur’an’m mahlikiyeti fikrine kars1 ¢ikan Siinni alimler?® arasinda
yer alan Ibnii'l-Cevzi, bu konuda Mu’tezile'nin goriisiine muhaliftir.23
Bu baglamda miiellif Kur’an’m Allah kelam1 olduguna dair rivayetlerin
ardindan onun mahlik oldugunu reddeden sahabe ve tabiln
goriislerine yer vermistir.?” Ibnii'l-Cevzi kelamullah hakkinda Ebt
Derdd’dan Kur’anin mahléik olmadigma dair bir rivayet verdikten
sonra Cabir b. Abdullah’dan “Beni kavmine gotiirecek kimse yok mu?
Zira Kureys beni, Rabbimin kelamini tebli§ etmekten engellemek
istedi.”?® rivayetlerini nakletmis ve ilk halifelerin sozlerine isaret
etmistir. Nitekim Eb( Bekir es-Siddikin (r.a.) Kureyslilere “ ekt (1) o
293)V'(2)”29 ayetlerini okudugunda Kureys'in “Bu arkadaginin soziidiir.”
ifadeleri {izerine onlara “Hayir, Allah’a yemin olsun ki o Allah'mn
kelamidir.” cevabim verdigine, Omer b. el-Hattab'm (r.a.) “Kur’an
Allah’mn kelamidir. Onu yerine yerlestiriniz.” ve Osman b. Affan"in ise
“Eger kalplerinizi arindirsaydimz Rabbinizin keldmina doyamazdimz.”
sOzlerine dikkat ¢ekmistir. Bilahare muiiellif Kur’an'mm mahlékiyetini

235 Ornek icin bkz. Ebu’l-Mu‘in en-Nesefi, et-Temhid fi Usiili’d-Din, Daru’s-sekafeti'n-nesr,
Kahire 1987, s. 23, 24; Muhammed b. Abdurrahman el-Humeysi, Ebil Hanife'nin Itikad
Esaslari, (gev. Ahmet iyibildiren, Mustafa Oztiirk), Guraba, Istanbul 2010, s. 305, 308.
Ayrica Kur'an'in mahliik oldugu iddiasinin reddi i¢in bkz. Begavi, Hiiseyin b. Mes*(id,
Serhii’s-siinne, 1-XVI, (thk. Suayb el-Arnaut, Muhammed Ziiheyr es-Savis, el-
Mektebii’l-Islami, Beyrut 1983/1403, I, 181-188.

26 Miuellif bu boliimii ele alirken bolim baghgint “Gslse ae LA of & <\ /Kur'an'n
mahliik olmadigina dair bir bab”seklinde vermek suretiyle mesele hakkindaki fikrini
basliga yansitmustir.

27 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 2; Ibnii'l-Cevzi, Fiinfinii'l-efndn, s. 149-195; [bnii’l-
Cevzi, Achibu ulfimi’l-Kur'dn, (thk. Abdiilfettah Asiir), ez-Zehra li'l-i'lami’l-Arabi,
Kahire 1986, s. 44-91.

238 Ebii Daviid, “es-Siinnet”, 22; Tirmizi, “Fazailu’l-Kur’an”, 24; Ibn Mace, “Mukaddime”,
35.

29 Riam 30/1, 2.
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reddedenlere Ornek kabilinden Ali b. Ebi Talib, Ibn Abbas, Ali b.
Hiiseyin, Amr b. Dinar, Malik b. Enes ve Ahmed b. Hanbel'in
goriislerine yer vermistir. Ayrica miiellif, Ebu’l-Fadl Muhammed b.
Nasir'in  kendisine Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Abdillah b.
Mende’den babasi araciligiyla yaptig1 rivayetle konu hakkindaki fikrini
su sekilde ortaya koydugunu ifade etmektedir: “Sahabe, tabitin ve diger
alimler asirlardir bu giine kadar Kur’an'in Allah kelami oldugu ve
mahliik olmadig1 hususunda icma etmislerdir. Her kim de bunun aksini
iddia ederse inkar etmis demektir.”

Miiellif s6z konusu eserinde Allah Teadla’nin kelaminin mahliik
olmadig: fikrini benimseyen sahdbe isimlerini?* verdigi gibi aym
goriisteki tabitindan zatlarin isimlerini de beldelere gore siralayarak
meseleyi nihdyete erdirmistir. 56z konusu beldeler ise basta Medine ve
Mekke olmak tizere sirasiyla Kiife, Basra, Yemen, Sam ile Cezire, Sagr,
Misir, Horasan, Bagdat, Rey, Cebel ve Isbahan’dan miitesekkildir.

1.1.3.2. Kur’an’da Miisliitmanlar ve Peygamberlerin Miisterek
Vasiflan

Ibnii’l-Cevzi bu bashk altinda Hz. Muhammed (s.a.v.) iimmetinin
hasletlerinden bahsetmektedir. Muhtevanin diger boliimlerden biraz
daha farkli oldugu bu béliimde Allah Teala’'nin Muhammed timmetini
otuz hasletle vasiflandirdigi, bu hasletlerin on tanesinin Hz. Ibrahim’in,
diger onunun Hz. M{isa’nin ve kalan on tanesinin de Hz. Muhammed’in

(s.a.v.) Ozelliklerinden oldugunu ifade etmistir.2#! Daha sonra da her bir

20 Ebii Bekir es-Siddik, Omer b. el-Hattab, Osman b. Affan, Ali b. Ebi Talib, Abdullah b.
Mesiid, Habbab b. el-Eret, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Amr, Abdullah b. Omer,
Imran b. Hiisayn, Ebt Said el-Hudri, Ubade b. Samit, Ebti Hureyre, ikrime b. Ebi
Cehil, Ebi Bekir’in iki kiz1 Hz. Aige ve Esma, Necasi, Uveys el-Karni (r.a.) bu hususta
Allah Teala’nin kelaminin mahltk olmadigini ifade etmisler, sahabeden de hig biri bu
goriise karst gikmamuistir.

241 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 37; Ibnir’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 481-486.
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peygamberin Ozelliklerini ayetler cercevesinde ayri basliklar halinde
siralamustir.  Peygamberlerin  Ozellikleri ile ilgili ayetler, mezkir
ozelliklerin Miisliimanlarda da bulundugunu gosteren ayetlerle
mukayeseli bir sekilde verilmis boylelikle muhatabin kolaylikla
meseleye intikal etmesi saglanmistir. Bu arada Hz. Ibrahim Halil, Hz.
Miisa Kelim ve Allah Restilii Habib isimleriyle anilmigtir.

Kur’'an’da gegen (o= 403 5SLajee ayetinin Hz. brahim’le ilgili
oldugu belirtilirken benzer sekilde Muhammed {immeti i¢in de (};b
P§L;i_°?|)z43 ibaresinin gectigini ifade etmesini, (évg ;:lféu'o élg:lf— &;2}75)244
Ayetinin Hz. Miisa ve (133 (23301 &) Ja3d)xs ayetinin ise Muhammed
tiimmeti hakkinda kullanildigimmi ya da (ke Lasd @2}3)246 ayetinin
Restiliillah, (a2 ‘6315 &33375)247 ayetinin de Misliimanlar hakkinda
geldigini beyan etmesini bu konuya dair 6rnekler igerisinde siralamak
miimkiindiir.

Nihayetinde miiellif Ibn Abbas’tan gelen bir rivayete yer vererek
Allah ve meleklerin Allah Restilii disinda kimseye salat etmediklerini ve
(458543 ‘6\31& g}faey gS:lj‘ Sajus ayetini delil getirerek meleklerin yalniz
Muhammed’in (s.a.v.) immetine salat getirdikleri ifade etmistir. Bu
boliimde peygamberlerin beseri olarak insanlara nasil 6rnek olabilecegi
hususunda ayetlere bir arada dikkat ¢ekilmesi a¢isindan énemlidir.

222 Nahl 16/121.
243 Hac 22/78.

244 Taha 22/39.
25 Meryem 19/96.
26 Fetih 48/2.

247 Maide 5/3.

28 Ahzab 33/43.
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1.1.3.3. Kur’an Ayetleri ile ilgili istifhamlar

[bnii'l-Cevzi'nin Kur'’an-1 Kerim’deki bazi ayetler hakkindaki
muhtemel sorular ve bu sorulara yonelik cevaplara tahsis ettigi bu
boliim sadece Kopriilii niishasinda bulunmaktadir.?#® Burada diger
boliimlerdeki gibi ayetler siire sirasi esas alinarak mesele ve cevaplar
halinde sunulmugtur. Fatiha Stresi'nde stire baghginin koyulmamasina
ragmen sonraki stirelerde her bir sirenin ad1 daha biiyiik karakterlerle
yazilmak suretiyle aralar: tefrik edilmistir. Aym yontemle konu, mesele
ve cevaplara da ayrilmistir. Ancak bazen ilk sorularda “Mesele” lafzi
kullanilmadan dogrudan konuya girilmisgtir.

Besmeleden itibaren baslayan sorular Duha Stiresi ile sona ermistir.
S6z konusu sorulara misal kabilinden besmelede neden “<il” degil de
2 e’ lafzinin tecih edildigine dair yapilan izahlar1 vermek
miimkiindiir. Fatiha Shresinin bu ilk meselesine cevap verildikten
sonra hamd ve stikriin farkina temas edilmistir. Buna gore hamd Allah
Teala’'min zati sifatalarindan, stikiir ise fiili sifatlarindandir. Bundan
dolay1 Allah’a her durumda hamd edilirken yalrizca giizel islerde
suikredilir.

Bakara Stiresinde de oncelikle Kur'an'm Allah Restliinden bir
baskasina inmedigi ve (GJ-ES) lafzinin bilinen bir ge¢mis i¢in kullanildig:
halde stirede neden “OUSH &Y ibaresinin yer aldig1 iizerinde
durulmustur. Bu sorulara birka¢ cevabin verildigini ifade etmek
miimkiindiir. ilkine gore gerek “Kitap” gerekse “Vaad” Tevrat ve
Incil’in niizGli sebebiyle dnceden zikredilmistir. Allah Teala'mn (GJ-ES)
lafz1 “43,S3 S I eld/Onceden zikretmis oldugum sey” manasina
gelmektedir. Tkincisi ise (¢l3) kelimesi sozliikte ( g\e’d Nt ] o8 &s g’:&j Cass

249 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 114-138.
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lim ..} ayetinde oldugu gibi isaret ifade eden “Id»/Bu” anlamindadir.
Yine aym siiredeki baska bir soruda ise ayetteki (L,A-’C {353 (1%4’05251
ibaresinin s6z konusu sahislarin kulaklari, akillar1 ve gozleri olmasma
ragmen nasil degerlendirilecegine cevap kabilinden bu organlar:
bulundugu halde onlardan faydalanamayacaklar: belirtilmistir. Bu
sekilde on meselenin ele alindif1 sirede bazi sorulara birkag tane
cevabn verildigine rastlamak miimkiindiir.22 Nitekim (... 253 JB 313
o3 b 5505 5 U6 el @51 0B G3all (o35 a8 @ f Ly ayetinde
Ibrahim (a.s.) hakkinda “Bu olaydan énce mutmain degil miydi?”
sorusu sorulmus ve buna bes agidan cevap verilmistir.2* Ayni sekilde
Enam Stiresi'nde de bir soruya dort cevap verilmistir.25> Bunun disinda
Fiinfinu’l-efndn’da buna mukabil bir mesele bir cevap halinde islenen
stireler de bulunmaktadir. Diger taraftan mtiellif bazen hakkinda soru
soracagl ayetin tamamini almadan ayet araligin “( <5 LLJJ lasle &5 1
é] 1 JB S5S) kavlinden (Ogijuj B £, L;D kismina kadar”25
seklinde sunmakla iktifa etmistir. Mezkiir ayette miiellif “Ibrahim (a.s.)
daha &nceden giines ve ay1 gormemis miydi? Ustelik Ibrahim (a.s.) nasil
oluyor da (4&) (waddl b B8y seklinde glines miiennes lafizla
gelmesine ragmen (L;j‘l?b) diyor? ” sorusunu cevaplamigtir.
Kimi sorular hakkinda da genis agiklamalar yapilmistir. (... ] f)l
B2l 48 BL (415l pdadil Gueddll Ge A ayetini bu kabilden
ornek vermek mimkiindiir.?®® Boliimde genel olarak ele alman

250 Meryem 19/29.

251 Bakara 2/18.

252 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 114-116.
253 Bakara 2/260.

254 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 115-116.
255 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 117-118.
256 Enam 6/76-78.

257 Tevbe 9/111.

258 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 119-120.
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meselerin ¢oklugunun sfirelerin uzunlugu ile dogru orantili oldugu

goriilmektedir.?5

1.2. Kur’an ilimleri

Kur’an't anlamaya yardimeci olan anlamina gelen Kur’an ilimleri,
Kur’an’m nasil anlagilacagim degil, onu anlamaya yonelen kimsenin
nelere bakmasi gerektigini bildirmektedirler. Bu kisimda miielifin ele
aldig1 bazi1 Kur’an ilimleri zikredilecektir.

1.2.1. Fezailii’l-Kur’an

fbnii’'l-Cevzi bu boliimde Kur’'an'nin faziletleri meselesinin rivayet
kaynakli oldugundan hareketle herhangi bir yorum yapmaksizin Allah
Restilii'nden sahabeler (r.a.) vasitasiyla gelen rivayetleri siralamakla
iktifa etmistir.260 Boylelikle bu kisimda Kur’an okuma ve ezberlemenin
faziletiyle ilgili olan bu rivayetleri rivayet sahipleri ile birlikte
siralanmaktadir. Bunlardan bazilar: sdyledir:

Osman b. Affan (r.a): “Sizin en hayirlmz Kur’ant 6grenen ve
Ogretendir.”261

Abdullah b. Amr (r.a): “Kur’an okuyan kimseye ‘Oku ve ytiksel!
Diinyada okudugun gibi oku zira derecen okudugun ayetlerin son
noktas: kadardir.” denilecektir.”262

Abdullah b. Mes‘tid (r.a): “Kur’an’dan bir harf okuyana bir sevap
yazilacak ve her sevap on katiyla karsilik bulacaktir. Elif lam mim bir
harftir demiyorum. Fakat elif bir harf, lam bir harf, mim de bir harftir.”263

259 Siirelerdeki mesele sayilari i¢in bkz. EK 3.

260 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 1; Ibnii'l-Cevzi, Fiindinii'l-efndn, s. 142-148; [bnii’l-
Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur’dn, s. 41-44.

261 Buhari, “Fazailu’l-Kur’an”, 21; Ebt David, “Vitir”, 14; Tirmizi, “Fazailu’l-Kur’an”, 15;
Ibn Mace, “Mukaddime”, 38; Ahmed b. Hanbel, I, 151.

262 Eb(i David, “Vitir”, 20; Tirmizi, “Fazailu’l-Kur’an” 18.

263 Tirmizi, “Fazailu’l-Kur’an”, 16.
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Hz. Aise (r.a): “Her kim Kur’an-1 6grenir ve ezberlerse Allah Kur’an
sebebiyle onu cennete koyar ve ailesinden cehennemlik olan on kisiye
sefaatci kilar.”264

Ibnii’l-Cevzi fezailu’l-Kur’an'la ilgili rivayetleri naklederken iig yiiz
ayeti okumanin sevabi tizerinde de ayrica durmustur.26> Bu baglamda
miiellif Ibn Abbas'in “Kim ii¢ yiiz ayet okursa &ne gecenlerden
(sabik(m) yazilir.” ve Temim ed-Dari'nin?¢ “Kim {i¢ yiiz ayet okursa
Allah Teala ‘Kulum benim i¢in elinden geleni yapt1.” der.” rivayetlerine
yer vermistir.2¢” Ardindan miiellif Kéife ehlinin dyet sayilar1 hakkindaki
goriistinii benimseyerek farkli streleri toplayarak {ii¢ yliz ayete
tamamlamaya calismistir. Nitekim Bakara (286) ile Saff (14), En’am (165)
ile Taha (135), Miimindin (118) ile Saffat (182) ve Suara (227) ile Ahzab
(73) stireleri, miiellifin rakamlarryla birlikte verdigi 6rneklerdir.268

1.2.2. Liigatu’l-Kur’an
Bu baslik altinda da Kur’an'daki yabanci kelimelere gecilmeden
once Kur'an dili iizerinde durulmustur.2¢® Bu boliimde Ibnir'l-Cevzi

v

“Kur’an’da biitiin diller mevcuttur.”, “Stiphesiz Kur’an’da Arapgadan

264 Hadisi Tirmizi ve Ibn Mace Ali b. Ebi Talib’ten rivayet etmislerdir. Bkz. Tirmizi,
“Fazailu’l-Kur’an”, 13; Ibn Mace, “Mukaddime”, 38.

265 Miiellif ayetlerle ilgili bu kadar sayisal veriden sonra okumanin sevabina dair boyle
bir baghiga yer vermeyi uygun gérmiistiir. Bu da ilimle amel biitiinl{ig{iniin nemine
isaret etmektedir.

266 Temim b. Evs b. Harice ed-Dari meshur sahabilerdendir. Hicri 40 senesinde vefat ettigi
sOylenir. (Takrib 1/113)

267 Ayni rivayete Fudale b. Ubeydullah kanaliyla miiellifin bagka bir eserinde Fezailu'l-
Kur’an bahsinde temas edildigi gibi ayet sayilar1 toplam ii¢ yiiz olan stire ¢iftleri de
buradaki sekliyle verilmistir. Dolayisiyla miiellifin eserlerinin bazi béliimleri veya bir
eserinin tamami bagka bir eserinde yer almaktadir. Her ne kadar zikrettigi yerlere
atifta bulunmayu tercih etse de eserlerin bu kabilden tekrarlar1 da az degildir. Ustelik
aym1 konun birkag eserde tekrar ettigine yonelik drnekler de mevcuttur. (Bkz. Ibnii’l-
Cevzi, Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ali, Rutisu’l-kavarir, Darii’s-Sahabe, Tanta 1990,
s. 82).

268 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 19; Ibni'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 330-334.

269 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 19-20; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 341-352.
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bagka dillerde kelimeler vardir.” ve “Yeryiiziinde Allah Tealdnin
Kur’an’da indirmedigi hicbir dil yoktur.” gibi rivayetler gercevesinde
Kur’an’da Arapga’dan bagka dillerde kelimelerin bulundugu goriisiinii
benimseyen sahabe ve tabiin kavillerine yer vermistir. Daha sonra
miellif ilk goriisiin aksine Kur'an'min Arapcga’dan baska dillerdeki
kelimelerden beri oldugunu ileri siiren bir kisim alime isaret etmistir.
S6z konusu alimlerden biri olan EbG Ubeydenin de bu goriisii
desteklemek i¢in Kur’an'nin Arapga indirildigine dair ayetlerden?° delil
getirdigini belirten miiellif, hocas1 Ebi Manstr el-Lugavi (6. 540)
vasitasiyla Eb(i Ubeyd Kasim b. Sellam’dan (6. 224) aldig1 bir goriise
atifta bulunmustur. Bu hususta miiellif hem Ebu Ubeyd’in hem de de
diger goriis bildirenlerin isabet etti§ini ifade etmistir. Buna gore
Kur’an’da Arapca disinda kelimeler mevcuttur. Ne var ki Araplar bu
kelimeleri kullanarak Arapgalastirmislardir. Boylelikle iki kesimin de
goriisii dogru olmaktadir.2”!

Kur'an'nin dili meselesini miiteakib Kur’an’daki asil itibariyla
yabanci dilde olup sonradan Arapgalasan kelimelere yer verilmistir. Bu
baglamda Ishak, Ibrahim, Ismail gibi peygamber; Israil, Cibril gibi
melek; Azer gibi sahis isimlerinin yarm sira esya vb. isimler ve bu
isimlerin kokenindeki dil veya lehgeler dikkate alinmistir. Kelimeler
siralanirken bazen sadece kelimelerin Arapga olmadig: bilgisi verilmis
bazen de buna ilaveten Farca, Ibranice, Siiryanice, Tiirk¢e ve Rumca gibi
hangi dilden geldigi ifade edilmistir. Bununla birlikte lafizlarin Ishak

270 Zuhruf 43/3, ayrica Yasuf 12/2, Taha 20/113, Ziimer 39/28, Fussilet 41/3, Stira 42/7.

271 Miiellif Kur’an’da yabanci dillerden kelime oldugunu kabul etmekte hangi dillerde
oldugunu vermektedir. Muhakkik ise burada Ibnii’l-Cevzi'nin Araplarin kullandig
yabanci kelimelerin artik yabanci sayillamayacag: goriisiinde oldugunu diistindiigii
kanaatindedir. Boylece miiellifi ikinci goriise meylettirmis olmaktadir. Her ne kadar
miiellifin daha &nceki tercihlerinden hareketle ikinci goriisii tercih etmesi beklense de
ara bir tercihte bulunmustur.



Siimeyye Seving |81

kelimesindeki gibi Arapgaya uygun olup olmadiklar1 ve Ibrahim
kelimesindeki gibi Arapcada kullanihs sgekilleri?’2 de ayrica
belirtilmistir. Ibn Kuteybe ve miiellifin hocasi Ebi Manstir'dan alinti
yapilmis hatta bu bahsin miiellifin hocasmin el-Muarrab mine’l-Kur’dn
adl eserinden alindig: zikredilmistir. Miiellif ayn1 zamanda hocasindan
Adem, Salih, Suayb ve Muhammed hari¢ peygamber isimlerinin
tamaminin acem oldugunu 6grendigini sdylemistir. Daha sonra miiellif
iki alt bashk acarak Kur'an-1 Kerim’deki Arap lehgelerinden ve diger
lehgelerden bazi kelimelere temas etmistir. Mezk(ir Arap lehgeleri
Himyer, Hemedan, Kays, Tay, Hiizeyl, Nasr b. Muaviye, Amir b. Sasa‘a,
Sekif, Temim, Nebit; diger lehgeler ise Stiryani, Ibrani, Habes, Zenc,
Kipti, Rum, Yemen, AKkk, Fars lehceleridir.

1.2.2.1. Arap Dilinin Yapis1

Kopriilii niishasinda miistakil bir boliim olarak ayrilan bu kisimda
Arap dilinin yapisi fasillar halinde incelenmistir.2”? Bu konu miiellifin el-
Miidhis adli eserinde de ge¢mektedir.2”+ Hatta eserler arasi benzerlik
birinin digerinden istinsah edildigi izlenimini vermektedir. Zira
ornekler de dahil olmak {izere iki eser tamamen aynidir. Buna mukabil
s0z konusu eserlerden Fiiniinii’l-efndn’da bazi eksik lafizlar mevcuttur.
Thtiva ettigi alan daha genisligi hasebiyle bu kismin el-Miidhis’ten iktibas
edilmis olmasi imkadn dahilindedir. Buna ilaveten miellifin Rufisu’l-
kavarir adl1 eserinde de ayn1 konu igin bir boliim acilmistir. Ancak soz
konusu eser Fiiniinii’l-efnin ve el-Miidhis'e nazaran daha muhtasardir.
Eserde konu aym sekilde islenmis olmasma ragmen genellikle tek
ornekle iktifa edilmistir.2”> Netice itibartyla miiellifin ii¢ eserinde de
konu ornekler de dahil olmak {izere tamamen aynidir. Eserler igerisinde

272 “oaplg cedlply cplalply couslynl” olarak kullanilmaktadir.

273 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 194-199.

274 Bkz. Ibnii'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 36-48.

275 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ali, Rutisu’l-kavarir, Darii’s-sahébe,
Tanta 1990, s. 40-63.
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konuyu en kapsaml isleyen el-Miidhis olmasina karsmn bazen Fiiniinii’l-
efndn ve Ruilsu’l-kavarirde gecen bir malumata el-Miidhis'te yer
verilmedigi goriilmektedir.?76

Arap dilinin, lafizlarin tagidig1 anlama gore acgik ve kapali olmak
tizere iki kisma ayrildig1 ifade edilerek agik lafzin manasinn isiten
kimseye gizli kalmadig1 ve zahirinden bagska bir manaya tevil edilme
ihtimali bulunmadig), kapal lafzin ise kinaye, isaret ve mecaz gibi
unsurlar1 kapsadigi belirtilmistir. Kur’an-1 Kerim’in de Araplar1 bir
benzerini getirmekten aciz birakmak icin acik ve kapali her iki tiir lafizla
da nazil olduguna temas edilmigtir. Boylelikle Cenab-1 Hakk sanki “Bu
ikisinden hangisine benzer isterseniz ona getirin!” demek istemistir.
Sayet biitiin ayetleri agik bir sekilde indirseydi “Bize gore giizel bir
seyler de indirseydi ya!” diyeceklerdi. Zira isaret, kinaye, istiare, ta'riz
ve tegbih kelama giizellik katmaktadir. Ardindan Imruiilkays’tan siir
ornekleriyle bu goriis desteklenmeye calisilmistir. Ayrica siirlerle ilgili
gerekli izahat da yapilmstir.

Kur’an-1 Kerim’'in de Araplarm bu sozlii gelenekleri iizerine inzal
edildigi belirtildikten sonra Kur'an’daki Araplar arasinda yaygmn
kullanilan mecaz, kinaye, istidre, hazf, ziyadetu'l-kelime, ziyadetu'l-
harf, takdim, te’hir, taklil, isimleri gizlemek, fiilleri gizlemek, harfleri
gizlemek vb. soz sanatlarma yer verilmistir. Bu misallerin ardindan
miiellif, 12 fasil halinde Arap dilinde yaygin olarak kullanilan diger stz
sanatlarin1 buraya kadar zikredilenlerden daha tafsilath bir sekilde

islemistir. S6z konusu boliimler sunlardir:

276 “Teksir ifade edebilmesi igin fiili tefil babinda kullanmak” baslig1 hakkinda 6rnek icin
bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 195; Ibnii'I-Cevzi, el-Miidhis, s. 37; Ibnii'l-Cevzi,
Ruiisu’l-kavdrir, s. 43.
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1. Tekrar?””

2. Bir kelimenin yanina kendisine bitisik olmamasma ragmen

onunla bitisikmis gibi baska bir kelime getirme?’s

3. Iki seyi tek bir ciimlede birlegtirme
4. Bazi ciimleleri beyan etme (birbirini tefsir eden ayetler)?”

5. Sorunun cevabini soru climlesinin ardindan veya daha sonradan

verme?280

6. Sarf ilmi2s!

7. Bir varliga o varlikta degisim s6z konusu olmaksizin birkag isim

verme?2s2

8. Kelime zenginligis3

9. Benzer gibi goriinen kelimeler arasindaki farklar

10. Kelimelerin degiskenligi

11. Umém - hustis

12. Kelimelerin dogru kullanimlar:

Netice itibariyla Arap dilinin yapisi hakkindaki bu boliim genel

olarak degerlendirildiginde miiellifin Arapca’daki dil zenginligini

kelime ornekleri ile teferruath bir sekilde sundugu dikkat ¢ekmektedir.

Daha onceden de temas edildigi gibi bu konu miiellifin el-Miidhis,

Fiinfinii’l-efndn ve Rufisu’l-kavarir adh eserlerinde aym sekilde

277

278

279

280

281

282

283

Miiellif bu kismu iki eserinde boliim igerisinde miistakil bir fasil olarak zikretmistir.
(Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 195; Ibnii'l-Cevzi, Rutisu’l-kavarir, s. 43).
Képriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 195; Ibni'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 38; Ibnii'l-Cevzi,
Ruiisu’l-kavdrir, s. 44.

Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 195, 196; Ibniv'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 39, 40; Ibnii’l-
Cevzi, Ruilsu'l-kavirir, s. 47-49; Ayrintih bilgi i¢in bkz. EK 4.

Képriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 196; bnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 40, 41; Ibnii'l-Cevzi,
Rufisu’l-kavirir, s. 50, 51; Ayrintili bilgi i¢in bkz. EK 5.

Képriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 196, 197; Ibnii'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 42, 43; Tbnii'l-
Cevzi, Ruilsu’l-kavirir, s. 56, 57.

Képriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 196; bnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 41, 42; Ibnii’l-Cevzi,
Rudisu’l-kavadrir, s. 55, 56.

Képriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 197, 198; Ibnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 43- 47; Ibnii’l-
Cevzi, Rudlsu’l-kavérir, s. 57- 63; ayrintil bilgi i¢in bkz. EK 6.
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islenmistir. Eserler mukayese edilediginde Ruilsu’l-kavarir'de bazi
bagliklarin sirasinda farklilik goriiliirken el-Miidhis ve Fiiniinii’l-efnian’da
siranin da aym sekilde devam ettigi ortaya ¢ikmaktadir. Fiiniinii’l-
efndn’in kelime ve ciimle eksiklikleri eserin diger yazma niishalarinda
bulunmayan bu boliimiin el-Miidhis'ten alindig1 izlenimini verebilir.
Bunun yam sira deve, inek ve koyun siiriisiine “4l3” dendigi ile ilgili
ornekte oldugu gibi el-Miidhis’te olmayan ibareler veya az da olsa kelime
farkliliklar1 mevcuttur.2 Nitekim soguk esen riizgar anlamindaki
“ y>y>I” kelimesi el-Miidhis'te “a>,>" ve iri taneli yagmur manasma
gelen “Ja” lafzi, el-Miidhig'te “J+28" seklinde gegmektedir.2s5 Ayrica
Fiinfinii’l-efndn’da  baz1  ibarelerin  yerlerinde farkhliklar da
bulunmaktadir. Son olarak her ne kadar konularin sirasi agisindan
farkliliklar olsa da meselenin Ruilsu’l-kavarirde de benzer bir sekilde
islendigini belirtmekte fayda vardir. Zaten mevcut ihitilaflar da itibar

edilmeyecek kadar kiiciik lafiz farkliliklarindan ibarettir.

1.2.2.2. Arap Dilinin Gii¢lendirilmesi

[lim ehlinden bir takim kimselerin avamim kullandig dile iltifat
etmesi hasebiyle dili dogru kullanma ihtiyacina binaen ele alinan bu
boliim de sadece Kopriilii niishasinda bulunmaktadir.28 Boliim temelde
iki fasil halinde islenmistir. Birincisinde ilim ehlinin ¢ok yaruldigi, bu
nedenle mekstirun madméim, madmimun meksr yapilmasi veya
kelimede ziyade ve eksikliklerle ilgili her bir hata i¢in miistakil béliimler
acilmasi gerektigi belirtilmistir. Ikinci boliim ise yanlis kullanimlar ve
bunlarin dogru sekillerine tahsis edilmistir. Ibnii'l-Cevzi bu kisimda

kimlerden iktibas ettigini, konunun basinda vermistir. Miiellifin

284 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 197; Ibnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 45.
285 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 198; Ibnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 46.
286 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 204-225.
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kaynaklar1 arasinda Ferra, Esmai, Ebti Ubeyde, EbGi Hatim, Ibn Sikkit,
ibn Kuteybe, Sa‘leb, Ebi Hilal el-Askeri bulunmaktadir. Daha sonra
miiellif yanlis kullanilan kelimelerin her birine alfabedeki sirasina gore
boliim a¢mak suretiyle yer vermistir. Ayrica miiellif verilen ibarelerin
dogru sekillerini ayet ornekleriyle desteklemis ve Arap siirinden
orneklerle istishatta bulunmustur. Bununla birlikte miiellif ¢ikarimlarda
bulunmustur. S6z gelimi genellikle hatali olarak “dius <Siél” seklinde
kullanilan ifadenin dogru hali igin “dixse OMd ($5&!” ibaresi verildikten
sonra rahatsiz olanin goz degil sahsin kendisi oldugunun belirtilmesi bu
kabilden  degerlendirilebilir2’ ~ Ayrica  Ibnii'l-Cevzi  harflerin
harekelerine dair malumat da vermistir. Bu minvalde miiellif ibarelerin
cogunlukla nasil kullanildig: belirtildikten sonra “Uas 989" seklinde
kullanim hatalarimi da vurgulamigtir. Nitekim miiellif, seyrek sakalli
manasindaki “1a$ J=)” ibaresinin cogunlukla elif ziyadesi ile “Ja3l”
seklinde ve “33% 0L ibaresinin ise gogunlukla (2) harfinin fethasiyla
“>3%” olarak kullanilmasina isaret etmistir.

Boylelikle ilk harften son harfe kadar bablar halinde ibarelerde
yanls kullanilan kelimeler ele alinmistir. Her bir harf i¢in ayrilan kisim
degerlendirildiginde ilk harfin iizerinde digerlerine nazaran daha fazla
duruldugu, sonlara dogru verilen malumatin azaldigi ortaya
¢ikmaktadir. Kopriilii niishasi tizerinde arastirma yapan Ali Turgut bu
son kisim hakkinda “Bu fasil kitap muhtevasinin disinda hazirlanmis
dile iliskin bir risale olarak goziikmektedir.” degerlendirmesinde
bulunmustur.288 Ancak dille alakal: 6nceki fasillar da islev itibariyla bu
fasildan farkli degildir. Biitiin bu fasillariin Kur’an dilini daha iyi
anlamaya yonelik ele alinmis olmasi imkan dahilindedir. Nitekim bu
boliimiin de dille ilgili diger boliimler gibi sadece Kopriilii niishasimnda

287 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 204. Ayrica elif babu ile ilgili diger 6rnekler igin bkz.
vr. 204-207.
288 Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 71.
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bulundugu dikkate alindiginda mdtellifin dile yonelik telif ettigi
eserlerden iktibas edildigi ihtimali akla gelmektedir.

1.2.3. Hitabu’l-Kur’an

Fiiniinii’l-efndn’in ~ sadece Kopriilii niishasinda yer alan
konularindan biri olan Kur’an’daki hitap sekilleri islenirken 15 hitap
sekline temas edilmistir. Hitap sekilleri ile ilgili herhangi bir izah
yapilmaksizin dogrudan ornekler cercevesinde konu islenmistir.2® Bu
boliim miellifin el-Miidhis adli eserinin Kur’an ilimleri ile alakal
boliimiinde birkag farkin disinda aymn sekilde ge¢mektedir. Miiellif her
iki eserde de 15 hitap seklini su sekilde siralamistir:

1. Um@imi hitap (&)
2. Husfisi hitap (3,457)
3. Cinse hitap (oWl @l L)
4. Neve hitap (a1 g b)
5. Zata hitap (pT b)
6. Medhi hitap (Igxe! ¢pd! gl L)
7. Zemmi hitap (19,25 ol i b)
8. Seref hitabi (! i b)
9. Thanet hitabi (ex) cbild)20
10. Tekil lafizla cogula hitap (£,¢ b 0ludYllgl b)
11. Cogul lafizla tekile hitap (px8le Ol9)
12. ikil lafizla tekile hitap (eie> & Wall)
13. Tekil lafizla ikile hitap ((swge b WSy (e8)
14. Bagkas: kastedilerek zata hitap (< 3 <iS 03)

289 Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 193; Ibnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 15, 16.
20 Bu madde el-Miidhis'te Hitabu't-teveddiid seklinde gecmektedir. Ornek olarak da (4
38Ul ol o) verilmistir.
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15. Hitap ardindan haber, haber ardindan hitap ve zata hitap edip
sonra bagkasina yonelmek:

a.Hitap ardindan haber (..o 5535 <Uall (§ a2S13) &5,y

b. Haber ardindan hitap (...033851 aéh g3 &350 i B o2

c. Zata hitap edip sonra bagkasma yonelmek (... 1Aald S bl
4{ 94039 5&\[3 | 31.3554 (8) 553 L’iﬁj)m Bu ayet-i kerimedeki “ 313554”

lafzini Nafi ve Ibn Amir () harfi ile okumuslardir.2

1.2.4. Emsalu’l-Kur’an

Fiiniinii’l-efndin’in sadece Kopriilii niishasinda yer alan bu boliimde,
Kur’an-1 Kerim’de 42 meselin bulundugu bildirildikten sonra sfire sirasi
esas almarak ilgili ayetlere yer verilmistir. Her bir yetin hangi stirede
oldugu ayrica belirtilmistir.2> Bu boliim miiellifin el-Miidhis adh
eserinde ayni sekilde gecmektedir.2% Ustelik Fiiniinii'l-efnin’da da konu
el-Miidhig'te oldugu gibi Kur'an’daki hitap sekillerinden sonra
islenmistir. Kur'an’da ka¢ mesel bulundugu belirtildikten sonra sadece
s0z konusu ayetler verildigi i¢in iki eser arasinda da lafiz farki son
derece azdir. Mevcut farkliliklar ise Fiiniinii’l-efndn’daki eksik ve ziyade
olan ayetlerde yogunlasmaktadir. Diger taraftan Kur’an-1 Kerim’deki
mesele sayis1 hakkinda Fiindinii’l-efnin’da 42, el-Miidhis’de ise 43 ibaresi
kullamilmistir. Miiellifin mesele hakkinda genel bir aciklamada
bulunmadan verdigi baz1 ayetler sunlardir:

1. Bakara:27 (156 1853| gjl JisS .y

21 Yinus 10/22.

22 Al-i Imran 3/106.

293 Ahzab 33/45.

24 el-Miidhis'te ayet “I5%54” lafziyla verildiginde Ibn Kesir ve Ebi Amr kiraatine gore (<)
ile okundugu belirtilmistir.

295 Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 193, 194.

296 Tbnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 16-18.

297 el-Miidhis'te bu stirenin 161, 261, 264 ve 265. ayetleri de ge¢mesine ragmen Fiinfinii’l-
efnin’da zikredilmemistir.

298 Bakara 2/17.
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2. Al Imréan: (.8 Ge 8503 Bd Je (885 ..y
3. Enam: (... cab b)) Bgginl 8"y
4. A'raf: (... K3I JisS aliad .y

Ote yandan miiellif Araplarin kullandiklar1 mesellerin Kur'an-1

Kerim’de daha giizel bir sekilde gegtigini belirttikten sonra bu husustaki

ayet drneklerini siralamis ve her bir meseli (04J$39) lafziyla gostermistir.

56z konusu mesellere uygun olarak gosterilen ayetler su sekildedir:

Araplarin meselleri Kuran’daki ayetler
(sl 5T gl (6> ol § 52
(crbedSpall yud) (o8 ralad (ST5)308
(2 33 o) (4 355 Vese Jasg o)
(08T oliaenl (P Os2lai §S,35)20°
(9 oob Auemdl) (158,25 Y3 155515 1585y 0e
(4] bt 0 oy (aid 3o Aoz bl 4AUET BT Y] 19455 Lag)p07
(ohole buds Jg=r (ya)*8 (Poo® S8 135 §yglohiad 4 19dags @ S15)30
(leblusl sl p3) | (daddl (@l Y5 &1gie J) Aslis 255 asd Jg)o

29 Al-i Imran 3/103.

300 Enam 6/71.

301 A'raf 7/176.

302 Bakara 2/179.

303 Bakara 2/260.

304 Nisa 4/123.

305 Tevbe 9/47.

306 A'raf 7/31.

307 Tevbe 9/47.

308 Bu meselin Fiinfinii'l-efnin’da zikredilmemesine ragmen el-Miidhis'te iki ayet
drnegiyle birlikte yer almaktadir. Ustelik Fiinilnii'l-efnin’da dogrudan ikinci drnek
verilmistir. Dolayisiyla daha nce mesel de zikredilmedigi icin sanki bu 6rnek bir
onceki mesele ait gibi goriinmektedir. Halbtiki arada bir mesel diigsmiistiir. O halde
iktibasin el-Miidhis'ten Fiinfinii’l-efndn’a ikitbas sdz konusu olabilir.

309

310

AhKAf 46/11.
Isra 17/29.
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(4uks 4l dals W ol 30) (o 456 8955 3e &1 ale caS)pun
(e il W) (s3T5 S8 Jazlsy2
(> V) &l A5 Y) (58 526 Y] 15305 Y5)13

1.2.5. Muhkem — Miitesabih

fbnii'l-Cevzi diger iki konuda oldugu gibi muhkem ve miitegabih®4

arasmdaki farka tefsirinde degindigini zikrederek meseleyi tekrar izah

etmemistir.?’> Bu konu da kitabin muhtevasma girmektedir. Ne var ki

311
312
313

314

315

Hac 22/4.

Necm 53/34.

Nah 71/27.

“Muhkem ve Miitesabih” Islam alimlerinin asirlarca iizerinde durduklari meseleler
icerisinde miithim bir mevkiye sahiptir. Meselenin temel kavramlarindan muhkem
manasi agik olan, miitesabih ise manasi kapali olan ayetlerdir. Buna gore ayetleri
mutlak manada muhkem, mutlak manada miitesabih ve bir yoniiyle muhkem bir
yoniiyle miitesabih seklinde tasnif etmek mimkiindiir. Bu hususta erken
dénemlerden itibaren alimlerin taksimati bulunmaktadir. Daha ayrintili bilgi i¢in bkz.
Ragib el-Isfahani, Hiiseyin b. Muhammed b. Mufaddal (502/1108), Miifredatu elfazi’l-
Kur’an, (thk. Safvan Adnan Dav(di, Dari’l-kalem, Dimagk 2002/1423; Darii’s-
samiyye, Beyrut 2002/1423 s5.443-445; es-Suyti, el-Itkén, 111, 5-32; Demirci, Muhsin,
Kur’dn’in Miitesabihleri Uzerine: (Miitesdbihdtu’l-Kur'dn), Birlesik Yay., Istanbul 1996, s.
63-112.

Miiellif tefsirinde Al-i imran Stiresi'nin yedinci dyetinde miitesabih hakkinda izahatta
bulunmustur. Ardindan konu hakkindaki alimlerin goriislerine yer vermistir. Buna
gore muhkem acik olan ayetlerdir, bunun mahiyeti hususunda ise sekiz goriis
mevcuttur. Bunlar sirasiyla nasih, helal — haram, alimlerin tevilini bilidikleri, nesh
edilmeyenler, lafzlar tekrar etmeyenler, kendi bagina yeterli olup agiklamaya ihtiyaci
olmayanlar, mukatta harfleri hari¢ Kur’an’in tamami, emir — nehy, vaad — vaid, helal
— haramdir. Miitesabih hakkinda da menstih, kiyametin kopmas: gibi alimlerin bile
manasin bilemedigi ayetler, mukatta harflerinin oldugu ayetler, birka¢ manaya
gelebilen adyetler (cwdisl L), lafizlar tekrar eden ayetler, birka¢ bakimdan tevile
ihtimali bulunan ayetler, kissa ve darb1 meselli ayetler olmak {izere yedi goriis vardir.
Diger taraftan miitesabihi indirmenin faydasi, Allah Teala'nin kullarini gerek manasi
agik muhkem ayetleri gerekse daha fasih bir anlatim bi¢imi olan mecaz, kinaye gibi
hitap sekillerini ihtiva eden miitesabih ayetleriyle Kur’an’in bir benzerini getirmeleri
hususunda aciz birakmasi, kullarim1 imtihan etmek istemesi, ilim ehlini daha fazla
mesgul etmek (alimi cahilden ayirmak) ve derin manalar gikarmaktir. Daha ayrintili
bilgi icin bkz. Ibniv'l-Cevzi, Zadii'l-mesir fi ilmi't-tefsir, I-IX, el-Mektebetii’l-Islami,
Dimask ts., I, 350-353.
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miiellif tefsirinde bu konuyu izah ettiginden burada yeniden bir bahis
agmamis, mevzunun sadece ismini vermekle yetinmistir. Ardindan
miitegabih ile ilgili bir bahis daha agacagm ancak bununla lafiz
acisindan benzer ayetleri kastettigini belirtmistir.?'6 O halde bu son
kisim Kur’an ilimlerindeki miitesabih hakkinda degil, tamamen lafz1 bir

meseledir.

1.2.6. Miistebihatu’l-Kur’an

Bu béliimde “Miitesabihat” bashigi kullanilmis olmasma ragmen
Miitesabihu’l-Kur’an  degil, Kur’an1  Kerim'in  lafizlarindaki
benzerliklerle  ilgili bir ilim olan  Miistebihatu’l-Kur’an?!”
kastedildiginden calismamizda meseleyi incelerken karisikliga mahal
vermemek adina “Miistebihat”8 lafzini tercih ettigimizi Onceden

belirtmek isteriz. Nitekim miiellif bir Onceki boliimiin sonunda muhkem

316 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22; Ibnii’l-Cevzi, Fintnii'l-efnan fi uylni
ultimi’l-Kur’an, s. 375.

317 Mustebihatu’l-Kur’an hakkinda bazi alimler miistakil eserler telif etmislerdir. Bu
hususta ilk eser Kiraat imamlarindan Kisai'nin Kitdbu'l-miitesdbihit fi’l-Kur’dn adli
eseridir. Eserin yazmasi Istanbul Beyazit Kiitiiphanesi'nde mevcuttur. Sehavi'nin
nazma gevirdigi bu eserin disinda Kirmani'nin el-Burhdn fi tevcthi miitesibihi’l-Kur'dn,
Ebu Abdillah er-Rdzi'min Durretu’t-tenzil ve Gurratu’t-tevil, Kadi Burhaneddin b.
Cemaa'nin Kesfu'l-mednt an miitesibihi’l-mesini gibi eserleri de mevcuttur. Ayrica bkz.
Suytti, el-itkan, 111, 286.

318 Miistebih sozliik anlamu itibariyla benzeyen, hakkinda stipheye diisiilen seydir. Ayn
zamanda bu kelime aralarinda anlam ve {isl{ip benzerliginin bulundugu ayetler icin
kullarulan bir terimdir. S6z konusu kelime genellikle usfil ilminde ayetlerin lafiz ve
anlam yoniinden benzerligini ifade etmek tizere “miistebihat” seklinde ¢ogul olarak
kullanilmaktadir. Ayrica bkz. Demirci, Muhsin, Tefsir Terimleri Sozliigii, [FAV, Istanbul
2009, s. 189.
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ve miitesabih konusuna tefsirinde temas ettigini*® ve lafiz agisindan
miitesabih ayetleri de zikredecegini ifade etmistir.320

Buradan hareketle lafiz agisindan benzer ayetler kisminda ana
baghg ifade eden (<! yi) lafzinin ardindan alt bagliklar1 gosteren (<b)
lafizlar1 ve mubhtelif boliimlere yer verilmistir.??! Boylece “Bir yoniiyle
benzer ayetler”, “Lafiz agisindan baz1 benzer ayetler”, “Kelime veya
harflerinde degisiklik bulunan benzer ayetler”, “Fazla ve eksik harfleri
bulunan benzer ayetler”, “Takdim ve tehirin s6z konusu oldugu benzer
ayetler”, “Birbiri ile iliskisi bulunan kelimelerin kullanildig1 benzer
ayetler”, “Bazi sorulara gore benzer ayetler” ve “Miisliimanlarla
peygamberlerin ortak Ozelliklerine gore benzer ayetler” bdliimleri,
ayetlerin lafiz agisindan benzerliklerine gore incelenmektedir.

Bu boliimde miiellif lafzen benzer ayetlere giris kabilinden bir
yoniiyle benzer Aayetlere yer vermistir®2 Ornek  ayetler
degerlendirildiginde miiellifin belirttigi lafizlar1 bizatihi ayni sekilde
tasiyan baska ayetler bulunmamakla birlikte3? s6z konusu lafizlara
yakin ayet misallerinin mevcut oldugu ortaya ¢itkmaktadir. Bu benzerlik
yonii kimi zaman her hangi bir kelimenin benzerligi bazen de ayetin
birebir benzerligi (bir kelimenin marife veya nekre olarak kullanilis ile
ilgili fark miistesna) seklinde zuhur etmektedir.32+

319 Ancak konuyu sadece muhkem ve miitesabih arasindaki farklarla sinirlamustir.
Miellifin miistakil bir boliimde mezkiir konularin sadece isimlerini takdim etmesi
nedeniyle ilgili malumat, bu ¢alismanin “Muhkem - Miitesabih” baghginda ele
alinmaktadr.

320 [pnir'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 375.

321 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22; Ibni'l-Cevzi, Fiinfinii’l-efndn, s. 376.

322 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22-24; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 377-386.
Acdibu ulitmi’l-Kur’dn’da bu boliim de eksiktir.

323 Bakara 2/62 ayeti bu yarginin disinda kalmaktadir. Zira s6z konusu ayetle ilgili verilen
(e Ls pb33T 44B) lafz1 aymu stirenin 274. dyetinde de gegmektedir.

324 Her ne kadar miiellif ana bagligin ardindan “a>ly (3,> i 01,4l gl Siuo (o 0L bagligim
kullanmigsa da miigkil ile “benzer” manasindaki “miitesabih” kavramini kastetmis
olmalidir. Nitekim konu 6rnekleri ile degerlendirildiginde Kur’an ilimlerinden biri
olan Miigkilu’l-Kuran bahsi ile alakasimin bulunmadig: ortaya g¢ikacaktir. Ayrica
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Diger taraftan lafizlar agisindan benzeyen ayetler Mushaf'taki
sirasma gore ele alinmigtir.3?> Meseleye giris mahiyetinde 1afz1 olarak
benzeyen ii¢ ayet verildikten sonra belirli bazi lafizlar on yedi fasil
halinde kisimlara ayrilmistir. Konu islenirken ilgili lafzin gectigi
ayetlere ve hangi stirede kag defa gectigine temas edilmistir. Her bir
lafzin kendi iginde baglag, zamir vb. degisiklikleri dikkate alinip sayisal
verilerin kullanilarak degerlendirilmesi bu eserin ne kadar teferruath
oldugunu ortaya koymaktadir. Daha once zikri gegen ilk ti¢ ayetin her
biri Kur’an'nin tek bir yerinde su sekilde ge¢mektedir:

260l Fpade 4] Y Ja2i8)
w7 (odall o) 3b ) b Jaii)
25 ardl frall 5b &) Al Jarll5)

1. bl Sy Y el (o)

(4‘53\ ) lafz1 HGd 11/41 ve Neml 27/30 olmak {iizere Kur’an-1
Kerim’'de iki yerde ge¢mektedir. Ayrica Fatiha Stresi'nin basindaki
besmele de ayet kabul edilirse {i¢ yerde, diger stirelerin basindaki
besmeleler ayet sayihrsa toplam 115 yerde gecmis olur. (<01 Y} 4| Y) lafz1

ise dort farkli sekilde ifade edilmistir. S6z konusu verilerin ardindan (Y

miiskil ayetlerin miitesabih ayetlerin kapsaminda degerlendirilmesinin de s6z konusu
oldugunu belirtmekte fayda vardir. Bu hususta bkz. Demirci, Muhsin, Kur’dn'in
Miitesdbihleri Uzerine: (Miitesabihdtu’l-Kur'dn), Birlesik Yay., Istanbul 1996, s. 65. Ustelik
bu bdliimde kullanilamamasina ragmen miitesabih kavrami hakikatte biinyesinde
bilinmezlik, kapalilik, benzer anlamlar arasinda tercihte zorluk gibi vasiflara sahiptir.
Dolayisiyla bu yoniiyle de miitesabih ve miigkil lafzlari arasinda miinasebet
kurabilmek imkan dahilindedir.

325 Miuellif burada “alidl e U7 seklinde ayri bir baglik agmasina ragmen bir 6nceki
kisimdaki gibi lafiz agistndan benzer ayetlerle ilgili 6rnekleri sunmaya devam etmistir.
Képriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 24-28; Ibnii’'l-Cevzi, Fiinfinii'l-efndn, s. 387-419; Ibnii’l-
Cevzi, Acdibu uliimi’l-Kur'dn, s. 168-220.

326 Araf 7/200.

327 Fussilet 41/36.

28 Gafir 40/56.
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<01 Yy 4J)) lafzimin Allah Teala'nin ism-i a’zamindan olduguna dair bir

rivayete yer verilmisgtir.

2. it dexdl: Kigctik lafiz farkhiliklari ile bes sekilde gelmistir.

3. 4l Oloene ¢ Qe

(Tuaw) lafzi ise dort farkh sekilde, (Olww) ise li¢ sekilde ifade

ifade Sekli ifade Adedi
PBRUDY 5

el 4y 1

Gy gy 3
a4y 30

ifade Sekli ifade Adedi
) sasdl 21

b aslg 2

Szl alld 1

NV P 1

ezl dlg 3

edilmigtir:
ifade Sekli ifade Adedi
T 6
Qs 1
T 1
Zud 1
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4. \yal 28 13: Bu lafiz iki farkl sekilde toplam iki defa gelmistir.

5. 2L

ifade Sekli ifade Adedi
Al Oloeane 5
) Oloesog 2
Al Oloeand 2

ifade Sekli ifade Adedi
yol (o223 13| 2

Ipal (028 1319 1

Uc sekilde ifade edilmistir:

ifade Sekli ifade Adedi
2L 6

2l 2

g 1

6. ¢lli: Ug sekilde ifade edilmistir:

ifade Sekli ifade Adedi
s 28

g 11

s 2




7. @25: Dort sekilde ifade edilmistir.
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ifade Sekli ifade Adedi
o2 5
29 4
b 6
el 1

8. u«u: Kiigtik lafiz ile alt sekilde gelmistir.

ifade Sekli ifade Adedi
ol 8

udd 7

o9 15%

osded9 4

o) 5

el 1

9. o (‘T: Bu lafiz Kur’an’da alt1 defa kullanilmistir.

39 Miiellif bu 15 lafzi1 da benzer kullamimlarina gore kendi iginde dort kisimda

siniflandirmistir.
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10. &b «&li: Ug sekilde ifade edilmistir.

ifade Sekli ifade Adedi
a 7
e 8
g 2

11. oWl @i b: Bu lafiz iki farkh sekilde gelmistir:

ifade Sekli ifade Adedi
oWl T b 20
oWl el 1

12. lgial opdl gl b: Kur'an’da seksen dokuz defa gegen bu lafzin
bulundugu ayetler, Mushaf’taki siralarma uygun olarak verilmistir.
Ayrica her stirede kag defa gectigi de belirtilmistir.33

13. 19,8 0201l L) 19,8 0201l L) ve (195l 01 T b) sekillerinde
birer defa kullanilmstir.

14. o) 1 b: Bu lafiz iki farkli sekilde gelmistir:

ifade Sekli ifade Adedi
&I el 13
Jgwer)! Ll b 2

330 Sayilar verilirken sayilarin temyizi ile ilgili bir irab hatasi bulunmaktadir.
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15. Ldé: Kur’an’da 101 defa gegen bu lafizin gectigi stireler Mushaf’a

gore siralanmustir.

16. Wy: Kur'an’da 31 defa gegen bu lafizin gegtigi stireler Mushaf’a
gore swralanmistir.® Ancak Aayetlerin yazimmda goriilen hatalar
muhakkik Mushaf’a uygun olarak tashih etmistir. Bakara 214. ayetini

buna misal vermek mimkiindiir.332

17. ¢bigflu : Bu lafiz iki farkh sekilde gelmistir:

ifade Sekli ifade Adedi
< gl 9
gy 9

1.2.6.1. Kelime veya Harflerinde Degisiklik Bulunan Benzer
Ayetler

Lafiz agisindan benzer olmasma ragmen bir kelime veya harfinde
degisiklik bulunan ayetlerin incelendigi bu béliimde Bakara’dan Insan
Stresime kadar Mushaf'a gore siralama yapilmigtir3®® Bakara
Stiresi'ndeki (.Sl 31 G G185)34 lafz ile A‘raf Stiresi'ndeki (... #37 53
Qifuhm arasindaki benzerlikler bu kabilden degerlendirilmistir.

S6z konusu ayetler ele almirken benzer olan ayetin tamaminm
zikretmek yerine sadece degisiklik bulunan kismina temas edilmistir.
Ibnii’l-Cevzi'nin ilgili ayetler icerisinde miitesabihin bagka bablarinda
ornek olarak verdigi ayetler de bulunmaktadir. Zira miellif “Bir

331 Muhakkik ayetlerdeki hatalar: Mushaf’a uygun bir sekilde tashih etmistir.

332 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiindinii’l-efndn, s. 417.

333 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 28-33; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 420-450;
ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 221-263.

334 Bakara 2/35.

35 A’raf 7/19.
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290

yoniiyle benzer ayetler”3¢ boliimiinde 6rnek gosterdigi “... Ol
&=l AR M‘ .."337 gyetini burada da kaydetmistir. Ne var ki miiellif
ilk boliimde sadece verilen ayeti bir yoniiyle benzer olan ayetler
arasinda siralamakla yetinirken onun benzerlik arz ettigi ayetlere isaret
etmemisgtir.

Diger taraftan ayet 6rnekleri verilirken 6zellikle de ¢alismanin uzun
ve teferruath olmasmdan ileri gelen hatalar goriilmektedir.3% Hatalarin
bir kism1 miielliften kaynaklanmigsa da farkli niishalarin mukayesesi
neticesinde miistensihlerin ihmallerinin de az olmadig goriilmektedir.
Bu arada muhakkik soz konusu hatalar1 devaml tashihe gitmistir.33
Mesela (L;)M RN % lafzinin Kur’an’da iki defa gectigi ve gecis
yerleri ifade edilirken biitiin niishalarda ayetteki “43>)3” ibaresinin
eksik olmasmin miielliften kaynaklanan hatalar kabilinden
degerlendirilmesi miimkiindiir.3*! Buna mukabil (M 6;—59’5'. .32
lafzinin niishalardan birinde hatali bir sekilde “(polucl” ibaresiyle
yazilmas:t da miistensihe mal edilebilir. Ancak bu o6rnekte miiellif
(gw«zw 735 ...) lafzinin Ahkaf ve Lokman Stiresi olmak iizere

Kur’an’da iki kere gectigini ifade etmistir. Halbuki Lokman Stiresi'nde

336 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 377-386.

337 Bakara 2/61.

38 A’raf 7/161, Meryem 19/20, Zariyat 51/28, Enbiya 21/70 ayetlerini bu kabilden
degerlendirmek miimkiindiir. Daha ayrintili bilgi igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-
efnin, s. 421-450.

339 Ancak muhakkik bazen miiellifi tashih ederken kendisi yamilgiya diismiistiir. Mesela
miiellif Lokman 31/7 ayetinin Casiye 45/8. ayeti ile benzer oldugunu zikretmesine
ragmen muhakkik Lokman Stiresi'nde bdyle bir ayetin bulunmadigin ifade etmistir.
Ne var ki mezkiir ayet miiellifin de ifade ettigi sekilde ilgili stirede bulunmaktadir.

340 Nahl 16/89, 102.

31 fbnii'l-Cevzi, Fiinfinii’l-efndn, s. 423.

342 Ahkaf 46/12.
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miiellifin yanilarak verdigi sekilde degil (M i&&jj 63.&)343 olarak
gelmistir. Dolayisiyla s6z konusu ayetlerin sadece son kelimeleri
itibariyla benzerliginden soz edilebilir. Ote yandan (... &R I5eb of
u'\ﬂswj gw‘Ua.U ...)*** ayetinde oldugu gibi biitiin niishalarda bastaki
“OF kismuinm eksikligi ilk etapta diigmiis olma izlenimi verse de biitiin
niishalarda bulunmayigi hatanin miielliften kaynaklandigr ihtimalini
daha fazla diistindtirmektedir.345

Miiellif ayrintili bir sekilde ¢alismasima ragmen zaman zaman bazi
hususlar1 gozden kagirmistir. Nitekim miiellif (ﬁﬂ‘ e OB k3.
ibaresinin Kur'an’da iki kere gectigini**¢ belirttikten sonra bir yerde
daha bulundugunu®” zikretmis ne var ki ibarenin yer aldig iki yeri*
gozden kagirmigtir.3* Dolayisiyla bu tiirden teliflerin gézden gecirilip
tashih edilmeye ihtiyaci vardir.

Her ne kadar miiellif, tekrari tercih etmese de isledigi baz1 konular:
farklh kitaplarinda tekrar etmis hatta aym ornekleri kullanmaktan
¢ekinmemistir. Buradan hareketle miiellifin telif ettigi el-Miidhis adli
eserinde lafiz agisindan benzer ayetlerle ilgili actig fasillarin Fiindinii’l-
efndn’daki bahislerle biitiinliik arz ettigini belirtmekte fayda vardir. Oyle
ki miiellif lafzen miitasabih ayetlerle ilgili actig1 fasillar1 ayni siraya gore
vermekten beri durmamigtir. Fakat miiellifin el-Miidhis'te verdigi
toplam otuz 6rnegin®* her birini Fiindinii’l-efnin’da da ayni haliyle ele
aldig1 hatta daha fazla 6rnek sundugu dikkate alindiginda bu eserde
mevzuyu daha ayrintili inceledigi gercegi ortaya gikacaktir. O zaman

343 TLokman 31/3.

344 Bakara 2/125.

345 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiindinii’l-efndn, s. 424.

346 Bakara 2/125, Al-i Imran 67.

347 Nahl 16/123.

38 Al Imran 3/95, Enam 6/161.

349 Muhakkikin tashihi icin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 425.

350 Ancak miiellif her iki telifinde de toplam kag¢ konuya temas ettigine dair bir beyanda
bulunmamustir.
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miiellif her hangi bir konuya dair aktaracag1 meseleleri ortaya koyarken
bazen konuyu genisletmekte bazen de ihtiyaca gére muhtasar olarak
gecmektedir. Ayrica miiellif meselelere daha hakim olabilmek igin
mevzulari sistematik bir sekilde sunmaktadir. Zaten onun zikri gegen
iki eserinde de Orneklerin sirasina varmcaya kadar aymi yolu takip
etmesi ve Mushaf sirasina bagh kalmasi da bu titizliginin bir neticesidir.
Yine miiellif meseleler hakkinda tercihte bulunurken cogunlugun
goriistinii tercih etmektedir. Dolayisiyla eserleri arasindaki miinasebet
siradan bir tekrar faaliyeti ile karistirilmamali, miiellifin bir konuya dair
katkilarinin bir semeresi olarak degerlendirilmelidir.

Bunlara ilaveten diger eserlerde oldugu gibi ilgili ornekler
verilirken miiellifin ya da miistensihin bazi hatalar1 da dikkatlerden
kagmamaktadir. Harflerinde degisiklik bulunan benzer ayetlere dair
boliimde temas edilen (u«aswb sl &0 I3ab & ... ayeti ile
benzerligi bulunan (.. .Qgéu"zjlj sl (“5”;:6)4555 .52 dyeti ele alimirken
ikinci ayetin el-Miidhis'te hata ile “_ 2> 3 seklinde Hicr Stiresi'nde
bulundugu ifade edilmesine ragmen’>® Fiiniinii’l-efnin’da dogru haliyle
“z&=J! §” Hac Siiresi'nde yer aldiginin beyan edilmesini®* buna 6rnek
vermek miimkiindiir. Tabiatiyla bu hata kiiciik bir harften
kaynaklanmaktadir ancak bir miellifin iki eserinde aym konuyu ele
alirken kendini bizzat kendisinin tashih etmesi son derece dikkat
cekicidir. Ayrica bu veri tahkik edilen kisimda oldugundan miistensihin
tashih etme ihtimali s6z konusu degildir.

3

a

1 Bakara 2/125.

352 Hac 22/26.

353 bnii'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 18.

354 Tbnii’l-Cevzi, Fiinfinii'l-efudn, s. 424.
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1.2.6.2. Fazla ve Eksik Harfleri Bulunan Benzer Ayetler
Birbirinden eksik veya fazla lafizlar1 bulunan miitesabih ayetlerin

Bakara’dan Fecr Stresime kadar Mushaf sirasina gore verildigi bu
boliimde, benzer ayetlerin sayisma gore bazen ikili mukayeseler
yapilirken bazen de s6z konusu lafzin gectigi her bir ayete ayr1 ayn
temas edilmigtir.3s (.. jgﬁ 9ol QJJJ| 33,15)356 ile (... ﬁ“é‘“‘ 9ol QJJJ| Jagd
Y53y ayetleri ve (... sib 4d ¥l SE5Ts 815581 5o 435 o W) Blak
B e 435 56 W Blaks Jeis...)s ayetinin eksik ve fazla lafiz
farklilig1 ile gectigi yerler’® buna 6rnek teskil etmektedir. Ornekler
degerlendirildiginde aym ayetin lafzen farkh iki kisminin, benzer
ayetlerle ilgili iki farkl baghkta kullanildig: goriilmektedir.360
[bnii’l-Cevzi ilgili farklar1 gosterirken lafzin tamamini aktardig gibi
zaman zaman da muhtasar bir sekilde sadece farkli olan ibareyi
vermekle yetinmistir.3¢! Miiellif bir 6nceki boliimde oldugu gibi toplam
kac benzer ayetten bahsettigine dair her hangi bir aciklamada
bulunmamaktadir. Bununla beraber verilen 96 6rnegin 32 tanesi aym
sekilde miiellifin el-Miidhis adl1 eserinde ge¢mektedir.362 Fakat ( u‘ 33 )3
O 3)’56 13l g&aej oo (S5 3333 ayetinin verildigi ornek disinda ciddi
olmayan birkag ibare farkliligi bulunmaktadir. el-Miidhis'te zikri gecen

355 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 33-35; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 451-466;
ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 264-284.

356 Bakara 2/59.

37 A’raf 7/162. (Sehven 161. ayet oldugunu soylenmistir.)

358 Maide 5/46.

359 Mijellif (435 o6 W Le-m.i) ibaresinin doért defa “s5531” lafz1 bulunmaksizin gectigini
belirttikten sonra s6z konusu yerleri su sekilde vermistir: Bakara 2/97, Al-i imran 3/3,
Fatir 35/31, Ahkaf 46/30. Ancak ayni lafzin Maide 5/31, 48. ayetlerde de gectigi
bildirilmemistir.

360 Mukayese igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 420 ve 451. Bakara 2/35 ve A'raf
7/19 ayetlerin “Kelime veya harflerinde degisiklik bulunan benzer ayetler” ve “Fazla
ve eksik harfleri bulunan benzer ayetler” basliklarinda kullanilmistir.

361 Daha ayrintil bilgi icin bkz. [bnii’l-Cevzi, Fiindinii'l-efndn, s. 451-466.

362 Bkz. Tbnii’1-Cevzi, el-Miidhis, s. 21.

36 A'raf 7/110.
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ayetin hatayla Ahzab Stiresi'nde bulundugu ifade edilmistir.?* Burada
miiellif Fiiniinii’l-efndn ile kendisini tashih etmistir.365

Bu boliimde biitiin nlishalarda Mushaf’a muhalif bir takim hatalar
bulunmaktadir.3% Buna ilaveten niishalarin bazilarinda hatals,

bazilarinda dogru olarak gelen kullanimlar da mevcuttur.36?

1.2.6.3. Takdim ve Tehirin S6z Konusu Oldugu Benzer Ayetler

Bundan onceki miitesabih boliimlerde oldugu gibi burada da
lafizlarinda takdim tehir olan benzer ayet 6rnekleri Mushaf'taki sirasina
gore verilmistir.’ss Tbnii’l-Cevzi her ne kadar say1 belirtmese de verilen
22 Ornegin 15 tanesi el-Miidhis'te ge¢cmektedir.3® Bu boliimde mdiiellif
birkag¢ kere gegen lafizlarda oncelikle lafz1 tayin ederek Kur’an’'da kag
defa gectigini ve gecis yerlerini vermis ardindan takdim tehir
neticesinde lafizin degisen haliyle gectigi yerlere atifta bulunmusgtur.37
Miellif ikili drneklerde ise (...} 3 latdll cnel3d 1538, 71 ve
(Ja-wﬂb $10gh A Gmel3d 19365...72 seklinde ayetleri nakletmekle
yetinmigtir. Dier boliimlerde oldugu gibi ayetin ilgili kismi farkh
kullanimiyla birlikte tekrar edilmis ve sadece farkli kisimlari arz

364 Bkz. Ibnii'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 20, 21.

35 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s. 460.

366 Soz konusu Ornekleri muhakkikin tespitlerinden hareketle Al-i fmran 2/73, Nisa 4/38,
Miicadele 58/15 gibi ayetlerde gormek miimkiindiir.

367 Bu husustaki 6rnekleri de muhakkikin tespitlerinden hareketle Tevbe 9/85, Tevbe 9/94,
Yiinus 10/74 gibi ayetlerde gérmek miimkiindiir.

368 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 35-36; Ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 467-470;
Ibniv'1-Cevzi, Acdibu ulitmi’l-Kur'dn, s. 285-290.

369 Bkz. Bkz. Ibnii'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 21, 22.

370 Ornek icin Bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 467.

371 Nisa 4/135.

372 Maide 5/8.
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edilmistir. Bu duruma (...4 33135 GUAJ (535,973 ve (.. ,5135 4d.. )

ayetleri misal verilebilir.37

1.2.6.4. Birbiri ile liskisi Bulunan Kelimelerin Kullanildig1
Benzer Ayetler

Birbiri ile iliskisi bulunan kelimelerin 06nce veya sonra
kullanimlarindan kaynaklanan farkliliklar1 Mushaf'ta gegis sekillerine
gore ele alinmustir.7 [bnii’l-Cevzi meseleyle ilgili ilk drnekleri miiteakip
on fasil agmistir. Ancak konunun daha kapsamli incelenmesi igin

miiellifin 6rneklerini bir tabloda toplamak yerinde olacaktr:

ifade Sekli | ifade Adedi | ifadeSekli | ifade Adedi
2N U8 il 8 el Jd al 9
¢ Jd 4 el b 5l 2
dazyll 3
dpall 5
el § 4 e2)bo 3§ 2377
plasll ao LA 5
ol 3378
o=l dd o)) 3
JIgadl 3 Juund) 3

Once - sonra kullanimlarin yani sira “4a>,)\" gibi tek bir kelimenin,
“alach Ubj gibi iki kelimenin veya Ubj gibi hem tek bagina hem de
bagka kelime ile gelebilen kelimelerin gectigi ayetlere deginilmigtir.37
Ancak tek lafizlarda, Mushaf'ta olmasina ragmen mdiiellifin gozden

373 Nahl 16/14.

374 Fatir 35/12.

375 Actibu ulfimi’l-Kur’dn burada sona ermektedir.

376 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 35-36; Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 471-477.

377 &3 &7 ve “e2)ls 4s” iki farkli kullanimla seklinde birer defa gegtigine de ayrica
deginilmistir.

378 Miiellifin Nebe 78/40 ayetini gzden kagirmasina ragmen muhakkik herhangi bir
aciklamada bulunmamustir.

379 Daha ayrintil bilgi icin bkz. fbnii’l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s. 471-477.
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kagirdig kisimlar s6z konusudur.3 Bu boliimde de 6nceki boliimlerde
oldugu gibi biitiin yazma niishalarda veya bazi niishalarda Mushaf'tan

farkl yazim hatalar1 mevcuttur.3s!

1.2.6.5. istifham Usliibundan Kaynaklanan Benzer Ayetler

Miitesabih ayetlerin insan1 aciz ve hayran birakan yonlerine isaret
edildigi bu boliimde ayr lafizlarin nasil bir insicam icerisinde geldigi
gosterilmistir.32 Miiellif belki de ¢ogu kimsenin okurken farkina
varamadig; ilging tekrarlara yer verirken “Eger denilirse / J«8 O} ve
“Cevap sdyledir / @lg=8” lafizlar1 vasitasiyla on soru halinde arka
arkaya gelen benzerliklere isaret etmistir. S6z konusu soru ve cevaplari
su sekilde siralamak miimkiind{ir:

1. Sonlar1 Allah Tedld'nin iki ismiyle biten ardisik yedi ayet
Kur’'an’da nerede ge¢mektedir? (Hac 22/59 — 65)

2. Her biri “J&” ile baslayan dokuz ayet nerede gecmektedir? (Suara
26/ 23 - 31)

3. Her biri 5-’19 ile baslayan bes ayet nerede ge¢gmektedir? (YGsuf
12/71 - 75)

4. Her biri “J&)3” ile baslayan bes ayet nerede gecmektedir? (Kamer
36 —41)y8s

5. Her biri “(” ile baslayan bes ayet nerede gegmektedir? (Bakara
2/185, Al-i imran 3/18, Nahl 16/121, Stira 42/13)

380 Her ne kadar muhakkik miiellifin kagirdig: yerleri vermisse de kendisinin de “4a=J"
kelimesinde Hicr 15/73, 83; Ankebfit 29/40 ve Kaf 50/42 ayetlerini gbzden kacirdigt
ortaya ¢ikmaktadir. Bu hususta muhakkikin tespit ettigi ayetler igin bkz. Fiininii’l-
efnin, s. 473, 474.

31 Bu hususta muhakkikin tespit ettigi ayetler igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s.
471-477.

382 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 36; Ibni'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 478-480.

383 Muhakkik ilgili sGrenin 39. ayetinin “4&13” ile baglamadigin ifade ederek miiellifin bu
tespitinde tashihe gitmistir.
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Bu sorunun akabinde sonu “(4” ile biten ayetlerin Karia 101/5 ve
Kureys 106/1 ayetleri oldugu ifade edilmistir.
6. Ortasinda “|$ia1 )l @76 ibaresinin bulundugu ayet nerede yer
almaktadir? (Azab 33/56)
Bu soruyu miiteakip ortasinda “ ol Lé‘ G” bulunan ayetin Yanus
10/23 oldugu belirtilmistir.
O m}i} oy Jes | 313T Z)géjl" lafz1 nerede ge¢mektedir? (Nahl
16/99)
8. “odl Olde 4g 16481 tpddl” lafz1 nerede gegmektedir? (Niir 24/19)
9. Alfabedeki biitiin harfleri ihtiva eden ayetler nerede ge¢gmektedir?
(Al-i Imran 3/154, Feth 48/29)
10. Allah lafzinin ge¢medigi stire hangisidir? (Kamer, Rahman)
Ayrica Kamer, Rahman ve Vakia stirelerinde ”41\13”, “d)” ve “dllg”
bulunmadig: ifade edilmigtir. Daha sonra biitiin ayetlerinde )
lafzinin gectigi stirelerin Miicadele ve Hasr stiresi oldugu belirtilmistir.
Bu boliimde de biitiin niishalarda, Mushaf hattindan farkli kaydedilmis

yerler bulunmaktadir.?s*

1.2.7. Garibu’l-Kur’an

Kur'an1 Kerim'deki garip kelimelerin agiklandigi boliimde
Bakara’dan baslanarak Nas'a kadar devam etmek siretiyle her bir
strenin sirast takip edilmistir. Ayrica stre isimleri diger boliimlerde
oldugu gibi daha koyu ve biiyiik karakterlerle yazilmistir. Bu boliim de
Kopriilii niishasindaki ilave boliimler arasinda oldugundan miiellifin
konuyla irtibath telif ettigi Tezkiretii'l-erib fi tefsiri’l-garib adl eseri ile
mukayese edildiginde ciddi benzerlikler ortaya ¢ikmaktadir. Her
seyden oOnce Fiindinii'l-efnan’nin bu kismi ile Tezkiretii’l-erib’in aym
lafizlarla meseleye girdigini belirtmek gerekir. Hatta baz1 kiigtik

384 Bu hususta muhakkikin tespit ettigi ayetler igin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Fiinfinii'l-efndn, s.
479.
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istisnalar disinda s6z konusu telifler birbirinin tamamen aynisidir.385 Bu
da eserlerin birinin  digerinden iktibas ettigi  ihtimalini
kuvvetlenmektedir. Zaten farkli olan yerlerin, bir niishadan diger
niishaya gegirilirken dikkatten kacan kisimlar olmasi da imkan
dahilindedir. Nitekim (|3|3~ﬁ)386 lafz1 agiklarurken iki eserde de “JGaY)”
ifadesinin kullanilmasina ragmen Fiiniinii’l-efnin’da Tezkiretii’l-erib’de
bulunan ”‘al;.,aiUl @ 9 JSaY ibaresinin eksikligi bu kabilden
degerlendirilebilir.3” Ay sekilde Tezkiretii’l-erib’de ( US))’ géjl 2
Ji8)388 kadari verilen Ayetin Fiindnii'l-efndn’da (J® o) kismmin
verilmemesi® veya (4 ;38 U3l ayetinden Fiininii'l-efnin’da (,38 U3)
kadarmin alinmas: dige; misallerdir.3*! Yine bazen Bakara 2/58. ayetinin
(‘3;.:-«2) ibaresindeki gibi aciklama esnasinda eserlerden birinde ((s202)32
digerinde ise (1) kullanilmas: ve (Caid! 3 pswg lyaael [)géj )394 ayeti ile
ilgili yapilan izahta “¢l3 egde ey> 4397395 lafzimin “pgde U373
seklinde yerlerinin degismesi diger farklihklardir. Ancak Fiindinii’l-
efndn’da aradan bazi lafizlarin diismiis olmasi?®” ozellikle bu eserde
eksiklik bulundugunu gostermektedir. S6z konusu eserde her bir

385 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 37-114; Ibnir'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib fi tefsiri’l-
garib, (thk. Tarik Fethi Seyyid), Darul-Kiitiibi’l-[lmiyye, Beyrut 2004, 14-478.

386 Bakara 2/22.

387 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 37, Ibni'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s.15.

388 Bakara 2/25.

389 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38, Ibni'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s.16.

390 Bakara 2/41.

391 Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38, Ibni'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s.15.

392 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38.

393 fbnii’l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s. 17.

394 Bakara 2/65.

395 fbnii’l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s. 18.

39 Fazil Ahmet Paga Blm, dn. 208, vr. 38.

397 Fiiniinii'l-efndn’da Bakara 2/71. ayeti agiklanirken (sf) lafz1 diigmiistiir. (Bkz. Kpriilii
Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38, Ibnii'I-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s.18).
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stirenin ad1 biiytiik karakterlerle yazilmis ancak “Stre” lafz1 son cilizde
ara sira kullamilmamistir. Konu islenirken yapilan aciklamalar
esnasinda “ ylell: (uall9)9” lafzinda oldugu gibi kimi zaman tek bir
kelime ile iktifa edilmis® kimi zaman (& duwdl 32)i0 ibaresinde
oldugu gibi mesele daha genis bir sekilde tefsir edilmistir.#! Bazen de
ibn Abbas, ibn Mes‘tid gibi sahabelerden nakilde bulunulmustur. Buna
(lguli)02  lafzi  hakkinda vyapilan agiklamalari misal vermek
mimkiindiir.#? Ayrica ilk Ornekteki gibi kelimelerin Kur’an’da
kullanildig1 hal {izere degil, sozliikteki sekliyle getirilmesi s6z konusu
olmustur.404 Ayette gecen (Gs>)405 lafz1 agiklanirken marife getirilmesi
de buna misal sayilabilir.#6 Diger taraftan miiellif kimi zaman ayetlerin
sebebi niizliliiyle meseleye baslamis kimi zamansa ayeti zamirlerle
acgiklamistir. Biitiin bunlara ilaveten miiellif sadece kelimeleri degil
ayetin tamamin da tefsir etmistir.#” Boylece yapilan 6n inceleme iki
telifin ayrn1 oldugu izlenimini vermektedir. Ancak sadece ilk kisimlarin
mukayesesi eserlerin ayni oldugunu iddia etmek i¢in yeterli degildir. Bu
bakimdan eserlerin her bir stiredeki ayet agiklamalarmin karsilastirmasi
mesele hakkinda daha kesin hiikiim vermeyi saglayacaktir. Yalniz stz
konusu kisim yazmada 37 ila 114. varak kadar biiyiik bir yek{inu
tuttugundan stirelerde tefsir edilen ilk ve son lafizlar incelenmistir.40

Netice itibariyla Fiiniinii’l-efndn’m “Garibu’l-Kur’an” bahsinin
Tezkiretii'l-erib ile muvafakat ettifi ve eksikliklerin Fiindinii'l-efnin’da

398 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 37, Ibnir'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s.15.
399 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 37; Ibnir'l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s. 15.
400 Bakara 2/30.

401 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38; Ibnir'l-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s.16.
402 Bakara 2/42.

403 Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 38; Ibnir'l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s. 16-17.
404 Bakara 2/19 ayetinde (<325) seklinde ge¢cmektedir.

405 Nisa 4/2.

206 Tbnii’l-Cevzi, Tezkiretii'l-erib, s. 58.

407 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 107; Ibnii’1-Cevzi, Tezkiretii’l-erib, s. 414.
408 Fiin(inii’'l-efnan ve Tezkiretii’l-erib’in mukayesesi i¢in bkz. EK 8.
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yogunlastig1 ortaya ¢ikmaktadir. Dolaysiyla Fiindinii’l-efndn’nin
Kopriilii niishasindaki bu ilave kismmin miiellifin Tezkiretii’l-erib adli
eserinden iktibas edilmis olmas1 imkan dahilindedir.

1.2.8. Viiclih ve Nezair

Kur'an ilimleri icerisinde ©nemli bir mevkisi bulunan ve
kelimelerinin ifade ettikleri anlamlar1 inceleyen “Viicth ve nezair”
Fiiniinii’l-efndn’in Kopriilii niishasinda yer almasma ragmen diger
niishalarda bulunmayan ilave konularindan biridir.#? Bu boliimde bir
kelimenin birka¢ manaya gelmesi manasinda kullanilan viiciih ile aym
kelimenin Kur’an'nin mubhtelif yerlerinde farkli anlamlar ifade etmesini
inceleyen nezair tizerinde durulmustur. Viiciih ve nezairin alanina giren
kelimelerin sozlitk ve terim anlamlari, alfabedeki harf sirasi takip
edilmek suretiyle ve alimlerin goriigleriyle birlikte ele alinmigtir. Diger
boliimlerde stire siralamasinin dikkate alindig1 gibi bu béliimde de
kelimelerin sozliikteki alfabetik dizimine itibar etmek suretiyle bazi
ansiklopedik bilgiler verilmistir. Kelimelerin manalarma dair goriisler
sunulurken kimi zaman rivayet kaynag olan alimlerin isimleri
zikredilmis, kimi zaman da umiimi alintilarda bulunulmustur. Bu
baglamda Ibn Faris gibi dilcilerin goriislerine temas edilmistir.
Konunun muhatabin zihninde daha net anlagilmasi i¢in mezkir
kelimenin gectigi ayetlerden 6nce kelimenin s6zliik anlami ve kullanimi
ile ilgili 6rnekler de serdedilmistir.

Miiellifin bu mevzuyu Kur’an ilimleri ile alakal diger eserlerinde
de inceledigi goriilmektedir. Bu boliim islenirken miiellifin konu ile
ilgili eserlerinden istifade edilmis olabilecegi ihtimalinden 6tiirii ilgili

409 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 138-170.
Ayetin sebebi niizfilu ile baglanmustir.

*%

Ibn Kuteybe’den rivayetle baglamistir.
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eserler arasinda mukayesede bulunmak gerekmektedir. Eserler
karsilastirildiginda son derece fazla benzerligin bulundugu
goriilmektedir. Pek tabidir ki bunda mdiellifin isledigi konunun
alfabetik bir siray1 gerektirmesi de etkilidir. Miiellif kelimelerin
manalarini farkl eserlerinde ayni basliklar halinde ele almistir. Eserler,
islenis sekli ve temas edilen ana basliklar itibarryla ayn1 olmakla birlikte
ihtiva ettikleri alan itibariyla bazi1 farklhiliklara sahiptir. Soz gelimi
Kur’an ilimlerine dair genel bilgiler iceren el-Miidhis'te ve mdiiellifin
viicih ve nezair konusuna dair mdiistakil bir eseri olan Niizhetii’l-
a'yiini’'n-nevdzir fi ilmi” l-viicith ve’n-nezdir' de de Fiiniinii’l-efnin’daki gibi
kelimeler alfabenin (<&/¥,>) seklinde ilk harfinden baslayarak son
harfine kadar boliimler egliginde verilmistir. Her ne kadar aymu
kelimelere temas edilmis olsa da eserler arasinda ihtiva ettikleri kelime
sayillarinda farklhiliklar bulunmaktadir. Bu baglamda meseleyle ilgili
miistakil bir eser olmasi hasebiyle Niizhetii’l-a’yiini'n-nevizir fi ilmi’l-
viicith ve’n-nezdir’de islenen kelime sayis1 en fazla iken, uliimii’l-Kur’an
hakkinda umtimi bilgiler vermesine ragmen bunun disinda hadis, dil
vb. gibi farkli konulara da iktibas eden el-Miidhis'te en azdir. Diger
taraftan Fiiniinii’l-efndn’da el-Miidhis'te temas edilenlere ilaveten farklh
kelimeler de incelenmistir.4?® Su kelimeler miiellifin el-Miidhis adl
eserinde de iglenmistir:411

S eepadl asdl (32! el coluddl el e (oY1 Iyl ¢ 3ol ¢ol”
“ 9@l 9lgdl ey gl (@I D (O ()l ¢d «dadll (e ddall (zg )l

Bu eserde kelimelerin manalar1 verildikten sonra ayetlerdeki
Ornekleri belirtilmistir. Niizhetii’l-a'yiini’'n-nevazir fi ilmi”l-viiciih ve'n-
nezdir'de ise konu daha kapsaml olarak ele alindig: icin her bir harf
“Kitap” lafziyla boliimlendirilmis, bunlar da “Bab” seklinde alt

410 56z konusu kelimeler i¢in bkz. EK 9.
411 Ibnii'l-Cevzi, el-Miidhis, 23-35.
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boliimlere ayrilmistir. Buna mukabil Fiindnii’l-efndn’da agiklanacak
kelimeler daha biiyiik karakterlerle yazilmigtir. Ardindan “ (UaJl (5>
o lllall” jbaresinde oldugu gibi ele alinacak harfle kelimenin arasin
ayirmak igin virgiil kullanulmigtir. Ayrica diger boliimlerde oldugu gibi
kelime sonlarindaki hemzeler diisiiriilmiistiir. “ ¢slowdl sl e W)
sgull” kelimelerinin “sg«! <ol cl>J) (W17 seklinde yazilmalari bunu
acikga gostermektedir. Bazen («wiJl) ve (Y) lafzindaki gibi tek bir harfte
sadece bir kelimeye yer verilmistir. Kelimelerin bazilar1 daha dar
kapsaml iglenirken (JMuall)#12 gibi bazi lafizlar genis bir sekilde izah
edilmigtir. Yine (pY)# gibi bir harf kapsaminda verilen kelimelerden
birine diger kelimelerin tamamindan daha fazla yer verilmistir.

Ote yandan her {ic kitapta da kelimeler zikredilirken isimler marife
olarak, fiiller mazi sigada, harfler ise bulunduklar1 hal tizere s6zliiklerde
kullanildig sekilde getirilmistir. Fiindinii’l-efnidn’daki her bir kelimenin
karsihigr  Niizhetii'l-a'yiini’'n-nevdzir i ilmi"l-viicith ~ ve'n-nezdir'de
bulundugu icin bilhassa ikisi arasinda yapilan mukayeseler neticesinde
kelimelerin ¢ogunlukla aym sira dahilinde verildigi ancak bazi
kelimelerin yerlerinde kiigiik degisiklikler oldugu goriilmektedir.
Nitekim (8{3)”) kelimesi iki eserde neredeyse aym lafizlarla islenmistir.
Oyle ki eserler arasinda bir kelime ve son ciimle eksikligi#* diginda
hicbir fark yoktur.> Yine (W) lafz1 agiklanirken Niizhetii’l-a"yiini'n-
nevdzir’'de fiilin hangi babtan geldigi soylendikten sonra kelimenin iki
manas1 verilmesine ragmen Fiiniinii’l-efndn’da babin verilmedigi gibi

412 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 159-160.

413 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 165-166.

414 Fiintinii’l-efnan’da “Jaxls” kelimesi ve “ caasadb by WY1 ol:dgis of V) PUDRIUIREY IETR TS
d>lg g Ldidlly” climlesi eksiktir.

415 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 138-139; Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii'l-a"yiini'n-nevizir,
s. 85, 86.
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fiilin tek bir manasi ile iktifa edilmistir. Yalniz bu mana iki eserde lafiz
farki ile ifade edilmistir. Bunun disinda s6z konusu kelime hakkinda
isaret edilen (...09d0%s &Iy agle Caglissys ayeti ile ilgili drnek
Fiinfinii’l-efndn’da bulunmamaktadir. Dolayisiyla bu kelimede kayda
deger bir fark yoktur.#’” Diger taraftan eserler arasinda ayn1 mananin
daha muhtasar ifade edildigi drnekler de mevcuttur. (4sUaiwdl) lafzinda
“Ixadl Jow  Je” yerine “)9=dl”  kullamlmast bu kabilden
degerlendirilebilir.® Ya da (u'!-wi“) lafzinin izahinda eserlerden birinde
“sgidl Je paidl O34 kullarulirken digerinde “Oysdl 8740
ibaresinin tercih edilmesi de buna oOrnektir. Eksik ctimle ve lafiz
degisiklikleri istisna edilirse eserlerin birbirine mutabak ettigi
goriilmektedir. Nitekim Fiindinii’l-efnin’da (@407) lafz1 aciklanurken
bastaki eksik kisim istisna edilirse Niizhetii’l-a"yiini’n-nevizir'le
aynidir.#2! Ayni gekilde (J)) lafzinin eserlerden birinde 6énce digerinde
sonra gelmesi de buna misaldir.*?? Eserlerin 6zellikle ilk kisimlar1 daha
fazla mutabakat gostermektedir. Bununla beraber kelime hakkindaki
goriislerin yerlerinde degisikliklere rastlanmaktadir. Nitekim Fiindinii’l-
efndn’da ((3 ¢41) lafz1 agiklanirken bazi eksikliklere ilave olarak kelime ile

ilgili verilen ii¢ goriisiin siralarinda farkhiliklar goriilmektedir.#2? Ayrica

416 Tnsan 76/19.

417 Niizhetii'l-a*yiini’n-nevizir’ deki “ sauwa| ol ;S39” ibaresi Fiiniinii’l-efndn’da "0y el JB”
olarak gelmistir. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 138; Ibnii’'l-Cevzi, Niizhetii'l-ayiini n-
nevizir, s. 86, 87.

418 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 139; Ibnii’1-Cevzi, Niizhetii "l-a"yiini’n-nevizir, s. 88-89.

419 [bnir'l-Cevzi, Niizhetii’l-a*yiini'n-nevizir, s. 91.

420 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 139.

421 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 140; Ibnii'l-Cevzi, Niizhetii’l-a"yiini'n-nevizir, s.
91, 92.

422 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 139; Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii’l-a"yiini'n-nevizir, s.
102.

423 Bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 147; Ibnii'l-Cevzi, Niizhetii’l-a"yiini'n-nevizir, s.
213, 214.
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Fiinfinii’l-efndn’da kelimelerin sozlitk manalar1 atlanarak dogrudan
Mushaf’ta bulundugu vecihlerine gére meseleye baglanmustir.

1.2.9. Nasih — Mensiih

Miiellif nasih — menstih konusunu zikrederken bu meseleye dair
miistakil bir kitap yazdigindan®?* ayru seyleri tekrar etmek istemedigini
belirtmistir.#» Burada mdtellifin hakikatte bu mevzuyu kitabm
muhtevasina uygun bulmasina ragmen daha 6nceden bagka bir eserinde
isledigi igin izaha girmemesi s6z konusudur. Boylece eserin muhatab:
dolayli olarak o kitaba yonlendirilmektedir.

Diger taraftan Kopriilii niishasindaki ilave basliklardan dort
tanesinde yeniden bu mevziiya temas edilmistir. Bu durum miilhak
boliimlerin miiellif tarafindan eklenmedigi ihtimalini

kuvvetlendirmektedir. Eserdeki malumat, diger konulardaki gibi

424 Miiellif bu konuyla ilgili birkag tane kitap yazdig: gibi bunlardan bazilar1 da tahkik
edilmigstir. S6z konusu kitaplar igerisinde en meshur olani Nevdsihu'l-Kur’dn’dir.
Nisihu'l-Kur'dn ve menstihuhil adryla da bilinen bu eser sekiz babtan miitesekkil olup
neshin caizligi ve beda’ ile arasindaki fark, Kur'an’da menstih ayetlerin bulunmasi,
neshin hakikati, neshin sartlari, {i¢ fasil halinde nesh ile ilgili ihtilafli meseleri
(Stinnetin Kur'an’it neshedip edemeyecegine dair alimlerin goriisleri: Miiellif bu
meselede Oncelikle nesh edemeyecegini, sonra da nesh edebilecegini ileri siiren
alimlerin beyanlarina yer vermis, ardindan da ilk goriisiin sahih oldugunu, siinnetin
Kur'an’t nesh degil tefsir ettigini gerekgeleriyle beraber zikretmistir. Daha ayrintil
bilgi icin bkz. Ibnii'l-Cevzi, Nevdsihu'l-Kur’dn, s.119-122.), nasih ve mensiih ilminin
faziletleri, menstthun kisimlari ile nasih ve menstihun ayetleri olan, sadece nasih veya
mensiih ayetleri olan, nasih ve menstihun ayetleri olmayan sfireler siralanmustir.
Ayrica miiellifin nasih ve menstihla ilgi olarak yazdig eserlerden biri de el-Musaffi bi
ekiiffi ehli’r-rusith min ilmi'n-ndsih ve’l-mensith adli eseri de gerek miistakil bir kitap
olarak, gerekse Erbeatii kiitiib fi'n-ndsih ve’l-mensiih adli kitabin icinde bir bolim
halinde basilmistir. Bu eserde mukaddime kabilinden zikredilen birkag¢ fashn
ardindan bu ilmin faziletine dair bir fasila ge¢ilmis ve Mushaf’a gore stirelerdeki nesih
iddias1 olan ayetleri sirayla uzunca bir fasil halinde verilmistir. Daha ayrintil bilgi i¢in
bkz. Tbnii'l-Cevzi, el-Musaffd bi ekuffi ehli’r-resith min ilmi'n-ndsih ve'l-mensiih, (thk.
Hatim Salih ed-Damin), Miiessesetii'r-risale, Beyrut 1984.

425 Bkz. Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 374-375.
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miiellifin bu husustaki eseriyle mutabakat sagladigindan miiellife
aidiyeti soz konusudur ve incelenmesi gerekmektedir. Kopriilii'deki
niishada nesih hakkinda diger niishalarda olmayan “Nasih — Mensiih”,
“Nasih bulundugu halde menstih bulunmayan stireler”, “Mens{th
bulundugu halde nasih bulunmayan stireler”, “Nasihin ve menstihun
bulundugu stireler”, “Nesh hakkindaki ihtilaf”, “Neshi inkar edenlere
ilahi cevap”, “Seriata gore nesh uygulamalar1” ve “Kur’an’daki nasih ve
menstih ayetler” basliklar: da bulunmaktadir.

“Nasih — Mens(ih”4¢ boliimiinde oncelikle nesh kelimesinin tanimi
tizerinde durulmustur. Buna gore nesh sozliikte “Kaldirmak” manasina
gelmekte®?” ve seriatte de nasih menstihun hitkmiinii kaldirmasindan
otlirti Araplarin bildigi bu manada kullamilmaktadir.#28 Daha sonra
neshin kisimlar: ayetlerle 6rneklendirilmek suretiyle izah edilmigtir.#2
Neshin kisimlar1 su sekilde siralanmistir:

Metni ve Hiikkmii Mensith Ayetler:# Miiellif bu hususta Enes b.
Malik’ten gelen bir rivayete dayanmaktadir. S6z konusu rivayet su
sekildedir: “Tevbe Stiresi uzunlugunda bir siire vardi. Biz onu Allah
Resfilii zamaninda okurduk sonra tamami nesh edildi ve ‘Insanoglunun
iki vadi dolusu altin1 olsa bir ti¢linciistinii ister, ii¢ vadi altin1 olsa bir
dordiinciisiinii ister, insanoglunun goziinii ancak toprak doyurur. Allah

Tedla tevbe edenin tevbesini kabul eder.#! disinda hicbir ayeti

426 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 170.

427 Nevdsihu’'l-Kur'dn’da ise neshin sozlitkte iki manaya geldigi, bunlardan ilkinin
“Kaldirmak, yok etmek” digerinin ise “Tasvir etmek” oldugu belirtildildikten sonra
seraitte ilk manada kullanildig {izerinde durulmustur. Ibnii’l-Cevzi, Ndsihii'l-Kur'dn
ve mensithuhil: Nevidsihu'l-Kur’dn, s. 114.

428 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 170.

429 Koprila Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 170; Ibnii’1-Cevzi, Nasihii'l-Kur'dn ve menstihuhii:
Nevisihu’l-Kur’dn, s. 136-149.

40 Nevasihu’l-Kur’an’da bu kistm hakkinda birkag farkli rivayete yer verilmistir. fbnii’l-
Cevzi, Nisihii’l-Kur'dn ve mensithuhil: Nevdsihu'l-Kur’dn, s. 136-139.

431 Tirmizi “Ziihd”, 23.
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kalmadi.”432 Bundan baska Ibn Mes‘tid’dan da “Allah Resfilii onu bana
Ogretti, ben de onu ezberledim ve mushafima kaydettim. Bir gece onu
okumak istedim fakat hatirlayamayinca mushafima miiracaat ettim. Ne
var ki onun bulundugu yer bombostu.” rivayeti varid olmugtur.+?
Metni Mensiih Hiikmii Biki Olan Ayetler:%3* Miiellif bu kisimda
Hz. Omer’den gelen ve recim ayeti olarak bilinen ayete yer vermistir.+
S6z konusu rivayete gore Hz. Omer bir hutbesinde sunlar1 sdylemistir:
“Stiphesiz Allah (c.c.) Muhammed'i (s.a.v.) hak ile gébndermis ve ona
Kitab’1 indirmistir. Recim ayeti de ona indirilenler arasindadir. Biz de
onu okuduk ve ezberledik. Allah Resilii (s.a.v.) recmetti, ondan sonra
biz de recmettik. Insanlar {izerinden uzun zaman geger de birinin gikip
‘Biz Allah’in kitabinda recim ayetini bulamiyoruz.” demesinden ve
Allah’mn indirdigi bir farzi terk etmek stiretiyle sapikliga diismelerinden
korkarim. Evli oldugu ve beyyine bulundugu zaman ya da hamilelik ve
itiraf s6z konusu oldugunda erkeklerden ve kadinlardan zina edene
recim haktir. Allah’a yemin ederim ki eger insanlar, ‘Omer Allah'm
kitabina ilavede bulundu.” demeyecek olsalardi, recim ayetini Kur’an’a

yazardim.”4%

42 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 170, 171.

433 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171.

434 Kopriilii niishasinda bu baghk hata ile “Hiikmii Menstih Metni Baki Olan Ayetler”
seklinde yazilmigtir. Ote yandan Nevasihu’l-Kur’an’da Fiintinii’l-efnan’dan farkli
olarak metninin mensfih olmasina ragmen hiikmiiniin baki oldugu hakkinda ihitilaf
bulunan ayetlere dair bir fasil daha agilmistir. Burada da Hz. Aise’den emzirme ile
ilgili rivayet nakledilmistir. Ibnii'l-Cevzi, Nésihii'l-Kur'dn ve mensithuhil: Nevdsihu’l-
Kur’an, s. 145-148.

45 Koprilli Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171; Ibnii’1-Cevzi, Nasihii'l-Kur'dn ve menstihuhii:
Nevisihu’l-Kur’dn, s. 140-144.

436 mam Malik, “el-Hud(d”, 1504, 1506; Ahmed b. Hanbel, el-Miisnedu’l-Ensar, V, 183;
Buhari, “el-Hudtid”, 31, Miislim, “el-Hudid”, 4; Ibn Mace, “el-Hudad”, 9; Ebi
David, “el-Hudtd”, 23; Tirmizi, “el-HudGd”, 7.
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Hiikmii Mensith Metni Baki Olan Ayetler: Bu hususta Beytii'l-
Makdis’e dogru namaz kilmak, ilk orug, miisriklerden ve cahillerden
yliz cevirmek vb. ile ilgili 63 stireden ayetler 6rnek gosterilmistir.+3”

Bu tglii taksimin ardindan igerisinde nasih ve menstih ayet
bulunmayan su kirk ii¢ sfirenin ismi verilmistir:#% Fatiha,%9 YGsuf,
Yasin, Hucurat, Rahman, Hadid, Saff, Cuma, Tahrim, Miulk, Hakka,
Nuh, Cin, Murselat, Nebe, Naziat, Infitdr, Mutaffifin, Insikak, Burfcg,
Fecr, Beled, Sems, Leyl, Duha, Insirah, Kalem, Kadir, Infikak,!
Zelzele, Adiyét, Karia, Tekasur, Humeze, Fil, Kureys, Maiin,*2 Kevser,
Nasr, Tebbet, Thlas, Felak, Nas. Bu stirelerin icerisinde emir ve nehiy
bulunan, nehiy oldugu halde emir bulunmayan ve emir oldugu halde
nehiy bulunmayanlarin da yeri geldiginde zikredilecegi ifade
edilmigtir.443

“Nasih  bulundugu halde menstth bulunmayan streler”+
boliimiinde ise su alt1 stire zikredilmistir:445 Feth, Hagr, Munafik{n,
Tegabtin, Talak, A‘la.

“Menstih  bulundugu halde néasih bulunmayan streler”+

boliimiinde de su kirk stire zikredilmistir:44” Enam, A’‘raf, Yanus, H{d,

437 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171.

438 Bu kisim Fiiniinii’l-efndn ve Nevdsihu’l-Kur’dn’da tamamen aymdir. Kopriilii Ktp, a.g.b,
NO: 208, vr. 171; Ibni’l-Cevzi, Ndsihii'I-Kur'dn ve mensithuhii: Nevdsihu'l-Kur'dn, s. 150.

49 Fiindinii'l-efnin’da stirenin ad1 “tSl ol seklinde gegmektedir.

440 Fiiniinii’l-efndn’ da Leyl ve Duha sfirelerinin yerleri degismistir.

441 Beyyine Stiresi kastedilmistir.

442 S{renin ismi “¢e1” seklinde verilmistir.

43 Nevasihu'l-Kur’an’da daha farkli bir sekilde Ali b. Ubeydullah’in goriisiine yer
verilmistir. (Bkz. Ibnii'l-Cevzi, Ndsihii’l-Kur'dn ve mensithuhii: Nevasihu'I-Kur'dn, s. 114-
116).

444 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171.

445 Bu kisim Fiindinii’l-efndn ve Nevdsihu'l-Kur’dn’da tamamen aymdir. Kopriilii Ktp, a.g.b,
NO: 208, vr. 171; Ibnit’1-Cevzi, Ndsihii'I-Kur'dn ve mensithuhii: Nevdsihu'l-Kur'dn, s. 150.

446 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171.

447 Bu kisim Fiiniinii’l-efndn ve Nevdsihu’l-Kur’dn’da tamamen aymdir. Kopriilii Ktp, a.g.b,
NO: 208, vr. 171; Ibni'l-Cevzi, Ndsihii’l-Kur'dn ve mensithuhii: Nevdsihu'I-Kur'dn, s. 149-
150.



116 |Ibnt’t’l—Cevzi ve Fintnu’'l-Efnan’1n

Istanbul Yazma Niushasi

Rad, Hicr, Bend Israil#4s, Kehf, TAha, Miimin{in, Neml, Kasas, Ankebfit,
Ram, Lokman, Secde, Melaike, Saffat, Sad, Ziimer, Mesabih, Zuhruf,
Duhan, Casiye, Ahkaf, Muhammed, Kaf, Necm, Kamer, Miimtehine,
NiGn, Mearic, Miiddesir, Kiyame, Insan, Abese, Tarik, Cégiye, Tin,
KafirGn.

“Nasihin ve menstihun bulundugu stireler”#° boliimiinde de su
yirmi bes stire zikredilmistir:#5° Bakara, Ali Imran, Nisa, Maide, Tevbe,
Ibrahim, Nahl, Meryem, Enbiya, Hac, Ntr, Furkan, Suara, Ahzab, Sebe,
Miimin, $tra, Zariyat, Ttr, Vaki‘a, Miicadele, Miizzemmil, Tekvir, Asr.

“Nesh Hakkindaki [htilaf”ss! boliimiinde miifessirlerin  nesh
hususundaki goriislerine yer verilmistir.#52 Miicahid, Said b. Ciibeyr ve
Ammar'dan rivayetle neshin sadece emir ve nehiylerde s6z konusu
oldugunu belirtmislerdir.5* Dahhak (105/723) ise kendinden 6ncekilere
ilaveten neshin emir, nehiy ve emir manasindaki haberlerde oldugunu
ifade etmis ardindan da (...4%!5 )’l éiu y QEJ|§454 ayetini misal vermistir.
Yine emir manasindaki haber ciimlesine (... e & O9E335...)5 ayeti
ornek gosterilmistir. Ayrica bu ayetteki fiilin “lg¢))l” manasina geldigi

448 Nevdsihu'l-Kur’dn’da stirenin ismi “0lww” seklinde gelmistir.

449 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171.

450 Bu kisim Fiindinii’l-efndn ve Nevdsihu'l-Kur’dn’da tamamen aymdir. Kopriilii Ktp, a.g.b,
NO: 208, vr. 171; Ibni’1-Cevzi, Ndsihii'I-Kur'dn ve mensithuhii: Nevdsihu'l-Kur'dn, s. 149.

451 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 171-172.

452 Nevdsihu’l-Kur'dn’da alimlerin ¢ogugunun Kur'an-1 Kerim’de neshi kabul ettikleri
ancak istisnai bir grubun reddetmek sfiretiyle Kitabin nassi ve iimmetin icmasina
mubhalefet ettikleri beyan edilmis ve bu goriis ayetlerle desteklenmeye calisilmis,
sahabe ve tabiinden muhtelif zatlarn rivayetleri aktarilmustir. Ibnii’l-Cevzi, Nevdsihu'l-
Kur'dn, s. 108-113.

453 fbnii’'l-Cevzi, el-Musaffd, s. 12.

454 Nfir 24/3.

455 Yiisuf 12/47.



Siimeyye Seving |117

zikredilmistir. Yine beyan edildigine gore (... (86) fniskd #& (XS &)
& sa=35...)56 ayeti de “Is2=))” anlaminda kullanilmistir.

Buna mukabil Abdurrahman b. Zeyd b. Eslem ve Siiddi’den bir
rivayete dayamilarak neshin emir ve nehiy ayirim yapmaksizin biitiin
haberlerde s6z konusu oldugunu ileri siiriilmiigtiir. Bazilar1 da (Y)) ile
istisna edilen climlelerde neshin bulundugunu ifade etmiglerdir. Son
olarak haktan sapmis bazi kimselerin Kur’an’da nesih bulundugunu
reddettikleri belirtilmistir.

“Neshi Inkar Edenlere [1ahi Cevap”+7 béliimiinde Kur’an-1 Kerim’in
hiikiimlerini kabul etmekten yiiz cevirdikleri icin Allah Tealdnin
miilhad ve miinafiklara cevabi kabilinden (... qfli Lé-gw\j 3T é}T Ry C“"“‘; )
Lé.fle ﬁ & 435'?)458 ayeti verilmistir. Burada “Herhangi bir ayetin
hitkmiinii yiiriirlitkkten kaldirir veya unutturursak, onun yerine daha
hayirlisin1 veya onun benzerini getiririz. ” anlami mevcuttur. Boyle bir
yoruma itiraz edilmis ve “Kur’an’da bir kismi digerinden daha hayirh
ayet mi var, Allah’'m kelami tek degil mi?” sorusu sorulmustur. Bunun
cevabinda ise “Ondan hayirh” ifadesinin “Ondan daha hayirh”
manasina geldigi ifade edilmistir. Zira nesih sadece ecir sebebiyle bir
hitkmiin daha fazla agirlastirllmasinda ya da kolaylastirmak igin
hafifletilmesinde olmak {izere iki sekilde meydana gelmektedir. Bu
sekilde mesele ele alinirken [bn Abbas’tan bir rivayete de yer verilmistir.

“Seriata Gore Nesh Uygulamalar1”#® boliimiinde seriatte ilk
neshedilen emrin namaz hakkinda oldugu sonra sirasiyla kible, orug,
zekat gibi meseleler hakkinda oldugu belirtilmistir. Yine miisriklerden
Once ytiiz ¢evirme sonra ise onlarla cihat etmenin emredilmesi ve Allah

Resfilii'niin bizim su an yapmakta oldugumuz emirleri bildirmesi de bu

4

G

6 Vaki‘a 56/86, 87.

457 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 172.

458 Bakara 2/106.

° Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 172-173.

G

4

G
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kabildendir. Bunlardan bagka nesh uygulamalarina verilen 6rnekler
icerisinde mitsriklerle savas, ehl-i kitapla da cizye verinceye kadar
savasmak, ehlii’l-ukiidun mirastan olan paymin neshi, cahiliye
adetlerinin kaldirilmas: yer almakta ve nasih ayetlerin ¢ogunlukla
Mekke’de menstih ayetlerinse ekseriyetle Medine’de nazil oldugu
ifadeleri ile konu tamamlanmaktadir.

“Kur’an’daki Nasih ve Menstih Ayetler”*0 kisminda ise 6nceki
boliimlerdeki gibi Kur’an strelerinin sirasi esas alinarak Bakara
Stiresi'nden itibaren menstth ayet sayilar1 verilmistir. Ancak sadece
mensiih ayet bulunan degil biitiin stireler, nasih — menstih agisindan ele
alinmistir. Dolayisiyla miiellif her bir sfire i¢in bashk acarak nesh
agisindan meseleyi beyan etmistir. Ustelik her bir stirenin nazil oldugu
yer de bildirilmistir. Buna gore Fiiniinii’l-efnin’da sirayla verilen stireleri
su sekilde taksim etmek miimkiind{ir:

Nasih ve mensiih ayet bulunmayan sireler: Fatiha, Y{suf,%!
Kehf42 Yasin43 Hucurat+ Rahman45 Vaki‘a,46 Hadid,67 Saff 68
Cuma,4° Tahrim, 40 Miilk 47! Hakka,4”2 Nih, Cin, Miirselat, Nebe, Naziat,
infitér, Mutaffifin, ing.ikék, Burtic, Fecr, Leyl, Sems, Duha, ing:irah,

460 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 172-193.

461 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 183.

462 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 184.

463 Sirede mensiith ayet bulunmadig1 sdylenmis, ardindan bir grup alimin (... &35 56
«&33) ayetini mensiih kabul ettigi ifade edilmistir. (Bkz. Kpriilii Ktp, a.g.b, NO: 208,
vr. 187).

464 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 189.

465 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 190.

466 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 190.

467 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 190.

468 Stirenin ad1 “owlls=! 89" seklindedir. (Bkz. Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191).

469 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

470 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

471 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

472 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.
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Alak,#? Kadir, Beyyine,* Zelzele, Adiyét, Karia, Tekasiir, Hiimeze, Fil,
Kureys, Kevser, Nasr, Tebbet, Thlas, Felak ve NAs.475

Nasih bulundugu halde mensith ayet bulunmayan sireler:
Fetih,#¢Miinafik(in,*7 Tegabtin,¥8Talak,+ ve A’la.480

Mensiih ayet bulunan streler: Mens(ih ayetlere dair verilen
rakamlar miiellifin Ndsihii’l-Kur’dn ve mensithuhu adh eseriyle kiigiik
farkliliklar disinda mutabakat halindedir. Nitekim her iki telifin de
Bakara Slresi'nin {i¢lincii ayetiyle baslamasina ragmen ilerleyen
ayetlerde say1 ve yer degisikliliklerinin tezahiir etmesi bu farkliliklardan
kaynaklanmaktadir. Mesela Fiiniinii’l-efnin’da verilen 19. siradaki ayet
Nevdsihu’l-Kur’dn’da 24. siradadir*$' Aym sekilde eserin 30. siradaki
ayeti, Nevdsihu’l-Kur’dn’da 36. sirada islenmektedir.*2

Netice itibariyla mensiih ayet sayisi verilen stirelerden 17 tanesinde
bazi rakam farklar1 bulundugu, Fiininii’'l-efndn’da gecen 4 ayetin
Nasihii’l-Kur’dn ve mensithuhu’'nda yer almadigl ve Ndsihii’l-Kur’dn ve
mensithuhu’'nda gegen 2 ayetin de Fiiniinii’l-efndn’da bulunmadig: ortaya
cikmaktadir. Ayrica iki eserde 6zellikle tek olan menstih ayetler aynidair.
Ibrahim, Neml, Kasas, Ankeb(it, Rtim, Lokman, Secde, Sebe, Fatir,
Fussilet, Kamer, Miicadele, N(in, Miiddesir, Kiyame, Abese, Tekvir,
Tarik, Cagiye, Tin, Asr ve Kafirin slirelerinde birer mensith ayet
verilmesine ragmen Ndsihii'l-Kur’an ve mensiihuhu'nda Ibrahim ve Neml

473 Sfirenin ad1 “@al” seklindedir.

474 Sirenin adi “J&&Y1” seklindedir.

475 Niih ila Nas arasinda zikredilen stireler i¢in bkz. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191-
193.

476 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 189.

477 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

478 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

479 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 191.

480 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 192.

481 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 175; Ibnii’1-Cevzi, Nevisihu'l-Kur'én, s. 231-235.

482 Kopriili Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 177; Ibnir'l-Cevzi, Nevdsihu'l-Kur'dn, s. 268-281. Ayrica
stirelerde miiellifin zikrettigi menstih ayet sayilar1 i¢in bkz. EK 7.
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stirelerinin mensiih ayetleri hakkinda malumat olmamas1 nedeniyle iki
eser arasinda mukayese yapilamamistir. Diger taraftan Abese stiresinin
mensiih ayeti iki eserde farklilik arz etmektedir.#$® Biitiin bunlara
ilaveten miiellif Din Stiresi** hakkinda nesihle ilgili her hangi bir seyden
bahsetmeksizin ilk yarisin Abdullah b. Ubey b. Selul hakkinda
Mekke’de, kalan yarisinin ise Medine’de indigini zikretmistir.4s5

2. FUNUNU’L-EFNAN’IN iSTANBUL YAZMA
NUSHASININ USLUBU VE YONTEMI

Erken dénem ultimii’l-Kur’an kaynaklarindan olan Fiiniinii'l-efnin
doneminin klasik yontemiyle telif edilmis kiymetli bir eserdir. Miiellif
Ebu’l-Ferec Ibnii'l-Cevzi'nin Hanbeli mezhebine mensubiyeti eserin
muhteva ve yontemine hatir1 sayilir derecede tesir etmistir. Dolayisiyla
eserin yontemi incelenirken gerek miiellifin gerekse yasadig1
donemdeki sartlarin itibara alinmasi beklenir. Firkalasma siirecinin
tesekkiil etmeye bagladig: bir Islam cografyasinda yetisen miiellif, hicri
altinc asirda zuhur eden meseleleri yine donemin yontemlerini
kullanmak suretiyle eserine yansitmistir. Bu kisimda Fiindinii’l-efnin’in
diger yazma niishalarindan fazla muhtevaya sahip olan Istabul yazma

niishasmun tislubu ve yontemi iizerinde duracagiz.

2.1. Fiininii’l-Efnan’m Uslibu

bnii'l-Cevzi Fiininii'l-efnin’da hem dogrudan hem de dolayh
anlatimi tercih etmistir. Bu minvalde miiellif diyalog, soru cevap olarak

bilinen fenkale, betimleme ve agiklama tisliinbunu kullanmistir. Miellif

483 Fiininii’l-efnan’da stirenin (555 ) 59 ayeti Ndsihii’l-Kur’dn ve menstthuhti'nda ( &%
2553 £L% ayeti mensiih olarak gosterilmistir. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 183; Ibnii'l-
Cevzi, Nevisihu'l-Kur'in, s. 554.

484 Mathn Stresi kastedilmistir.

485 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 193.
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klasik ustile uygun olarak okuyucuyu dogrudan muhatap kabul etmek
suretiyle hitap dilini tercih ederek diyalog iislibuna yer vermistir. 56z
gelimi miiellifin fiil cekimleri boliimiindeki “Zikretmis oldugum biitiin
fiillerin misallerinin (J=3) binasindan oldugunu bilmelisin.” ifadesi bu
kabildendir.

[bnii'l-Cevzi aymi zamanda soru — cevap (fenkale) iislibunu da
kullanmistir. Bu minvalde miiellif bazi sorular sormak suretiyle
okuyucunun dikkatini ¢esitli meselelere cekmeye ¢alismistir. S6z gelimi
“Lafiz Agisindan Benzer Ayetler” boliimiindeki gibi “Eger denilirse / O
J&” ve “Cevap sdyledir / «l9=J¥” lafizlariyla soru cevap yontemine de
basvurulmustur.46 Ayrica miiellif “Ben de derim ki” anlamina gelen
“cJ8” lafziyla kendi fikrine temas etmektedir. Ancak miiellif her ne
kadar tercih ifadeleri kullansa da hakikatte yeni bir fikir beyan etmekten
ziyade daha onceden kaydettigi bir rivayeti akliyla desteklemektedir.
Dolayisiyla hiiccet getirirken rivayetle birlikte akildan destek
almaktadir. Miiellif dogrudan anlatim bigimlerini kullanarak diyalog ve
soru — cevap iislibii ile metni muhataplarinin dikkatine sunmustur.

Ote yandan Ibnii'l-Cevzi rivayetleri aktarirken ve konulart
aciklarken dolayli anlatima miiracaat etmistir. Bu minvalde miiellifin
eser boyunca betimleme ve agiklama iislibunu tercih ettigi goriiliir.
Nihayetinde miiellif farkli slGp bigimlerini akici bir sekilde

kullanmistir.

2.2. Fiintinii’1-Efnan’in Yontemi

Fiintinii'l-efnin’m  Istanbul Kopriilii Kiitiiphanesi'ndeki yazma
niishasindaki yéntemi incelerken Ibnii’l-Cevzi'nin rivayetleri nakletme,
kaynak gosterme, 6rnek verme, tercihte bulunma gibi yontemlerine
temas edecegiz. Ayrica bu kisimda eserde 6ne ¢ikan bazen kronolojik

486 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 36; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii "l-efndn, s. 478-480.
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bazen alfabetik bazense konulara gore nasil sistematik tasniflerin

bulunduguna isaret edecegiz.

2.2.1. Rivayetleri Nakletme

[bnii'l-Cevzi baz1 konulari iglerken mevcut goriisleri nakletmekle
iktifa etmistir. Ozellikle boliimle ilgili malumatlarm rivayetlere
dayandigi durumlarda mesele hakkindaki rivayetleri swrayla
zikretmigtir. Rivayet kaynaklar1 arasinda sahabe, tabilin ve sonraki
donem ulemasindan muhtelif kisiler bulunmaktadir. Buna gore sahabe
kaynaklar1 arasinda Hz. Ebi Bekir (6. 13/634), Hz. Omer (6. 23/643), Hz.
Ali (6. 40/660), Abdullah b. Mestid (6. 32/652), EbGi Hureyre (6. 58/678),
tabiln arasinda Miicahid b. Cebr (6. 104/722), Dahhak b. Miizahim (6.
105/723), Ikrime (8. 107/725) ve daha sonraki dénemden Imruiilkays (6.
540 dolaylar1), Nabiga (6. 18/604), Mukatil b. Siileyman (8. 150/767),
Kisai (0. 189/804), Ferra (6. 207/822), Ebti Ubeyde (6. 209/824), Ahfes (6.
221/835), Buhari (6. 256/869), Miislim (6. 261/874), Tirmizi (6. 279/892),
Ibn Kuteybe (5. 276/889), Ibnii'l-Enbari (6. 328/939), Ebii'l-Hiiseyin
[bniv’l-Miinadi (6. 336/947), Ibn Faris el-Lugavi (5. 395/1004) ve Ali b.
Ubeydullah (6. 527/1132) gibi zatlar bulunmaktadir.#8” Kendi asrindaki
alimlerin yaru sira sahabe ve tabiinden de nakilde bulunan mdtiellif
genellikle rivayetleri senetleri ile birlikte vermistir. Biitiin bunlara
ilaveten rivayetlerinde sthhat sart1 aramamastir.

Miiellif kimi zaman mevcut rivayetler arasinda tercihte
bulunmustur. Ayrica halku’l-Kur’an meselesinde oldugu gibi mezhebi
goriisii tercihlerine agik bir sekilde tesir etmistir. Ustelik tercihlerini
konu baglklarina yansitmayi da ihmal etmemistir. Nitekim halku’l-
Kur'an’da oldugu gibi “Neshi Inkar Edenlere Ilahi Cevap”4s

487 Turgut, Ali, Ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usiiliindeki Yeri, s. 71, 72.
488 Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 172.
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boliimiinde de konu baghgindan, miiellifin neshi kabul edenler arasinda
yer aldig1 goriilmektedir. Ote yandan miiellif rivayetler arasinda rast
gele bir tercih yapmak yerine yedi harf meselesindeki gibi mevcut
rivayetleri veciz bir sekilde degerlendirmistir. Bu bakimdan onun yedi
harfin hangi lehgeler oldugunu belirtmeksizin Kur’an’in yedi fasih Arap
lehgesine gore indirildigini ifade etmenin daha isabetli olacaginm beyan
etmesi ve Kur’an-1 Kerim’in Arapca’nin en sahih yedi lehge iizerine, bu
lehgelerle konusanlarin dillerinden daha zengin bir sekilde indirildigini
vurgulamasi bu kabilden degerlendirilebilir.

Ibni'l-Cevzi tercihlerinde kullandigi rivayet kaynaklarim
belirtmekten de g¢ekinmemistir. Bunun Ornegini miellifin yedi harf
hususunda en sahih goriis olarak takdim ettigi goriisiin Sa‘lebi ve Ibn
Cerir'e aidiyetini ifade etmesinde gormek miimkiindiir. Bununla
birlikte onun bir meselenin bir boliimii hakkindaki tercihlerini ayr1 bir
fasilda degerlendirdigi de olmustur. S6z gelimi miiellif, stirelerin ayet
sayilarma dair agilan boliimde 6ncelikle muhtelif beldelerin ayetlerin
sayisina dair goriislerine yer vermekte®? daha sonra “Stirelerin Ayet
Sayilar1 Agisindan Benzerlikleri” boliimiinde mevcut sayilart Kife
ehlinin tercihlerine gore verdigini belirtmektedir. Ayrica Ibnii’l-Cevzi
tercihlerinde ulemanin ¢ogunlugunun kanaatlerine katilmaktadar.
Nitekim ayet sayilarinda Kife ehlinin goriisiinii, itimat edilen goriig
olmasmdan dolay tercih etmistir.

2.2.2. Kaynak Gogsterme

[bnii’'l-Cevzi konular islerken meseleyi uzatmamak ve gereksiz
yere tekrar etmemek igcin okuyucuyu bazi  kaynaklara
yonlendirmektedir. Bu yonlendirmeler ayrmi eser igerisinde daha
onceden islenmis konulara olabilecegi gibi bagka eserlere yonelik de

ortaya ¢ikabilir. Eserin kendi igindeki gondermelerine dair misali, onun

489 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 10-18; Ibni’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 278-327.
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“Stirelerin Ayet Sayilari Agisindan Benzerlikleri” boliimiiniin baginda
meseleyi uzatmak istemedigini, arzu edenin “Stirelerin Ayet Sayilar1”
bahsine donebilecegine dair ifadelerinde gérmek miimkiindiir.
[bnii’l-Cevzi'nin isledigi eserin disindaki kaynaklara géndermeleri
ise iki turliidiir. Bunlardan ilki miellifin kendisine ait baska bir eserine
isaret etmesi seklindedir. Fiindinii’l-efnin’da bunun gesitli 6rneklerine
rastlamak miimkiindiir. Miiellif bazen daha 6nce bagka bir kitabinda da
aynt konuyu isledigini zikrettikten sonra islemedigi farkli bir yone
temas etmis bazense sadece konularin basliklarini vererek dogrudan o
husustaki teliflerine atifta bulunmustur. Bunun ilk kismi igin de
miiellifin Mekki ve Medeni'ye dair malimatlar1 tekrar ederek uzatmak
istemedigini belirttikten sonra meseleyi muhtasar bir sekilde islemesi ve
konu hakkinda pek ¢ok goriisiin ortaya ¢iktigini, kendisinin de tefsirle
ilgili kitaplarinda mezkir ihtilaflara yer verdigini zikretmesine ragmen
sonradan ilave malumat kabilinden hangi stirelerin Mekki hangilerinin
Medeni olduguna temas etmek suretiyle sayisal veriler kullanmasini
misal vermek miimkiindiir.#° Tkinci kisma da miiellifin “Tefsir — Tevil”,
“Muhkem — Miitesabih” gibi hakkinda miistakil eser yazdig1 konulara
gondermede bulunurken sadece konu baghgmi zikretmesi ornek
verilebilir.#! Diger taraftan Kur'an’daki yabanci kelimeler konusunda
zikredilen el-Muarrab mine’l-Kur’dn adli eser, miiellifin kendi eserleri
disinda gosterdigi kaynaklara misal verilebilir. Burada muellif soz
konusu malumati hocast Ebli Mans(ir'dan aldigimi zikretmistir.#2 O
halde miiellif yeri geldiginde bilginin kaynagim da vermistir. Miiellif
eserinde ayni zamanda zamirlerini merci ve sebebi niizule dair rivayet

kaynaklarinin yam sira Arap siiri ve kiraat eserlerine de miiracaat

490 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 19; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii "l-efndn, s. 335-338.
91 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 22; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii "l-efndn, s. 374, 375.
192 Tbnii’'l-Cevzi, Fiinfinii’l-efndn, s. 348.
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etmistir. S6z gelimi o, (\g! L) lafz1 iizerinde vakif yapilmas: hakkinda
kiraat imamlarmin goriislerinin aktarmstr.

[bnii’'l-Cevzi gerek kendisine ait eserlerden gerekse diger alimlerin
ozellikle hocalarinin eserlerinden yeri geldikge iktibasta bulunmaktadar.
Esasinda miiellifin ¢ogunlukla tekrari tercih etmemesine ragmen
isledigi baz1 konularin farkh kitaplarinda gectigi goriilmektedir. Ustelik
ayn1 Orneklerin kullanilmasi eserler arasinda iktibas oldugu ihtimalini
kuvvetlendirmektedir. Miiellifin sadece Kur’an ilimleri ile ilgili eserleri
mukayese edildiginde bile bunun pek ¢ok 6rnegini miisahede etmek

miumkiindir.

2.2.3. Ornek Verme

Miiellif 6zellikle ayet kaynakli 6rnekleriyle meseleleri muhatabimin
zihninde somutlastirmaktir. Bunu yaparken her mesele hakkinda ayr:
ornek verdigi gibi bazi Ornekleri de teferruath bir sekilde
aciklamaktadir. S6z konusu izahat ise genellikle ilk 6rneklerde acgiga
¢itkmaktadir. Kimi zaman Orneklere ilaveten meselenin sebepleri
iizerinde de durulmustur. Fiil cekimleri konusunda “J#” lafziin neden
sadece olumlu ciimlelere dahil oldugunu belirtilmesi buna misaldir.
Garibu’l-Kur’an konusunda sebebi niizlil 6rnekleri ve Arap dilinin
yapisiyla ilgili boliimde Imruiilkays'tan sunulan siir &rnekleri bu
kabilden degerlendirilebilir.

2.2.4. Tercihte Bulunma

[bnii’'l-Cevzi bir konu hakkinda tercihte bulundugu gibi lafizlara
anlam yiiklerken de tercih gosterir. S6z gelimi miiellifin kiraatlar
arasinda tercihte yapmasi onun her hangi bir konudaki tercihlerini
gosterir. Miiellif ayn1 zamanda lafizlara miisterek anlamlar yiiklemeyi
de tercih edebilir. Nitekim onun miiskil kelimesini miitesabih
anlaminda kullanmas: ya da miitesabihi bircok manaya gelebilecegi icin
aciklamaya ihtiya¢ duyulan ayetler anlamiyla birlikte lafzen benzer
ayetler manastyla da ele almasi bu duruma 6rnek tegkil edebilir. Ote
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yandan miiellif, lafizlar arasinda karisikliga mahal vermemek igin
maksadimi da ayrica dile getirmistir. Lafiz agisindan benzer ayetler
boliimiinden 6nce miitesabih hakkinda bir bahis daha agacagim ancak
bununla lafiz acisindan benzer ayetleri kastettigini belirtmesi bu
kabilden degerlendirilebilir.4

2.2.5. Kronolojik, Alfabetik ve Konulara Gore Tasnif Etme

Ibnii'l-Cevzi'nin eserini iglerken en ¢ok kullandig1 ydntem,
meseleleri karmasik olarak degil sistematik bir biitiinliik icerisinde
sunmasidir. Bu baglamda miiellif kaynaklardaki malzemeyi de iyi bir
sekilde derlemistir. S6z konusu bitiinliik ise mevzuya gore
sekillenmektedir. Mesela slreler s6z konusu oldugunda Kur'an-
Kerim’deki kronolojik sira esas alinirken,** kelimelerde ise alfabetik
siralama gozetilmistir.+%5

Muelif meseleleri tasnif ederken 6zl bir sekilde izahatta
bulunmustur. Onun vakfi tam, hasen ve kabih olmak tizere ii¢ kisma
ayirdiktan sonra her birinin hiikmiinii ilgili 6rneklerle beyan etmesi
buna misaldir.

Ote yandan eserde konular belirli bir plan dahilinde ve kendi
icerisinde alt bagliklara ayrilarak sunulmustur. Aym zamanda daha iyi
kavramay saglamak adina siralamalarda gruplama yoluna gidilmistir.
“Mekki ve Medeni Stireler” boliimiinde Medent stireler sayilirken 6nce
Kur’an’m ilk ve son yarisinda bulunmasina gore ele alinmasi ardindan
Fatiha, Bakara, Al-i imran, Nisa, Maide streleri ilk bes slire parantezine
alinmas: bu kabilden degerlendirilebilir. Yine stireleri arka arkaya
siralamak yerine “Hadid Stresi'nden Tahrim Stiresi'ne kadar on stire”

493 fbnii’'l-Cevzi, Fiiniinii’l-efndn, s. 385.
494 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 10-18; Ibni’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnin, s. 278-327.
495 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 138-170.



Stiimeyye Seving |127

seklinde gruplandirilmas: buna misaldir. Benzer sekilde tek tek her bir
stirenin ismi zikredilmeyerek az yek{inu tegkil eden grubun isimleri ile
iktifa edilmistir. Ay boliimdeki 29 Medeni siire ile ihtilafh stirelere yer
verilmesi bu duruma 6rnek tegkil eder.#% Ayrica eserin istinsahi ile ilgili
bir 6zellik olarak her bir sirenin adin1 daha biiyiik karakterlerle yazmak

suretiyle de sfirelerin arasi tefrik edilmistir.

49 Kopriilia Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 19; Ibnir'l-Cevzi, Fiiniinii "l-efndn, s. 335-338.
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Miisliimanlar asirlardir ilahi hitabi anlama ve anlamlandirma
gayretine girmislerdir. Bu baglamda Kur’an ilimleri, Kur'an'in
anlasilmasma yardim eden temel unsurlardan sayilmistir. Bu eserlerden
biri olan Fiindinii’l-efnin, Ibni’l1-Cevzi’'nin ulimii'l-Kur’'an’a dair telif
ettigi bir ¢alismasidur.

Arastirmamiz esnasinda Fiinfinii’l-efndn’in 225 varaklik Istanbul
Kopriilii Kiittiphanesi'ndeki yazma niishasindan sadece ilk 37 varaginin
eserin diger yazmalariyla ortiistiigiinii ve Istanbul yazma niishasinin,
eserin diger yazma niishalarindan farkli olarak ulimii’'l-Kur’an'in
bircok konusunu ihtiva ettigini gozlemledik. S6z konusu fazla
varaklarin, sadece Istanbul yazma niishasinda bulunmasi ve sonradan
miilhak goriinen bu boliimlerde diger niishalardakinin aksine “Zikir”
lafzinin kullarulmas: bu ilave konularm kitabin aslina ait olmadig:
ihtimalini giiglendirmistir. Ustelik bu niishanm, “Bab” degil “Fasil”
basligini kullanmak stiretiyle diger niishalara muhalefet etmesi niishaya
kars1 giiven kaybina neden olmustur.

Bu arastirmada soz konusu miilhak varaklarin niishaya nasil
girdigi iizerinde durulmustur. Istanbul yazma niishasmin diger
niishalarla uyumlu olan varaklar: incelendiginde bu niishada bircok
eksikligin oldugu goriilmiistiir. Dolayisiyla Istanbul yazma niishasi
muhtevast agisindan Fiindinii'l-efndn’in asil niishasmin muhtasar:
gibidir.#” O halde Istanbul yazma niishasinda bir taraftan Fiiniinii’l-
efndn kismi 6zet halde iken diger taraftan bu niishaya miiellifin baska
eserlerinden iktibaslarin olmas1 muhtemeldir. Yazmada hep ayni nesih
hattinin kullanildig1 dikkate alindiginda ilave edenin miistensih olmas:
ihtimal dahilindedir. Miistensih Istanbul yazma niishasinda sadece

47 Bu hususta detayli bilgi igin bkz. Tbnii'l-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn, s. 111-114 (muhakkik
notu).
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Fiinfinii'l-efndn’t degil ayn1 zamanda Ibnii'l-Cevzi'nin diger eserlerini
ihtisar etmis gibi goriinmektedir. Bu durumda {izerinde fikir
ylriitiilmesi gereken diger bir mesele, miilhak kismin hangi kaynaktan
iktibas edilmis olabilecegidir.

Fiinfinii’l-efndn mistakil olarak incelendiginde, miiellifin bir konu
hakkinda telif etti§i eser mevcutsa ayn bilgileri vermek yerine soz
konusu meseleye dair ilgili kitabina yonlendirmede bulundugu
goriilmektedir. Bunu tefsir — tevil, nasih — menstih, muhkem -
miitesabih mevzularinda miisahede etmek mimkiindiir.

Miiellifin Kur’an ilimlerine dair basili, yazma ve niishasina
rastlanmayan gesitli eserleri bulunmaktadir. Bu eserler {izerinde yapilan
incelemelerde alt1 eserden ikisinin genel uliimii'l-Kur’an konularin,
dordiiniin ise tek bir konuyu ihtiva ettigi tespit edilmistir. Fiinfinii’l-
efndn ve el-Miidhis fi ulfimi’l-Kur’dn ve’l-hadis ve’l-liiga ve uyfini’t-tarih ve'l-
vaaz Kur’an ilimleri hakkinda genel eserlerdir. Ancak el-Miidhis hadis,
dil, tarih ve vaaz ile ilgili konular1 da kapsar. Buna ilaveten Fiiniinii’l-
efndn, miilhak boliimler de dahil olmak iizere el-Miidhis'teki biitiin
Kur’an ilimleri konularini ihtiva etmesi agisindan 6ne ¢ikmistir. Sadece
bu iki eser karsilastirildiginda dahi konularin tasnifinden
orneklendirilmesine kadar benzerlik arz etti§i goriilmektedir.
Dolayisiyla miiellif bir taraftan tekrar1 tercih etmezken diger yandan
aymi konular1 cesitli kitaplarinda kimi zaman ayni baghkla aym
ornekleri kullanarak, kimi zaman aym baghga yeni bir sey katmadan
biraz daha farkh ifadelerle veya farkli malumat vererek ele almigtir.
Miilhak konularin miiellifin eserleri ile mukayesesinde s6yle sonuglar
ortaya ¢ikmuistir:

1. Herhangi bir konu bazen ayni baghklar halinde, kiiciik ifade
farkliliklar1 ve bazi eksiklikler disinda ayni sekilde ortaya koyulmustur.

Mesela “Viicth ve'n-nezair” konusunda “9l¢)}” harfi, el-Miidhis ve
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Niizhetii’l-a"yiini'n-nevdzir fi ilmi’l-viicith ve'n-nezdir isimli eserlerde
kiictik farkliliklar disinda neredeyse ayru sekilde incelenmistir. Yalniz
el-Miidhis’te mesele daha muhtasar bir sekilde belirtilmistir.4% Demek ki
miiellif genel nitelikli eserlerinde meseleleri daha muhtasar, miistakil
calismalarinda ise daha teferruatli olarak incelemistir.

2. Herhangi bir konu bazen ayrm bagliklarla ele alinmasina ragmen
ayni ifadeler kullanilmamigtir. Ancak neticede yeni bir bilgiye yer
verilmemistir. S6z gelimi Al-i imran Stiresi'nin 20. ayeti incelenirken
ayni malumat farkli sekilde ifade edilmistir4® Ayni sekilde Nisa
Stiresi'ndeki menstith ayetler siralanirken gerek el-Musaffi’da gerekse
Ndsihii’l-Kur’dn’da ilk ayet olarak mezkiir siirenin altinci ayeti verilmis
fakat konu farkl ifadelerle zikredilmistir.5® Bundan baska el-Miidhis’le
Niizhetii’l-a"yiini'n-nevdzir fi ilmi’l-viicith ve'n-nezdir'de “Salat” konusu
aymi oOrnekler egliginde yalmz orneklerin yerlerinin degistirilmesi
suretiyle verilmigtir.50!

3. Bazen ayni konu iki eserde farkli sekilde ele alinmistir. S6z gelimi
el-Miidhis  ve Niizhetii'l-a'yiini’n-nevdzir fi ilmi”l-viicith ve'n-nezdir
eserlerinde (Yg)) maddesini islerken ilk eserde iki mana bircok érnekle
desteklenmesine ragmen ikincisinde ti¢ manaya birka¢ ornekle iktifa
edilmistir. Diger taraftan Fiiniinii’l-efnin’daki Nasih - Mensiih
konusunun eserde iki ayr1 yerde ele alinmasi arastirmaya agihim
getirmistir. Zira miiellif eserin difer yazmalarla miisterek olan
boliimiinde konu hakkinda telif ettigi eserine gondermede bulunmus ve
konuya muhtasar olarak temas etmistir. Dolayisiyla miilhak kisimda
konunun yeniden serdedilmesi bu kismin miielliften bagkas: tarafindan

ilave edilmis olabilecegi ihtimalini artirmistir.

198 Tbnii’l-Cevzi, el-Miidhis, s. 65; Ibnii’l-Cevzi, Niizhetii'l-a‘yiini'n-nevézir, s. 619, 620.

499 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, el-Musaffd, s. 22; Ibnii'l-Cevzi, Nevdsihu'l-Kur’dn, s. 285.

50 Bkz. Ibnii’l-Cevzi, el-Musaffd, s. 23; Ibnii'l-Cevzi, Nevdsihu'l-Kur’dn, s. 299.

501 Bkz. Tbnii’'l-Cevzi, el-Miidhis, s. 29, 30; Ibnii'l-Cevzi, Niizhetii'l-a‘yiini'n-nevizir, s. 393-
396.
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Her seye ragmen bu miilhak konulardaki verilerin bir sekilde
miiellife aidiyeti s6z konusudur. Nihdyetinde bu kismi miistensih
biiyiik ihtimalle miiellifin baska eserlerinden ilave etmistir. Miilhak
konulardan hakkinda eser telif edilen konular, ilgili eserlerle
karsilagtirildiginda bu neticeye dogru gidilmektedir. Ancak hakkinda
esere rastlanmayan mevzular arastirmay: zorlagtirmaktadir. Neticede
miilhak konularin bir sekilde miiellifle alakas1 bulunabileceginden, eser
degerlendirilirken dikkate alinmalar: kaginilmazdir.

Yaptigimiz gozlemler neticesinde bu ilave konularmn biiyiik bir
kismmin, miiellifin Kur’an ilimleri ile ilgili diger eserlerinden yapilan
iktibaslardan miitesekkil oldugunu miisahede ettik. Bu nedenle
Fiiniinii’l-efndn’in tahkikli haliyle kapsamli bir ulimii’l-Kur’an ¢alismasi
degil sadece Kur’an hakkinda baz: bilgiler veren 37 varaklik muhtasar
bir calismadan ibaret oldugu sonucuna ulastik. Buna mukabil Ibnii'l-
Cevzi'nin ulimii'l-Kur’an konularim1 kapsamli ve miistakil olarak
Fiinfinu’l-efndn adli eserinde toplamasi siipheli kalmasina ragmen
miellifin farkli ultimii'l-Kur’an konular1 ile ilgili miistakil eserler
yazmasl agisindan bu alanda 6nemli ve onctii bir yere sahip oldugunu
tespit ettik. Nitekim daha ge¢ donemlerde uliimii'l-Kur’an konusunda
one ¢ikan Zerkesi'nin (6. 745/1344) el-Burhin ve SuyGti'nin el-Itkin adl
eserlerindeki konularin bir ¢ogu, Ibnii'l-Cevzi tarafindan ayri ayri
eserlerde daha detayh bir sekilde ele alinmistir. Dolayisiyla Ibnii’l-Cevzi
kendisinden iki ii¢ asir sonra yazilan el-Burhin ve el-Itkin’da boliim
diizeyinde ele alman ulimii'l-Kur’an konularma farkli eserlerinde
detayli bir sekilde dikkat cekmistir.

Netice itibariyla Fiinfinu'l-efndn’n Istanbul yazma niishasindaki
fazla varaklarin miiellif degil sonradan miistensih tarafindan 6zellikle
miiellifin konuyla alakal: bagka eserlerinden yazma niishaya aktarilmig

olmasi kuvvetle muhtemeldir. Bu durumda miiellife ait olan Fiiniinu’l-
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efndn’in diger yazmalarindaki 37 varak, Kur’an hakkindaki bazi bilgileri
icerir. Dolayisiyla bu haliyle Fiinfinu’l-efndn kapsamli bir ultimii’l-
Kur’an eseri degildir. Eserin Istanbul yazma niishasi ise en iyi ihtimalle
miistensihin Ibnii'l-Cevzi'nin eserlerini ihtisar ederek tek eserde
toplama hususundaki maharetinden ibarettir. Daha agik bir ifade ile
eserin Istanbul yazma niishasi, Fiinfinu’'l-efndn’da dahil olmak iizere
Ibnii'l-Cevzi'nin bazi eserlerinin muhtasaridir. Bastan sona nesih
hattiyla yazilan eserin istinsah tarihi net olarak bilinmemekle birlikte
hicri dokuzuncu veya onuncu asra ait olma ihtimalinden dolay1 Zerkesi
ve Suy(ti'nin eserlerinden sonra yazilmis olmas: miimkiindiir. Burada
miistensihin de fark ettigi asil mesele Zerkesi ve Suyfti’den once
konulari tek kitapta toplamasa da ayr1 ayr1 eserlerde detayl bir sekilde
ele almas1 acisindan Ibnii’l-Cevzi'nin alana katkisidir.

Biz de bu calismamizda Istanbul yazma niishasindaki miilhak
varaklarin Fiiniinu’l-efndn’in ashndan olmasi durumunun son derece
stipheli kaldigimi dolayisiyla bu eserin alaninda kapsamli ve miistakil
eser oldugu sdylemini degil Ibnii’l-Cevzi'nin uliimii'l-Kur’an’m birgok
bahsine dair eserleri ile bu alanda 6nde gelen bir isim oldugu yargisimin
daha isabetli oldugunu ortaya koymaya calistik. Cogu ilim dalina dair
miistakil eserler telif eden ibnii’l-Cevzi, Fiiniinii’l-efnidn’1 sadece Kur’an
ilimleri ile siirlandirmistir. Ancak eserin miiellif tarafindan Kur’an
ilimlerine dair kapsaml bir ¢alisma olarak telif edildigini ifade etmek
miimkiin géziikmemektedir. Bunun yerine Ibnii’l-Cevzi'nin hicri altinci
asir gibi erken bir donemde gerek Fiiniinii’l-efnin gibi kapsamli olmayan
bir uliimii'l-Kur’an eseri gerekse uliimii'l-Kur’an’in farkli bahislerine
dair miistakil farkli eserler telif edebilecek kadar bu alana 6nemli bir
katki sundugu ifade edilebilir.
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EKLER
EK 1

ibnii’l-Cevzi'nin Kopriilii niishasinda bulundugu halde diger

yazmalarda ve tahkikli niishalarinda bulunmayan konularn listesi:

502

503

504

505

1. Garibu’'l-Kur’an®?
Kur'an Ayetleri ile Tlgili Istifhamlarso
Vucih ve Nezair
Nasih — Mens{ih5
Nasih Bulundugu Halde Menstih Bulunmayan Stireler
Mens(th Bulundugu Halde Nasih Bulunmayan Stireler
Nasihin Ve Mens(ihun Bulundugu Stireler
Nesh Hakkindaki Thtilaf
Nesihin Ayet Delili
. Seriata Gore Nesh Uygulamalar1
. Kur’an’daki Nasih ve Menstih Ayetler
. Hitabu’l-Kur’an

. Emsalu’l-Kur’an

O X N oUW

I S
= W N = O

. Arap Dilin Yapis:
. Fiil Cekimleri®

. Arap Dilin Giiglendirilmesi

— =
o U1

Buradan sonraki konular Kopriilii niishana “Zikir” lafziyla mulhak olan boliimleri
ifade etmektedir.

Fiin(inii’l-efnan’dabu bliim igin “lwsl ¢ gee 837 baghig kullanilmustir.

Daha 6nce de nesh konusu ge¢mis ve miiellif bu konuda yazdig: kitabina atifta
bulunmustur.

Arapga sarf ilmi ile ilgili temel dil bilgisi kaidelerinin verildigi bu bdliim sadece
Kopriilii niishasinda bulunmaktadir. Miilellifin Harzenci’den nakilde bulunarak
sarfin tamimuyla bagladigr boliimde fiil gekimleri {izerinde teferruatli malumat
mevcuttur. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 199-204.
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EK 2

Beldelere Gore Sirelerin Ayet Sayilar

1.

Fatiha: 7 ayet oldugu hususunda ittifak vardir. Ancak stirenin
iki ayetinde ihtilaf s6z konusudur. Buna gore Kafe ve Mekke
ehli ile sahabe ve tabiinden bir grup besmeleyi ayet sayarken
stiredeki “pgde Easll” kismim ayri bir ayet olarak kabul
etmemislerdir. Sam ve Basra ehli ise bu kism1 ayet saymiglardar.

Bakara: Sam, Mekke ve Medine ehline gore 285; Kife ehline
gore 286; Basra ehli ve Ata” b. Yesar'a gore 287 ayettir. Bu
kisimda beldelerin ayetler icerisindeki baz1 boliimleri ayet sayip
saymamalari itibarryla on bir ayette zuhur eden farkh goriigler
ayr1 ayri islenmistir.5% S6z konusu farkhilik stirenin 1, 10, 11, 114,
197, 200, 215, 219, 235, 255 ve 257. ayetlerinde ortaya
cikmaktadir.

Al Imran: 200 ayet oldugu hususunda ittifak olmasina ragmen
Sam ehlinden “Ogid B 19848 &5 kisminin ayet sayilmadigina
dair bir rivayet gelmistir. Ancak ilk goriis daha sahihtir. Bu
stirede de beldeler arasinda 1, 4, 48, 49, 92 ve 97. ayetlerde farkli

goriisler ileri stirtilmiistiir.>”

Nisa: Mekke, Medine, Basra ve Ata’ b. Yesar’a gore 175; Kiife
ehline gore 176; Sam ehline gore 177 ayettir. Sadece 44 ve 173.
ayetlerde ihtilaf s6z konusudur.

506 Daha ayrintili bilgi i¢in bkz. Ibnii’'-Cevzi, Fiiniinii'l-efndn fi uyiini uliimi’l-Kur’an, s. 279-

281.

507 Miiellif ihtilafl1 ayetlerin yedi tane oldugunu sdylemesine ragmen sadece zikredilen

alt1 ayeti siralamigtir. Bu durum, miiellifin eserlerini yazdiktan sonra ¢ok titiz bir
sekilde gozden gecirmek yerine daha ¢ok eser telif etmeyi tercih etmesinden ileri
gelmis olabilir. Ne var ki muhakkik burada s6z konusu meseleye dair herhangi bir
beyanda bulunmamustir.
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5. Maide: Kife ehline gore 120; Sam, Mekke ve Medine ehline gore
122; Basra ehli ve Ata’ b. Yesar’a gore 123 ayettir. Bu stirede de
1, 15 ve 23. ayetlerde goriis farkhiliklar: zuhura gelmistir.

6. Enam: Kife ehline gore 165; Sam ve Basra ehliyle Ata’ b. Yesar'a
gore 166; Mekke ve Medine ehline gore 167 ayetten
miitesekkildir. 1,58 66, 73 ve 161. ayetlerde ihtilaf

bulunmaktadar.

7. A’raf: Sam ve Basra ehliyle Atd” b. Yesar'a gore 205; Kiife,
Mekke ve Medine ehline gore 206 ayettir. Ancak 1, 295, 38 ve
137. ayetler hakkinda farkli goriisler ileri stirtilmiistiir.

8. Enfal: Kife ehline gore 75; Mekke, Medine ve Basra ehliyle Ata’
b. Yesar’a gore 76; Sam ehline gore 77 ayetten miitesekkildir. 36,
42 ve 62. ayetlerde farklilik s6z konusudur.

9. Tevbe: Kiife ehline gore 129; Sam,>'* Mekke, Medine ve Basra
ehliyle Atd” b. Yesar’a gore 130 ayettir ve sadece 3, 39 ve 70.
ayetlerde ihtilaf edilmistir.

10. Ydanus: Kife, Mekke, Medine ve Basra ehliyle Ata” b. Yesar'a
gore 109; Sam ehline gore 110 ayettir ve 22. ayetin iki yeri ile 57.
ayette ihtilaf vardir.

11. HGd: Mekke, Medine ehlinin bir kesimi, Basra ehli ve Ata’ b.
Yesar'a gore 121; Medine ehlinden diger kesime ve Humus
disindaki Sam ehline gore 122; Kiife ve Humus ehline gore 123

508 Siirenin ikinci ayetini miistakil bir ayet olarak benimseyenler bunu ayr1 bir ayet olarak
kabul etmemislerdir.

509 Bu ayetin iki farkli kismi1 ayr ayet olarak degerlendirilmistir.

510 Sam ehli genelde tercihini bir fazladan yana kullanmistir.
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511

512

513

514

515

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

ayettir. 54, 74, 82, 86, 118 ve 121. ayetler de farkli goriisler

mevcuttur.s!
YGsuf: 111 ayet oldugu hususunda ittifak edilmistir.

Rad: Kiife ehline gore 43; Mekke, Medine ehline gore 44; Basra
ehli ve Ata’ b. Yesar’a gore 45; Sam ehline gore 47 ayettir. 5. ayet,
16. ayetin iki yeri5? 21513 ve 23. ayetlerin miistakil bir ayet

olmasma yonelik muhtelif goriiseler bulunmaktadar.

fbrahim: Basra ehli ve Atd’ b. Yesar’a gore 51; Kiife ehline gore
52; Mekke, Medine ve Humus ehline gore 54; Humus disindaki
Sam ehline gore 55 ayettir. 1, 5, 9, 19, 24, 32514 ve 42. ayetlere dair

farkl goriisler mevcuttur.
Hicr: 99 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Nahl: fttifakla 128 ayettir.

Beni Israil:sts Sam, Mekke, Medine ve Basra ehliyle Ata" b.
Yesar’a gore 110; Kiife ehline gore 111 ayettir. Sadece 107. ayete
dair farkli goriisler s6z konusudur.

Kehf: Mekke, Medine ehline gore 105; Sam ehline gore 107; Kiife
ehline gore 110; Basra ehliyle Ata’ b. Yesar’a gore 111 ayettir. 13,

Miiellif burada da iizerinde farkli gériis bulunan yedi ayet oldugunu ifade etmesine
ragmen alt1 tane siralamustir.

Bu

ayette oldugu gibi genelde uzun ayetlerde ayet icerisinden miistakil ayetler

¢ikarilmistir.

Bu ayette miiellif ayeti hatali yazmstir. Eserde ayet bir sonraki ayetin “o4) &lsf”
kismiyla karigtirilarak “ed) &dsblasd! 254" seklinde verilmistir. Halbuki ayetin ashi
“olaad) 29l O9hliss 455 03E355 Jst O @ 4 53l b slas ;adlis” seklindedir. Ne var ki
muhakkik de bu hataya dair bir beyanda bulunmamaisgtir.

Burada muhakkik dyet numarasim 32 vermesi gerekirken 23 vermistir.

Isra

Stiresi’dir.
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22, 23, 32, 35 85, 86 ve 103. ayetler hakkinda ihtilaf

bulunmaktadair.516

19. Meryem: Sam, Kiife, Medine ehlinden gelen birinci goriis ve
Atd’" b. Yesar’a gore 98; Mekke ve Medine ehlinden gelen diger
goriise gore 99 ayettir. 1, 41 ve 75. ayetler hakkinda goriis
farkliligi bulunmaktadir.

20. Taha: Basra ehliyle Ata” b. Yesar’a gore 132; Mekke ve Medine
ehline gore 134; Kiife ehline gore 135;57 Humus ehline gore 138;
Humus disinda Sam ehline gore 140 ayettir. 1, 33, 39. ayetin iki
yeri, 40. ayetin {ig yeri, 41, 47, 77, 78, 86. ayetin iki yeri, 87, 88.
ayetin iki yeri, 89, 92, 106, 123 ve 131. ayetleri hakkinda gortis
farkhiliklar: bulunmaktadir. Mezk(ir ayetlerden bazilarmin iki
veya Ui¢ ayr1 kismum miistakil ayet olarak degerlendirenler
olmustur. Ayrica sadece Sam ehlinin miistakil ayet addettigi
birkag¢ 6rnek de mevcuttur.

21. Enbiya: Sam, Kife, Medine, Basra ehliyle Ata" b. Yesar'a gore
111; Kafe ehline gore 112 ayettir. Sadece 66. ayette ihtilaf soz

konusudur.

22. Hac: Sam ehline gore 74; Basra ehliyle Ata’ b. Yesar’a gore 75;
Medine ehline gore 76; Mekke ehline gore 77; Kiife ehline gore
78 ayettir. 19, 20, 42, 43 ve 78. ayetlerde ihtilaf s6z konusudur.

23. Miimin(in: Kife ve Humus ehline gore 118, Humus ehli
disindaki Sam ehli, Mekke, Medine ve Basra ehliyle Ata" b.
Yesar'a gore 119 ayettir ve sadece 45. ayeti hakkinda ihtilaf

bulunmaktadar.

516 Miiellif burada da on ayette farklilik oldugunu zikretmesine ragmen sekiz tanesine
yer vermistir.
517 Mevcut Mushaf yine Kfife ehlinin goriisii ile uyumludur.
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518

519

520

24

25.

26.

27.

28.

29.

30.

. Ntr: Mekke, Medine ehline gore 62; Humus ehline gore 63;
Humus ehli disindaki Sam ehli, Kiife ehliyle Ata’ b. Yesar’a gore
64 ayettir ve 36, 43 ve 44. ayetlerde goriis farklilig1 vardir.5'8

Furkan: 77 ayet olduguna dair ittifak vardir.

Suara: Mekke, Medine ehlinden gelen bir goriis ve Basra ehliyle
Atd’ b. Yesar’a gore 226; Sam, Kiife ve Medine ehlinden gelen
birinci goriise gore 227 ayettir. 1, 49, 92 ve 210. ayetlerde farklilik
arz etmektedir.

Neml: Kiife ehline gore 93; Sam ve Basra ehliyle Ata’ b. Yesar'a
gore 94; Mekke ve Medine ehline gore 95 ayettir. 33 ve 44.
ayetlerinde ihtilaf bulunmaktadir.

Kasas: 825194yet oldugu hususunda ittifak vardir. Ancak Osman
b. Atd” bu goriisiin disina ¢ikmistir. 1 ve 23. ayetlerde ihtilaf

vardair.

Ankebfit: Cogunlugun goriisiine gore 69 ayettir. Ancak Humus
ehline gore 70 ayettir. 1, 29,65 ve 67. ayetlerde ihtilaf vardur.

Rim: Mekke ve Medine ehlinden gelen bir gortiise gore 59; Sam,
Kife, Basra ehliyle Atd" b. Yesar’a ve Medine ehlinden gelen
birinci goriise gore 60 ayettir. 1,520 2, 4 ve 55. ayetlerde ihtilaf

bulunmaktadar.

Miiellif burada da iki ayette ihtilafin oldugunu sdylemesine ragmen ii¢ ayet vermistir.

Burasi Mushaf'ta 88. ayet olmasina ragmen miiellif hata yapmis muhakkik ise

herhangi bir agiklama getirmemistir. Ne var ki miiellif sonraki boliimde hatasin
tashih etmistir.
Yalnmizca Kiifiler hurfif1 mukattaay: ayet saymigtir.



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
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Lokman: Mekke ve Medine ehline gore 33; Sam ve Basra ehliyle
Atd b. Yesar'a gore 34 ayettir. 1 ve 32. ayetlerde ihtilaf

bulunmaktadar.

Secde: Basra ehliyle Atd’ b. Yesar'a gore 29; Sam, Kife, Mekke
ve Medine ehline gore 30 ayettir. 1 ve 10. ayetlerde ihtilaf vardir.

Ahzab:73 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Sebe: Kiife, Mekke, Medine ve Basra ehliyle Ata’ b. Yesar’a gore
54; Sam ehline gore 55 ayettir. Sadece 15. ayette ihtilaf vardir.

Fatir:32! Humus ehline gore 44; Kiife, Mekke, Basra ehliyle Ata’
b. Yesar'a ve Medine ehlinden gelen birinci goriise gore 45;
Medine’den gelen diger goriise ve Humus ehli disindaki Sam
ehline gore 46 ayettir. 7, 16, 19, 20, 22, 41 ve 43. ayetlerde ihtilaf

vardar.

Yasin: Sam, Kfiife, Medine, Basra ehliyle Ata” b. Yesar’a gore 82;
Kfife ehline gore 83 ayettir. Sadece 1. ayette ihtilaf vardir.

Saffat: 181 ve 182 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 8,
9, 22 ve 167. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Sad: 86 ve 88 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 1, 37522
ve 84. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Zumer: 72, 73 ve 75 ayet olduguna dair goriigler zikredilmisgtir.
3,11, 14, 17, 20, 36 ve 39. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

521 Eserde “el-Melaike” adiyla ge¢cmektedir.
52 Burada oldugu gibi bazen”»!323” gibi tek bir kelimeyi de 4yet saydiklar: olmustur.
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Gafirs» 82, 84, 85 ve 86 Aayet olduguna dair goriisler
zikredilmistir. 1,524 15, 16, 18, 53, 58, 71, 72, 73 ve 65. ayetlerde
ihtilaf bulunmaktadir.

Fussilet: 52, 53 ve 54 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir.
Sadece 1 ve 13. ayette ihtilaf vardur.

Stira:s2s 50, 51 ve 53 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir.
1, 2 ve 32. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Zuhruf: 88 ve 89 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 1
ve 52. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Duhan: 56, 57 ve 59 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir.
1, 34, 43 ve 45. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Casiye: 36 ve 37 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 1. ayette ihtilaf vardir.

Ahkaf: 34 ve 35 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 1. ayette ihtilaf vardir.

Muhammed: 38, 39 ve 40 ayet olduguna dair goriisler
zikredilmistir. 4 ve 15. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadar.

Fetih: 29 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Hucurat: 18 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Kaf: 45 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Zariyat: 60 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

52 Eserde “Hamim el-Miimin” adiyla gegmektedir.
524 Yalmzca Kifiler hurtif1 mukattaay: ayet saymigtir.
525 Eserde “Ayn-sin-kaf” adiyla ge¢cmektedir.
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Thr: 47, 48 ve 49 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir. 1 ve
13. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Necm: 61 ve 62 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 28.
ayetle 29. ayetin iki yerinde ihtilaf bulunmaktadir.

Kamer: 55 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Rahman: 76, 77 ve 78 ayet olduguna dair goriigler zikredilmisgtir.
1, 3, 35 ve 43. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Vakr'a: 96, 97 ve 99 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir.
8,9, 15, 18,22, 25,27, 35,41, 42, 47, 49, 50 ve 89.ayetlerde ihtilaf

bulunmaktadar.

Hadid: 28 ve 29 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 13
ve 27. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Miicadele: 21 ve 22 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmisgtir.
Sadece 20. ayette ihtilaf vardir.

Hasr: 24 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Miimtehine:3? 13 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Saff: 14 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Cuma: 11 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Miinafik(in: 11 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Tegabiin: 18 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Talak: 11, 12 ve 13 ayet olduguna dair goriigler zikredilmistir. 2.
ayetin iki yeri ve 10. ayette ihtilaf bulunmaktadir.

526 Eserde “Imtihan” adiyla gegmektedir.
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Tahrim: 12 ayet oldugu hususundaittifak vardir. Ancak bundan
bir ayet daha fazla olduguna dair goriis de mevcuttur. Soz
konusu ayetin 8. ayet oldugunu iddia edenler bulunmaktadir.

Miilk: 30 ve 31 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 9. ayette ihtilaf vardir.

Nin: 52 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Hakka: 51 ve 52 ayet olduguna dair iki gortis zikredilmistir. 1 ve
25. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir. Ayrica bu stirede Basra
ehlinin hakkinda ihtilaf ettigi ii¢ dyet de bulunmaktadar.

Medric: 43 ve 44 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmigtir.
Sadece 4. ayette ihtilaf vardir.

Nitih: 28, 29 ve 30 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir, 23.
ayetin iki yerinde, 24, 25 ve 16. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Cin: Cogunlugun goriisiine gore 28 ayet olmasima ragmen Ibn
Ebi Bezze'nin Mekke ehlinden bir rivayetine gore 27 ayettir.
Stirenin 22. ayetindeki iki yer ihtilaf konusu olmustur.

Miizemmil: 18, 29 ve 20 ayet olduguna dair goriisler
zikredilmistir. 1, 15 ve 17. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Miiddesir: 55 ve 56 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
40 ve 41. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Kiyame: 39 ve 40 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 16. ayette ihtilaf vardir.

Insan: 31 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Miirselat: 50 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
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Nebe: 40 ve 41 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 40. ayette ihtilaf vardir.

Naziat: 45 ve 46 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 33
ve 37. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Abese: 40, 41 ve 42 ayet olduguna dair goriigler zikredilmisgtir.
24, 32 ve 33 ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Tekvir: 28 ve 29 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmigtir.
Sadece 26. ayette ihtilaf vardir.

Infitar: 19 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Mutaffifin: 36 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Insikak: 23 ve 25 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. 7
ve 10. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Burtic: Cogunlugun goriisiine gore 22 ayet olmakla beraber 23
ayet olduguna dair de bir goriis mevcuttur.

Tarik: Medine’den gelen birinci goriise gore 16, digerlerine gore
ise 17 ayettir. Sadece 15. ayette ihtilaf vardir.

A’la: 19 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
Gasiye: 26 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

Fecr: 29, 30 ve 32 zikredilmistir ve 15. ayetin iki yerinde, 16, 23
ve 29. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

Beled: 20 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

es-Sems: 15 ve 16 ayet olduguna dair iki gortis zikredilmistir.
Sadece 14. ayette ihtilaf vardir.

Leyl: 21 ayet oldugu hususunda ittifak vardur.

Duha: 11 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
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94. Ingirah: 8 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
95. Tin: 8 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

96. Alak: 18, 19 ve 20 ayet olduguna dair goriigler zikredilmistir. 9
ve 15. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

97. Kadir: 5 ve 6 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. Sadece
3. ayette ihtilaf vardir.

98. Beyyine:*” 8 ve 9 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir.
Sadece 5. ayette ihtilaf vardir.

99. Zelzele: 8 ve 9 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmisgtir.
Sadece 6. ayette ihtilaf vardir.

100. Adiyat: 11 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

101. Karia: 8, 10 ve 11 ayet olduguna dair goriisler zikredilmistir. 1,
6 ve 8. ayetlerde ihtilaf bulunmaktadir.

102. Tekastir: 8 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

103. Asr: 3 ayet oldugu hususunda ittifak vardir. 1 ve 3. ayette ihtilaf

vardir.
104. Hiimeze: 9 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
105. Fil: 5 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

106. Kureys: 4 ve 5 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmisgtir.
Sadece 4. ayette ihtilaf vardir.

107. Matn: 6 ve 7 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. Sadece
6. ayette ihtilaf vardir.

527 Eserde “Lem yekiin” adiyla gegmektedir.
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108. Kevser: 3 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
109. Kafirtin: 6 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
110. Nasr: 3 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.
111. Tebbe: 5 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

112. [hlas: 4 ve 5 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. Sadece
3. ayette ihtilaf vardir.

113. Felak: 5 ayet oldugu hususunda ittifak vardir.

114.Nas: 6 ve 7 ayet olduguna dair iki goriis zikredilmistir. Sadece
4. ayette ihtilaf vardur.
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EK 3

Ibni’1-Cevzi

Stirelerdeki Mesele Sayilar:

ve Fintnu’'l-Efnan’1n

Fiiniinii’l- Fiiniinii’l-
(7] 7]
o - AT . p— - AT k‘
Stire ad1 3 a ofnin’dald Stire ad1 3 a efnin’dald
0 varak 9 T varak
p=J p=J
numarasi numarasi
Bakara 1 114-116 Sebe 2 130-131
Al-i Imran 116 Fatir 131
Nisa 116 Yasin 131-132
Maide 116-117 Saffat 132
Enam 117-118 Sad 132-133
A’raf 118 Zumer 133
Enfal 118-119 Mimin 133
Tevbe 119-120 Fussilet528 133-134
Y{nus 120 Stiras» 134
Had 120-121 Zuhruf 134

528 Fiiniinii’l-efndn’da stirenin ismi yerine “84zxwll 0> 854" olarak verilmistir.

529 Fiiniinii’l-efndn’da stirenin ismi yerine “gwss>8)9«” olarak verilmistir.
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Yasuf 9 121-122 Duhéan 1 134
Rad 2 122 Casiye 4 134-135
Ibrahim 2 122 Fetih 1 135
Hicr 2 122-123 Hucurat 3 135
Nahl 1 123 Kaf 2 135-136
Beni Israil 5 123-124 Zariyat 1 136
Kehf 3 124 Necm 3 136
Meryem 3 124-125 Rahmén 3 136
Taha 3 125 Vaki‘a 2 136-137
Enbiya 9 125-126 Miicadele 1 137
Hac 2 126 Hasr 1 137
MiminGn530 3 126-127 | Miimtehine 1 137
Nr 3 127 Cuma 1 137
Furkan 1 127 Tegabilin 1 137

5% Fiinfinii’l-efndn’ da stirenin ismi yerine “zél 48 8)5w” olarak verilmistir.
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Suara 127 Tahrim 137
Neml 127-128 Hakka 137-138
Kasas 128-129 Miizemmil 138
Ankebfit 129 Kiyame 138
RGm 129 Naziat 138
Lokman 129-130 Mutaffifin 138
Secde 130 Duha 138
Ahzab 130
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EK 4
Birbirini Tefsir Eden Ayetlers!

Miifesser Ayet Miifessir Ayet

“ o315 b3 A Gk alsg 2 B} 15 aTIB (S5155 19azg)
136 048 gl J 15325
0,)_957’534

“ Sl &5 GRS a3y “ a3 O %;57'537

1153385 3,45 Bl 357505

Bies 5‘1;5_3:'):;)7;’538 ”éjé;ﬂy'e.: ei—“r/539

“ Olgad fik I FE caS 15 o
AR
83 B sl 3 sl 4 “ Y5 158155 3T el pgile S

|
:

853517542 |g35:55543
7 n (8 8 s B 5K g | o 1 g gl b il 155255
Jlg57544 O gh3545

“ BT 3 ddhed buols aile Glasl e adied

“ 2 ~50& o&T <8-SV 546
g Ulad CaiS 80 0459 s o7

531 Bu béliimde Ruilsu’l-kavdrir’de diger iki esere gore bazi eksiklikler vardir.
552 Nisa 4/142.

533 Hadid 57/13.
534 A’raf 7/37.

535 Miilk 67/9.

536 A’raf 7/137.

537 Kasas 28/5.

538 Tevbe 9/114.
539 Meryem 19/47.
54 Yinus 10/71.
54 Nih 71/15.

522 Yinus 10/64.
543 Fussilet 41/30.
544 [brahim 14/44.
545 Nahl 16/38.

546 [brahim 14/45.
547 Ankebiit 29/40.
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548

549

550

551

552

553

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

Nahl 16/118.
Enam 6/146.

Beni Israil 17/11.

Enfal 8/32.

Beni Israil 17/62.

Hicr 15/40.
Meryem 19/83.

Beni Israil 17/64.

Taha 20/44.
Naziat 79/18.
Taha 20/44.
A'raf 7/142.
Neml 27/45.
A’raf 7/75.
Ahzab 33/22.

Al-i Imran 3/142.

Saffat 37/75.
Kamer 54/10.
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566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

577

Saffat 37/30.
Sad 38/85.
Saffat 37/171.
Miicadele 58/21.
Gafir 40/11.
Bakara 2/28.
Gafir 40/32.
A’raf 7/44.
Miicadele 58/18.
Enam 6/23.

Niin 68/48.
Enbiya 21/87.
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EK 5

Ayetler Arasindaki Soru — Cevap iliskisi

Ayet

Ayetin cevab1

N3 fho CIAT 2LES 317570

”Q’:JB :}“;}h - —,:ﬂ.‘gﬁjzﬁh579

“ Eid 19388 el Ushss

“ kil Gped LSS

Miga7580
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“ :“’— ;e—jlzg;, Ji ]—~eu§| “ ]e.-eféio.ojghége-’erwz)l
5087584 el ldl iye BoS 77585

2

“ 4233 a3 | 4187586

oAl el (1) Gasgrss?

“ ’;: ,j— L;:C ‘33};057/588

”ﬁ-é] (5332)]&@ by: ° : :’)?7,589

SR oo V) (Soubl Lag” 590

“edsy G338 31 ez

578 Enfal 8/31.

579 Beni Israil 17/88.
580 Rad 13/43.

581 Yasin 36/3.

582 Hicr 15/6.

53 Nin 68/2.

584 Beni [srail 17/92.
585 Sebe 34/9.

586 Furkan 25/60.
587 Rahman 55/1, 2.
588 Sad 38/6.

589 Fussilet 41/24.
590 Gafir 40/29.

51 Hid 11/97.
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Kasas 28/68.
Duhan 44/12.
Miminiin 23/75.
Kamer 54/44.
Saffat 37/25.

Tar 52/33.
Hakka 69/44.
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EK 6

Arapga’daki Kelime Zenginligine Dair Ornekler

Kelime

Kullanim Sekilleri

Ev

Ev i¢in kullanilan malzemeye gore farkli isimler
verilmigtir. Eger ¢amurdansa “cw”, deve veya kegi
postundansa “sl=”, yiindense “sLs", kildansa “Jblawd”,

o ar

egrilmis yiindense “4s" ve deridense “ denir.

Vatan

Vatan da iginde yasayana gore degisik isim alir.
Insaninki “pbs”, deveninki “ohes”, aslanin calilig
“oe”, kurt ve kertenkelenin yuvasi, ini “)lzy”,
ceylaninki “+US”, kusun yuvasi “ie”, karincaninki
“4,8”, egek arisinin kovani “,sSy”, aktavsanin tiineli

“:asL” seklinde anilir.

Kus yuvasi

Kus eger agaca konduysa yuvast “,5s”, daga veya
duvara konduysa “¢Ss”, cardaga konduysa “use”,

yeryliziine konduysa “pes=8" denir. “z" da deve

kusuna mahsustur.

Kosmak

Kosma eylemi insan igin s6z konusu oldugunda “las
oLy, atta “asl”, devede “J3\”, kurtta “Jus”,
ceylanda “g3” seklinde kullanulir. Ziplama, sicrama da
insan i¢in “,2b”, aticin “ 2", deve igin “3y”, serge igin

“3a8” ve pire igin “ yob” lafizlaridir.
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Hayvan

yavrusu

Herhangi bir canlinin yavrusu da farkli olarak
isimlendirilir. Her yedi yasindaki yavruya “9,>”, her
tiiylii yavruya “¢,%”, biitiin vahsi hayvan yavrularia
“Jab”, at yavrusuna “slé «,e0”, esek yavrusuna ¢ i
92e”, inek yavrusuna “J=¢”, aslan yavrusuna “J«&”,
ceylan yavrusuna “caas”, fil yavrusuna “Jass”, deve
yavrusuna “)ls=", tilki yavrusuna “_e,=»”, kertenkele
yavrusuna “Jdw=>", tavsan yavrusuna “3,s”, ay1
yavrusuna “ews”, domuz yavrusuna “pegs”, aktavsan
yavrusuna ve fare yavrusuna “(2,3”, deve yavrusuna

“

Jwy>" denir.

Vurmak

Vurma eylemi de vurulan yere gore farklilik arz eder.
Nitekim bagmna on tarafina vurma soz konusuysa
“aio”, enseye “aan”, ylize “co”, yanaga avug agik
olarak vurulursa “ek)”, avug kapali ise “”, iki elle
vurulursa “pa)”, sakala vurulursa ;#9”, yan tarafa

2

vurulursa “339”, avug ile gogse ve karmna vurulursa
389", dize vurulursa “p)”, ayaga vurulursa “JS)” akrep
gibi zararli hayvanlarin sokmalarinda “gud” fiilleri

kullanilir.

Ag¢mak

Bir seyi bedenden kaldirip agmak igin de farkh fiiller
getirilir. Mesela bagini acarken “aly ye_pus", ylizii agma
anlaminda “4¢z9 o= aw”, kopek dislerini gosterme
manasinda “4b pe 1”7, diglerini gosterme anlaminda
“alud ye &S”, kolu agma igin “ach’ pe sV, bacag

acma igin “d3le ;e as8” kullanilir.
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Topluluk

Topluluk isimleri de toplulugun tiiriine gore farklilik
arz eder. Stivari alaymna “c85+”, adamlardan tegkil eden
topluluga “45”, geng cocuk topluluguna “439>", kadin
topluluguna “dk”, at siiriisiine “Js)”, deve siiriisiine
dope”, koyun siiriisiine “aa8”, geyik siiriisiine “w”,
yirtict hayvan siiriistine “J=y¢”, kus siiriistine “dlac”,
gekirge stiriistine “J=”, ar1 siiriisiine “de,as”, deve,

inek, koyun siiriinse “al” denir.

Doluluk

Doluluk i¢in de dolu olan nesneye gore farkl

kullanimlar mevcuttur. Deniz igin “plo y=»”, nehir i¢in

"y

"l ,¢”, pmar igin “85 ne”, kap igin “eaie U
meclis icin “dab yole uloxe” terkipleri kullanilir.

“ ‘//

Yumusaklik

Yumusaklik, esneklik elbisede ise “on w95, mizrakta
"ol ey, ette “ as) p=d”, dOsekte yumusaklik “ 89 j41,87,
yerde “dws o2 seklinde ifade edilir.

Bozulmak

Yiyecek vb. nesnelerin degisime ugrayip bozulmalar1

“

da muhtelif sekillerde olur. Mesela et igin “ o)
e>UI/Koti koktu.”, su igin “sWl ul”, yiyecek igin “ 5>
plakall”, eritilmis yag igin “ o) guw”, yag icin “oeudl &357,
cevizigin®)s=dl 87, igecek icin “ol&dl 33”7, demir “ e
L=l icin deri igin “ea¥! J” kullamlir.

Nesnelerin
elde biraktig:

iz

Bu baglamda i¢ yag1 igin “4es) el ;0 s/ Elime igyag1
kokusu sindi.” denir. Demirin elde biraktig1 kotii koku
“aSgw”, kandan meydan gelen kana bulanmiglik “ 4z
dhlwg dlawy”, sudan hissedilen 1slaklik “4l”, doludan

“y

hissedilen siddetli soguk “83", kirden ortaya ¢ikan

pislik “&,s” lafizlariyla belirtilir.
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Kir

Kir bulundugu yere gore farkh sekillerde adlandirilir.

Gozdeki kir “uaey/Capak”, bu kurursa “paes”, disteki

wrr

kir “ya>", kulak kiri “&\”, tirnak arasi kiri “&”, basin

“ ”

kiri “3l3>”, geri kalan bedenin kiri “»” olarak

nitelendirilir.

Riizgar

Riizgarlarin da farkli isimleri bulunmaktadir. Bir
riizgar iki riizgar arasinda esiyorsa “:\S”, giiney ve
saba riizgar1 arasinda esiyorsa “sk,zJl”, farkl
yonlerden esiyorsa “d>glxell”, kendi bagina hafif
esiyorsa “exdl”, siddetli esiyorsa “cawelall”, cadirlari
sokecek kadar kuvvetlenirse “ps=¢)l”, agaclar1 hareket
ettirip sokecek kadar siddetliyse “dc3e3l” cakil taglari ile
eserse “cuoll”, yerden direk gibi goge dogru eserse
“Jasd”, tozlu eserse “sll”,5% soguk eserse “ syl
rerally”, soguk ve nemli eserle “Jddl”, sicak eserse
“peaull”, bitkilerde tozlasma meydana getirmiyorsa ve

yagmursuzsa “es2\” denir.

Yagmur

Yagmur hafif ¢iselerse dnce “(%)”, sonra “yub”, daha
sonra “Jb” ve ince ince yagan “313”, sonra “g&as”, iri
taneli yagarsa “Jka”, siddetli saganak yagarsa “dly”
ve“sy2”, yeryiiziini diriltirse “su=J\”, ihtiya¢ aninda
yagarsa “cuall”, damlalar kiigiikse “laikill”, sukunetle
devam ederse “ds.l”, bir yil siirerse “sl=l”, her seyin
susuzlugunu gideriyorsa “s3=)”, damlalar1 ¢oksa
“Ukgll” ve “0ligdl”, damlalari iri ve siddetli olursa “Jsg)!”

denir.

5%  Fiinlinii’l-efnan’da “< 341" seklinde ge¢mektedir. Kopriilii Ktp, a.g.b, NO: 208, vr. 198.
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Ibni’l1-Cevzi ve Fintnu’'l-Efnan’1in

ibnii'l-Cevzi’ye Gore Mensiih Ayet Sayilar:

Mensiih ayet

Fiiniinii’l-efnin

Nasihii’l-Kur’an

ve mensithuhu

bulunan siireler Ayet Varak .
(Ayet sayis1)
sayisl | numarasl
Bakara 30 172-174 37
Al-i imran 10 177,178 10
Nisa 24 178-180 26
Maide 9 180, 181 9
Enam 15 181, 182 18
A’raf 2 182 3
Enfal 6 182 7
Tevbe 11 182,183 9
Ydhnus 6 183 6
Hadso 4 183 4
Rad 2 183-184 2
Ibrahim 1 184 -
Hicr 5 184 5
Nahl 5 184 5
Beni Israil 3 184 4
Meryem 5 184 5
Taha 3 185 2
Enbiya 3 185 -
Hac 3 185 2
Miimindn 2 185 2
Nir 7 186 7

600 Sfirede 4 ayetin menstih oldugu ifade edilmesine ragmen 3 tanesi verilmistir.
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Furkan 2 186 3
Suaras 1 186 1
Neml 1 187 1
Kasas 1 187 1
Ankebit 1 187 2
R{m 1 187 1
Lokman 1 187 1
Secdes02 1 187 1
Ahzab 2 187 3
Sebe 1 187 1
Fatires 1 187 1
Saffat 4 187 4
Sad 2 187 2
Ziumer 7 187,188 7
Miimin 2 188 1
Fussilett4 1 188 1
Stra 9 188 9
Zuhruf 2 188 2
Duhan 1 188 1
Casiyess 1 188 1
Ahkaf 2 188-189 2
Muhammed 2 189 2
Kaf 2 189 1
Zariyat 2 189 2
Tar 2 189-190 3
Necm 2 190 2

601 Bu sfireye dair sondaki dort ayet hari¢c Mekki oldugu ve sondaki dort ayetin
Medine’de cahiliye siiri hakkinda indirildigi ardindan Miisliimanlarin siirinin istisna
edildigi ifade edilmistir.

602 Fiiniinii'l-efndn’da stirenin ad1 “a>basll §)3” seklindedir.

603 Fiiniinii'l-efndn’da stirenin ad1 farkli gelmistir.

604 Sfirenin ad1 “zebadl” seklindedir.

605 Fijnfinii'l-efndn’da stirenin ad1 “4x,4J1” seklinde gelmistir.
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Kamer 1 190 1
Miicadele 1 190 1
Hasr - 190 1
Miimtehine 3 190-191 4
Tegabilin - 191 1
NiGn 2 191 2
Mearic 2 191 2
Miizemmil 5 191 4
Miuddesir 1 191-192 1
Kiyame 1 192 -
Insan 3 192 3
Abese 1 192 1
Tekvir 1 192 1
Tarik 1 192 1
Gasiye 1 192 1
Tin 1 192 1
Asr 1 192 -
Kafirtn 1 193 1
TOPLAM 247 255
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EK 8
Fiiniinii’l-efndn  ile Tezkiretii’l-erib fi tefsiri’l-garib’in
Mukayesesi
= = = = - = L
< @ T B S 0 ‘cC ®
Stre ad1 Ilkkelime | < & | . § = ~ E| . E
=1 R B v 2| ) B
TS| 3¢ - T 5| 8 <
<= ":é 5 & g <= - -5 N
g 5% > 9] SEI RS
i o B o &
[ I N P =
Bakara (" 37 14 ()ls) 41 72
Al4i imran (OBsa) | 42 42 (sk53) | 45 57
Nisa (&) | 45 58 (a5l | 48 | 77
Maide (as84)) | 49 78 (36501 | 52 92
Enam (Oslasspgin) | 52 93 (@M3) | 55 107
A'raf () | 55 108 (Eiic) | 58 | 124
A (o absllig
606 ~ oy 1557 &addl
Enfal e 58 | 125 (557 ddl) | 59 | 133
Tevbes” Ge) | 60 | 134 (Bdegays) | 63 | 149
e 6 s
Yéinus G| 60 | 150 (bl | op | 458
J55)
. . ot (J& 15kat!
Had Cassh |65 | 159 Kisy | 06 | 168
Ydisuf (d #48h 67 169 (herad 3) | 68 | 177
ez ll) T

606 - Fiinfinu’l-Efndn’da strenin ismi yerine ilk ayetinden “JEN of bdly” kasmu
verilmistir.
607 Stirenin ismi Fiinfinu’l-Efnin’da Berae olarak verilmistir.
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ve Fintnu’'l-Efnan’1n

Niushas1

Rad Gy | 68 178 | (192 b &) | 69 183
Ibrahim (oWl | 69 184 (oskd) | 69 187
. (5201 553 W35 -
H i 70 188 gad) | 70 | 191
1cr ‘951'5) (ead)
Nahl @l 7o 192 (38 il aey | 72 | 201
i (sl
Beni Israil " egs 72 202 (65%3) 74 209
w22)
Kehf (@ tf) 74 210 (33z) | 75 | 220
Meryem (b2xeS) | 75 221 5% | 76 | 227
o (b :laag (bl 2
Taha 76 228 AR 77 | 235
J=) (5921 boball)
Enbiya (S3be) | 78 236 &) | 79 | 242
Hac @uaas) | 79 | 243 &) | 80 | 248
Miimind (g5 80 | 249 ®as) | 81 | 253
uminun L3 e, >
Ogre3all)
Nr (B>5%3) | 81 254 () | 82 | 261
Furkan (SBs&) | 82 262 (&) | 83 266
Suara (pub) | 83 267 (I5a) | 84 | 272
Neml (ob) | 84 273 ($s9533) | 85 278
Kasas (Gzz) | 85 279 (359 | 87608 | 285
Ankebiit () | 8709 | 286 (sl aal) | 87 | 289

608 Fiinfinu’l-Efndn’da “ ¢» Y| sl 4¢29Y!” ibaresi de bulunmaktadir.

609 Fiinfinu’l-Efndn’da “cusl” ile baglamustir.
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Su s

Rim | 87 289 | (0B gddy | 88 | 293
Lokman (consdizg)) | 88 294 (s3Y) | 88 | 293
Secde @ | 88 294 (péE 22e) | 89 | 296
Ahzab @) | 89 298 @Yy | 90 | 304
Sebe (& “\“:ijg 90 | 305 (hesiil) | 91 | 309
Fatir %gj‘é 91 310 (APEL) | 92 | 312
Yasin # | 92 | 313 (fw"w 92 | 317
Saffat (oBLalg) | 92610 | 318 (bsha3G2) | 93 | 324
Sad | 93 325 (cniBR)) | 94 329
Ziimer L;“)‘lb Sl 95 | 330 @¥) | 95 | 333
Gafirs!t 95 334 (o2 ‘“’"’:j; 95 | 336
Fussilets!2 (Ja2B) | 95 337 (S5 38) | 96 339
Stirast | 96 340 (tlsz) | 97 343
Zuhruf (elasC) | 97 344 (B dés) | 97 | 348
Duhan @eusiey [ 97 349 (cE58) | 98 350
Casiye (Kolimes) | 98 351 6y | 98 | 351

Ayetin sebebi niizfilu ile baglanmustir.

610 Fiinfinu’l-Efndn’da kelimenin basindaki (s) verilmemistir.

611 Sfirenin ismi Fiininu’l-Efnin’da Miimin olarak verilmistir.

612 Sfirenin ismi Fiinfinu’l-Efnin’da yanliglikla Secde olarak verilmistir.
613 Fiiniinu’l-Efndn’da stirenin ismi yerine ilk ayetinden “ was>" kismi verilmistir.

*%

Ibn Abbas’tan rivayetle baglamistir.
Ayetin sebebi niizfilu ile baglanmustir.
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ve Fintnu’'l-Efnan’1n

Niushas1

AhKaf (GBS asd) | 98 | 352 ¢%) | 98 | 354
Muhammed | (38eefgel) | 98 355 (s 5;1‘) 9914 | 357
Fetih (e ) | 99 358 Wl hg Bad) | 100 | 362
Hucurat (55385Y) | 100 | 363 (&de oeiaz) | 100 | 365
Kaf @) | 100 | 366 (QUx) | 101 | 368
Zariyat (©5llE) | 101 369 ( ::’;j’; 101 | 371
Ttr ()sB)15) | 101615 | 372 (ps50156303) | 102 | 374
Necm (3 | 102 | 375 (bodelz) | 103 | 378
Kamer w102 | 379 (el | 103 | 381
Rahmén 0Ly | 103 | 382 (&&23) | 1037 | 386
Vaki‘a (315 | 103 | 387 (U aSd) | 104 | 390
Hadid (el | 104 | 391 (flxS®) | 10497 | 392
Miicadele (@asd &) | 104 | 393 (zs3) | 104 | 395
Hasr ( “””‘;i’;‘ 105 | 396 &y | 105 | 398

614 Fiinfinu’l-Efndn’da sadece ayetin bu kismi verilerek bitirilmis, agiklama yapilmamustir.

615 Fiiniinu’l-Efndn ayetin bu kismi yazilmadan dogrudan agiklamayla baglanmustir.
Miiellifin buraya kadar tefsir edecegi kismu1 verdigi dikkate alinirsa zikredilmeyen
yerin diismiis olabilecegi diisiiniilebilir.

616 Fiiniinu’l-Efndn’da Ibn Kuteybe’den gelen rivayetin bir kismu atlanmustir.

617 Fiiniinu’l-Efndn ayetin bu kism1 yazilmadan dogrudan agiklamayla baglanmustir.
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Miimtehine ( "Zf::; 105 | 399 | (Eos6s) | 106 | 401
Saff (Osls&i@)) | 106 | 402 (po32 Je) | 106 | 402
Cuma (@93) | 106 | 403 (@ 1ehad) | 106 | 403
Miinafikiin (093380) | 106 | 404 (s23d5Td) | 106 | 404
Tegabtin (62 | 106 | 405 (5ax38)3) | 106 | 405
Talak (bed) | 106 406 Gy | 106 | 406
Tahrims!s #0106 | 407 | (aleks03E3ae) | 106 | 407
Miilk (Bk) | 106 | 408 ({0 SxT e | 107 | 408
Kalems! (© | 107 | 409 (SGsd30) | 107 | 411
Hakka @y | 107 | 412 ( @""““i 107 | 414
Mearics20 () | 107 | 415 (022t | 108 | 417
Nih (&sihoe) | 108 | 418 (i) | 108 | 419
Cin (& aaisl) | 108 | 420 (Bl | 108 | 422
Miizemmil U54) | 108 | 423 (o23%) | 1092 | 424
Miiddesir #1109 | 425 (B4 Gsz) | 109 | 427
Kiyame o) | 109 | 428 (six) | 109 | 430

6

2

8 Fiiniinu’l-Efndn’da stirenin ismi “o 83" seklindedir.

° Fiinfinu’l-Efndn’da stirenin ismi “g,5iel )" seklindedir.

620 Fiiniinu'l-Efndn’da stirenin ismi yerine ilk dyetinden “{5l Jla” lasmi verilmigtir.
** Ayetin sebebi niizilu ile baglanmistir.

621 Ayette “Ogshisd” olarak gelmistir.

622 Agiklama esnasinda “(&5l,41” lafz1 hatali olarak “2,41” seklinde yazilmisgtir.

6

2



168

Ibni’1-Cevzi

Istanbul Yazma

ve Fintnu’'l-Efnan’1n

Niushas1

Insan (&) | 109 | 431 (pasf) | 109 | 432
Miirselat (edlasadl) | 109 433 (&) | 110 | 434
Nebes2 (@) | 110 | 435 (6i32) | 110 | 435
Naziat (@) | 110 | 436 (Blgz) | 110 | 437
Abese (o=&) | 110 438 (353) | 110 | 439
Tekvir (¢35%) | 110 | 440 (o) | 111 | 441
infitar (EshEl | 111 | 442 Gee @) | 111 | 442
Mutaffifin (B ey | 111 443 CEIog dgs) | 111 | 444
Insikak (E&35) | 111 | 445 (bsesd) | 111 | 445
Burfic @AY | 111 | 446 ($3) | 111 | 446
Tarik (@B | 111 447 (0333) | 111 | 447
Ala (s3gd33%) | 111 448 (e d) | 111 | 448
Gasiye (asld) | 111 | 449 (Fauady) | 11162 | 450
Fecr (Aedds) | 111 | 451 (@) | 112 | 452
Beled (W& | 112 | 453 (Baz3s) | 112 | 454
Sems (Blseds) | 112 | 455 | (bGie sligYs) | 112 | 455
Leyl (W3) | 112 | 456 (Y63 | 112 | 456
Duha (=) | 112 | 457 Ow) | 112 | 457

623 Fiinfinu’l-Efndn’da stirenin ismi yerine ilk ayeti “&sslad; 827 kism verilmistir.
*+ Ayetin sebebi niiztilu ile baglanmistir.

624 Fiiniinu'l-Efndn’da “#&lae" kisminn tefsiri eksik kalmigtir.
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Insirah (5 oa80) | 112 | 458 (c2iB) | 112 | 458
Tin (sl | 112 459 (pb) | 112 | 459
Alaks? Ghoh | 112 | 460 o8) | 112 | 460
Kadir eusiey | 112 | 461 My | 112 | 461
Beyyines? (&SA)5) | 112 | 462 (BAy | 112 | 462
Zelzele (BB | 112 463 (PPl | 113 | 463
Adiyat (0Bl | 113 | 464 (Ja33) | 113 | 464
Karia | 113 | 465 @B) | 113 | 465
Tekasiir (&) | 113 | 466 (e | 113 | 466
Asr (»2s)) | 113 467 (OW3Yy | 113 | 467
Hiimeze | 113 468 (833a%) | 113 | 468
Fil G| 113 | 469 (Jsw) | 113 | 469
Kureyss2s (LY | 1132 | 470 (lsdissd®) | 113 | 470
Ma(iné0 (o2Y) | 11303 | 471 (bselaly | 113 | 471
Kevser ) | 113 | 472 Gy | 113 | 472
Kafirtn *| 113 | 473 (Ko@) | 113 | 473

625 Fiiniinu’l-Efndn’da stirenin ismi “el&)/” seklindedir.

626 Fijniinu’l-Efndn’da slirenin ismi yerine ilk ayetiyle “oSo o) 8)3” seklinde verilmistir.
627 Fiinfinu'l-Efndn’da “4}y” seklindedir.

628 Fiiniinu’l-Efndn’da stirenin ismi yerine ilk ayeti "u“’); LY kismu verilmistir.
Dogrudan ayetin agiklamasiyla baglanmistir.

**  [bn Kuteybe’den rivayetle baglamistir.

629 Fiiniinu’l-Efndn ayetin bu kism1 yazilmadan dogrudan agiklamayla baglanmustir.
630 Fiiniinu’l-Efndn’da stirenin ismi “¢pd)” seklindedir.

631 Fiinfinu’l-Efndn harf-i cer diisiiriilerek “ ¢\ seklinde yazilmustir.



170

Istanbul Yazma Niushasi

Ibni’l1-Cevzi ve Fintnu’'l-Efnan’1in

Nasr (&&z) | 113 | 474 (&ad) | 113 | 474
Tebbe | 113 | 475 (hwall) | 113 | 475
Thlas | 113 | 476 (G2l | 114 | 476
Felak (&) | 114 477 (0BG | 114 | 477
Nas (330l | 114 | 478 @z | 114 | 478
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EK9
Fiiniinii’l-efndn ile Niizhetii’l-a'yiini’n-nevdzir'in Mukayesesi
oA, Niizhetii’l-
Harf Vuciith ve Nezair Fiinimu’l- ayiini'n
yoniinden incelenen kelimeler Efnan’daki nevdzir deki
varak
sayfa
numarast
numarast
1 “ £;fuu‘)” UL&J.L»)” ‘ZLCLE.L»)“ h.\lﬁi £tw3”
nd"uu‘)” ul.:::ba}” Q)S}” £d3‘| nﬁ}” ‘Gupi
h-\>‘|‘ ‘)”n ‘|£ | ¢ "|n Tn&iln‘)”‘ M;SH
I etedl gl J 138-145 85-183

ndb’i}” nfl.n}” n}jl ‘JSH nuo&‘)” £L;.)‘| n;W}”
‘d.&:‘)” ‘)'?S” ‘a.n‘)” n‘ﬁ‘)” ‘d,@}” ‘.CS” ndl
QL«.«J}” n_).n‘)u ‘L)bJS””

(=) “ h.\lﬁ“ ‘M‘ n):qﬂ ‘J?J‘ £QL2.@3J| ‘;)LJ! nd:..k“ 145-147 188-211

Wl el el
s “5odall (353" | 147,148 213-222
s QERIPRG 148 223-225
&= “Jazlle Jhl” 148 228-233
= “olusl ol el el canad) | 148-150 236-269
(S By L] ¢ guwmd)l ¢ cpadl
s
& “ sl (Bl Byl (il | 150, 151 272-289
5 ol Bl | 151,152 290-299
35 “ S JA | 152,153 300-306
2 “ ozl ol ea )l gsSl el szl | 153-155 307-334

Aozl e Jz )l g Il 017
53] “zoyV” | 155,156 336-337
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st gl gzl gl oLl (3Ll | 156,157 | 342-369
e gl celasad) ¢pad) el
i “ o) cdugadleolactdl 5,417 | 157, 158 373-382
e “Buall cdiclall uall pguall | 158, 159 386-396
A “INa ol | 159, 160 400-409
Ly “olalall g2 Uall” 160 410-413
b “allall cplall cclall2ll” | 160, 161 423-428
b “alall eoldall e e coe sie 7 | 161, 162 436-453
& " 162 456-458
oY) “asall o3 «Bgd iyl dll B | 162, 163 459-480
3 “sLagll (do,dll Jdall Q| 163, 164 484-509
G “O8 SIS | 164, 165 511-519
) “edl ol MgV | 165, 166 532-539
o | e el cliuamall cJiall cpualle oyl | 166-168 544-578
o ¢Blypall”
o “eldl gl il el cObwddl” | 168, 169 579-605
99 “ 9 olsl cdmgll caby eshyglll cag)l” 169 608-622
2 “sagl o | 169, 170 623-630
Mo “y 170 631, 632
9 “epadl ¢ el 170 633-644
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efsir literatriinde ulimi’l-Kur'an, konulari ve kaynaklari
Titibarlyla bircok arastirmanin temel meselesi olmustur.
Ebu'l-Ferec ibnii'l-Cevzi'nin (6. 597/1201) FiinGinu'l-efnan fi
ulimi'l-Kur'an adh eserinin, Kur'an ilimlerine dair ilk kap-
samli kaynaklar arasinda kabul edilmesi tartisma konu-
sudur. Zira istanbul yazma niishasi, eserin diger yazma
nushalarinda bulunmayan 188 ilave varaga sahip oldugun-
dan diger nushalar arasinda farkli kalan tek niishadir. Eserin
tahkiklerine istanbul'daki yazma niishasindaki ilave varaklar
dahil edilmediginden s6z konusu varaklarin eserin aslindan
mi oldugu yoksa sonradan esere ilave mi edildigi meselesi
eseri daha fazla tartismali hale getirmektedir. Bu tartismaya
bir katki sunmak lizere bu ¢aligmada ibnii'l-Cevzi'nin ente-
lektiiel biyografisine ve Fuinlnu'l-efnan’'in yazma nishasin-
daki fazla varaklarin muellifin diger eserlerindeki verilerle
mukayesesine yer verilmektedir. Boylece tek niisha olmasi
nedeniyle ihmal edilen yazma nushadaki verilerin literatur
icerisindeki yeri ve ibnii'l-Cevzi'nin bu alana katkisi ortaya
koyulmaktadir.
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